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  Ofschoon TUBB pas in de 50-er jaren zijn 100 korte verhalen en tientallen SF-romans is gaan produceren, draagt VRAATZUCHTIGE MUIL alle kenmerken van een classic.


  Het thema zowel als de uitwerking herinneren aan de SF-periode tussen 1920 en 1945.


  Helaas heeft dat thema nog niets aan actualiteit ingeboet: het schrikbeeld dat onze wereld zich op een kwade dag in een reusachtige kernontploffing vernietigt staat ons nog steeds voor ogen.


  Ook TUBB.


  Maar volgens TUBB kan het nog erger, te weten in de vorm van een sluipend vuur, zwart en knagend. En niet te stoppen!


  TUBB, een aantal jaren redacteur van Authentic Science Fiction, heeft vele jonge SF-auteurs geholpen zich te ontplooien. Zijn eenvoudige schrijftrant, recht-toe-recht-aan, leent zich bijzonder voor zuivere SF, en vindt ook steeds meer erkenning.


  Vooral de laatste jaren worden zijn romans geregeld gepubliceerd door de grote SF-uitgevers, zoals Ace Books. Het merendeel wordt momenteel vertaald in het Duits, Italiaans, Frans en Spaans.


  VRAATZUCHTIGE MUIL is zijn eerste roman die in Nederland wordt uitgegeven.


  Hoofdstuk 1


  Nachtelijke tocht


  Hij reed zo intens geconcentreerd dat hij wel een deel van de auto had kunnen zijn, zo, met zijn smalle handen geklemd om het stuurrad, zijn dun lijf huiverend bij het gieren van de machtige turbinemotor, zijn fletsblauwe ogen dofstarend door de voorruit. Voor hem leek het brede betonlint wat te glimmen in het schitterlicht van zijn koplampen, bleek en spookachtig, met aan weerskanten de half zichtbaar flitsende donkere partijen van heggen en akkers, hekken en open stukken. Wentelende banden zongen over het beton, jankten wanneer zij asfalt ontmoetten, bolderden over houtblokbestrating, gierden bij het wegslijten van rubber in elke scherpe bocht.


  Op het zwakverlichte dashboard bibberde de naald van de snelheidsmeter meestal rond de honderd mijl, doch nooit onder de zeventig.


  Ernaast stond de benzinewijzer op nul. De man wierp er een blik op, met een snelle flits uit de wijd uiteenstaande blauwe ogen, en draaide toen aan zijn stuur terwijl de felle lichten van een benzinestation de brede weg in gloed zetten.


  De eenzame pomphouder had zin in een praatje.


  Hij staarde naar de slee van een auto, wandelde langzaam om de glimmende plastic carrosserie heen, de lippen getuit in onverholen bewondering. Een jonge man. Nog een tiener en blij met een afwisselingetje in zijn twaalfurige nachtdienst.


  ‘Dat is me het wagentje wel, meneer. Hoe hard loopt-ie?’


  De man achter het stuur kwam in beweging, opende het portier en strekte zijn wat verkrampte benen. Hij keek naar de jongeman met een koele, blauwstarende blik en negeerde zijn vraag.


  ‘Benzine graag.’


  ‘Goed meneer, hoeveel moet ’r in?’


  ‘Vol,’ en hij morrelde even met een stel sleutels, ontsloot de benzinedop en keek ongeduldig toe terwijl de jongeling op z’n gemak de tuit van de benzineslang naar binnen stak.


  ‘Al lang onderweg?’


  ‘Nee.’


  ‘Tegenwoordig zie je hier niet veel wagens meer.’ Blijkbaar moest en zou de jongeman praten. ‘Vroeger was dat wel anders. Wel, voor de depressie was deze weg gewoon afgestampt, zowat bumper aan bumper; nu mogen we al blij zijn als we er ’s nachts een paar krijgen.’ Hij keek even naar de meter op de pomp, toen naar de lange man en op zijn gelaat stond de nieuwsgierigheid van de jeugd duidelijk te lezen. ‘Moet u nog ver?’


  ‘Maak nu maar liever voort, alsjeblieft.’


  De bestuurder speurde de stille autoweg af en liep met snelle hoekige bewegingen rond de wagen. Hij scheen bezorgd, oververmoeid, en zijn handen waren wat beverig van de reactie op de lange rit.


  ‘Ik kan echt niet vlugger,’ antwoordde de jongeman goedsmoeds. ‘U hebt een knaap van een tank op dit ding en dat neemt z’n tijd.’ Hij bromde wat toen iets van de gelige brandstof uit de inlaat kwam gutsen en trok de pijp snel terug.


  ‘Vijftien gallons, meneer.’


  ‘Bedankt.’ De lange man overhandigde hem een bankbiljet. ‘Zo genoeg?’


  ‘U houdt nog over. Ik haal even wat wisselgeld.’


  ‘Laat maar zitten.’ De lange man sloot de benzinedop af en liet zich weer achter het stuur glijden.


  ‘Dank u wel, meneer.’ De jonge pompbediende struikelde haast in zijn ijver om de voorruit schoon te maken. ‘Olie nakijken, meneer?’


  ‘Nee.’


  ‘Banden? Koelwater?’


  ‘Niets; alleen opzij, graag.’


  Ongeduldig startte de bestuurder de motor; de turbine schrilde met vol gas en liep toen terug tot haar normale janktoon.


  Soepel gleed de wagen bij de pomp weg, draaide de verlaten autoweg op en ging automatisch door zijn versnellingen naarmate zij accelereerde, terwijl de chauffeur zijn eerdere gespannen houding weer innam.


  Achter hem verflauwden de lichten van het benzinestation; toen scheurde de wagen door een bocht en waren ze voorgoed verdwenen. Gestaag boorde de grote auto zich door de nacht.


  De dageraad gloorde met een veeg van paars en oranje, – een bleek opkomend lichtschijnsel dat uit het oosten aangolfde dempte de gloed van de schitterende koplampen en bracht de nachtverwaasde dingen des daags te voorschijn.


  Nu bumperden de banden over slecht onderhouden wegen, terwijl de carrosserie zo nu en dan langs het opdringend struweel van braam- en doornstruiken schuurde. Stijf rechtop gezeten bediende de chauffeur zijn stuurwiel, scherp turend, de ogen rood gerand rond het fletse blauw, zijn smalle gelaat zwartig door baardstoppels en doorlijnd van vermoeidheid.


  Een binnenpaadje verliet de smalle weg, een ruw karrenspoor verhard met steenslag en vol kuilen. Voorzichtig waagde de auto zich erin, volgde het ruim een mijl en draaide toen in een scherpe bocht het volgepropte erf van een leegstaande boerderij in.


  De turbine stierf weg met een dalende toon en de stilte van de vroege morgen viel opnieuw over het met allerlei afval bezaaide erf.


  ‘Carl!’


  In de open deur van het boerenhuis stond een man. Een oude man, gebogen door de tijd, en gerimpeld door het verstrijken van vele jaren. Wit haar bepluimde zijn hoge voorhoofd en van achter de dikke lenzen van een ouderwetse bril glinsterden zijn blauwe ogen.


  Hij glimlachte toen hij de auto zag en kwam over het erf aanlopen met kwieke stappen die zijn leeftijd weerspraken.


  ‘Beste jongen, heb je het bij je?’


  ‘Natuurlijk, anders was ik niet hier.’


  Wat stram klom de bestuurder uit de wagen en bleef toen staan terwijl zijn gestalte zich strekte. Zijn smalle neusvleugels verwijdden zich toen hij met diepe teugen de kilte van de morgenlucht indronk.


  ‘Je zult wel bekaf zijn,’ zei de oude man met plotselinge sympathie; ‘ik heb koffie klaarstaan op het fornuis en er zijn eieren, wat brood, spek en echte boter.’ Hij grinnikte even. ‘Geen beter middel om de eetlust te bevorderen, dan een lange rit, dat herinner ik mij nog wel van vroeger.’


  ‘Ik voor mij prefereer andere middelen,’ zei de jongere man wat wrang; ‘ik ben niet gewend aan dergelijke ritten; de concentratie die je erbij nodig hebt is ongelofelijk. Nog liever had ik het eind gelopen, onverschillig wanneer.’


  ‘Nu ja, dat is nu achter de rug.’ De oude man likte de lippen met plotseling ongeduld. ‘Waar is het, Carl?’


  ‘Achterin.’


  ‘Laten we dan naar het laboratorium gaan. Ik heb zo lang moeten wachten, en zelfs nu kan ik nog niet geloven dat het eind in zicht is.’ Hij lachte even terwijl Carl Bresson de beide achterportieren van het slot deed.


  ‘Heb je nog last gehad?’


  ‘Nee. Zoals afgesproken heb ik er tot het laatste ogenblik mee gewacht. Ik betwijfel zelfs of de Directeur al weet dat zijn auto gekaapt is, laat staan dat hij enig idee heeft waar het ding ergens uithangt.’ Bresson sloot de ogen en zakte vermoeid tegen het zwarte plastic van het koetswerk. De oude man greep hem bij de arm.


  ‘Carl! Wat scheelt eraan? Je bent toch niet ziek?’


  ‘Nee Conway, alleen maar doodop. Dit is mijn derde nacht zonder slaap, en de peppillen zijn zoetjes aan uitgewerkt. Ik kom wel weer bij na wat koffie.’


  Hij wreef in zijn ogen en opende een der ontsloten achterportieren. Daarbinnen lag een smalle kist van dof metaal op de zachte vloerbekleding. Twee handvatten zaten aan de einden en, een daarvan grijpend, trok hij de kist naar zich toe. Samen droegen beiden de zware container het huis in en zetten haar neer op de kale vloerplanken.


  ‘Ik kan de wagen maar beter verbergen,’ sprak Bresson mat; ‘hebt u de schuur leeggemaakt?’


  ‘Ja, maar we lopen weinig gevaar; hier komt nooit een sterveling.’


  ‘Misschien niet, maar er zal wel spoedig alarm worden geslagen, dus kunnen we het er beter niet op wagen.’


  ‘Heeft iemand je gezien?’


  ‘Ja. Ik moest stoppen voor benzine en de pompbediende zal zich de wagen herinneren. Dat geeft ze dan een richting om in te zoeken. Ook kan een of andere vroege vogel me wel gezien hebben toen ik door het dorp kwam.’


  Geeuwend en zich opnieuw in de ogen wrijvend liep hij wat onvast naar de grote auto. De turbine zoemde terwijl hij het voertuig voorzichtig de bouwvallige schuur in loodste. Toen hij terugkwam had Conway twee koppen dampende koffie ingeschonken.


  Dankbaar slurpte Bresson het bittere brouwsel en tegen de tijd dat het op was had de oude man wat te eten gehaald.


  Beiden aten in stilte, de oude man met kennelijk ongeduld en herhaalde blikken in de richting van de zware kist.


  Bresson deed of hij het niet merkte. Haast mechanisch ging hij door met zijn mond te vullen en wijdde zich aan de luxe van een uitgebreid ontbijt, terwijl hij kop na kop van de sterke zwarte koffie verzwolg. Het maal voorbij, leunden beide mannen gemakkelijk in hun stoelen achterover en met een brede glimlach haalde de oude man een pakje sigaretten te voorschijn.


  ‘Roken, Carl?’


  ‘Graag.’ Bresson keek verbaasd naar de sigaretten. ‘Waar hebt u die vandaan? Ik dacht dat tabak alleen voor het Directoraat was?’


  ‘Dat is ze ook, maar de mensen hier zijn individualisten: ze telen ze zelf.’ Hij grijnsde wat door een wolk krinkelende blauwe rook.


  ‘Deze geïsoleerde levenswijze heeft z’n voordelen, Carl. Vers voedsel, tabak, zelfs brood en vis; een ruime compensatie voor het dubieuze gerief van de steden dat we hier missen.’


  ‘Maar ook niet zonder gevaren.’ Bresson plukte een draadje tabak van zijn onderlip. ‘Vreemdelingen lopen hier al te gauw in het oog. Het is hier onmogelijk in de massa op te gaan. Je neemt wel een enorm risico, Conway. Hoelang denk je hiermee nog te kunnen doorgaan?’


  ‘Lang genoeg.’ De oude man staarde naar de zware metalen kist. ‘Wat er nu nog moet worden gedaan is zó gebeurd.’


  ‘En daarna, wat dan? Je kent de straffen gesteld op research zonder vergunning. Voeg daarbij diefstal, brandstichting, schending van overheidsgeheimen, gezwegen nog van het stelen van de eigen auto van de Directeur, en we eindigen hoogstwaarschijnlijk voor een vuurpeloton.’


  ‘Misschien, Carl, maar niet als ons experiment slaagt. En het zal slagen, dat weet ik. Wanneer ik eenmaal kan bewijzen dat mijn theorie juist is, dan zien ze de rest wel door de vingers.’


  ‘En als het mislukt?’


  Conway haalde de schouders op en drukte zijn sigarettenpeukjes uit. Buiten was het lichter geworden, en de zon scheen uit een heldere lucht, een moment kaatsend op een vliegtuig hoog in de stratosfeer. Een koe van een naburige boerderij loeide klaaglijk en vogels kwetterden ter begroeting van de nieuwe dag. Carl Bresson knikkebolde over de resten van het maal en omdat de sigaret tussen zijn vingers bleef smeulen nam de oude man die glimlachend af en doofde haar. ‘Zou je niet eerst wat gaan rusten, Carl? Je hebt een lange tocht achter de rug. Bijna vijfhonderd mijl van middernacht tot aan de ochtend toe, en zelfs voor een beroepschauffeur is dat geen kleinigheid.’


  ‘Nee.’ Bresson schudde zichzelf met kracht wakker en wreef zijn tranende ogen uit. ‘Ik knap dadelijk wel weer op. ’t Is alleen maar de reactie. Zelfs nu nog kan ik nauwelijks geloven dat we het hebben klaargespeeld.’


  ‘Klaargespeeld hebben we het zéker,’ en Conway keek even glimlachend naar de zware metalen kist, ‘en allemaal dank zij jou, beste jongen. Nadat ze mij uit het kernonderzoek hadden getrapt, zogenaamd wegens materiaalverspilling, had ik de hoop haast opgegeven. Als jij er niet geweest was…’


  ‘Als de Directeur er niet geweest was, kun je beter zeggen,’ en Bresson stak glimlachend een nieuwe sigaret op. ‘Hij vertrouwde mij, speciaal na mijn spottende opmerking over jou als een leeghoofdige idioot. Hij liet de hele kernzuil aan mij over, en liet mij de routine-breeding op m’n eigen houtje doen. Dus was het niet bepaald moeilijk die spoel te transmuteren; het werkelijke probleem was, het ding hierheen te krijgen.’ Opnieuw wreef hij in zijn ogen. ‘Wat een rit! Man, hoe hebben ze hem dat geleverd toen de snelwegen nog opgestopt waren met verkeer?’


  ‘O, het lukte ze,’ antwoordde de oude man grimmig. ‘Al gebeurden er natuurlijk ongelukken, het is nog niet zolang geleden dat de wegen meest volgepakt waren met plezierrijders. Vanzelf heeft de depressie dat allemaal veranderd. De mensen hebben geen geld meer om auto’s te kopen, noch voor de benzine, om ermee te kunnen rijden.’


  ‘Dat zei die pompbediende ook. Hij kon zijn ogen haast niet van die kar afhouden en toen hij ook nog een fooi kreeg had hij het gewoon niet meer.’


  ‘Je hebt hem een fooi gegeven?’


  ‘Ja. Ik het hem het wisselgeld maar houden. Waarom?’


  Conway schudde het hoofd.


  ‘Op dat punt heb je dan een bok geschoten, Carl. Nu herinnert hij zich jou zeker. Fooien zijn sporadisch en niet noemenswaardig. Die ze geven zijn erg rijk of erg dwaas.’


  ‘’t Zal wel door de vermoeidheid zijn gekomen,’ zei Carl spijtig; ‘ik heb er niet bij stilgestaan. Als je zolang in Research zit opgehokt ben je geneigd de buitenwereld te vergeten. Staan de zaken er nog even beroerd voor?’


  ‘Ja.’ Conway tuurde in het toenemend daglicht en zijn oude stem klonk bitter bij de herinnering aan het recente verleden. ‘Ik heb heel wat van je verlangd, Carl. Misschien meer dan waartoe ik gerechtigd was. Door mij ben je nu je baan kwijt – op zichzelf al erg genoeg. Zelfs om het vuurpeloton te riskeren. Ook al zouden ze de diefstal buiten beschouwing laten, ze kunnen niet voorbij zien aan wat je met de kweekreactor hebt uitgehaald. Zelfs als wij aan de Directoraats-garde ontkomen heb ik je geen toekomst te bieden. Zonder rantsoenkaarten of identiteitsbewijzen zul je verhongeren.’


  ‘Dat wist ik voor ik eraan begon.’


  ‘Werkelijk, Carl? Of heeft een halfzotte ouwe ventje met zijn idioterie aangestoken? Stel dat ik verblind was. Haast mijn hele leven heb ik ervan gedroomd dit land voor nooddruft te bewaren en misschien heeft die droom de band met de realiteit verloren. Misschien is het Directoraat toch de beste manier om de hele zaak te runnen? Ik weet het niet…’


  ‘Ik wel.’ Bresson leek, ondanks zijn kennelijke jeugd, toch ergens op vreemdsoortige wijze oud. ‘Ik heb de ommekeer gezien. Gezien wat er gebeurt wanneer de politiek zich met de natuurlijke loop der dingen gaat bemoeien. Een natie kan zich tegenwoordig niet meer isoleren. Daarvoor hebben we te veel uit andere landen nodig. De wereld moet als één geheel worden gezien, niet als een verzameling van autarkistische staten, elk voor zich. Wie daarvoor het oog sluit vraagt gewoon om z’n ondergang.’


  ‘En dat is dus je werkelijke mening, Carl?’


  ‘Ja. Ik sta aan jouw kant omdat ik de overtuiging heb dat je op het punt staat iets te ontdekken dat voor iedereen van nut is, en niet alleen maar voor ons zelf. De tijd is gekomen om de scheidsmuren tussen ons en de anderen omver te halen.’


  ‘Ik ben een oud man, Carl,’ zei Conway langzaam. ‘Ik was nog een jongen toen de eerste atoombom ontplofte, en op middelbare leeftijd toen de driedaagse oorlog uitbrak. In die tijd werd jij geboren. De hele wereld was verlamd van schrik. Voor de eerste keer schrokken de mensen klaarwakker. Ze ontdekten wat er kon gebeuren indien de kernwapenen niet werden vernietigd en de dreiging van massale genocide niet werd weggenomen. Het mensdom wankelde op de uiterste rand van totale vernietiging, en de weerslag was daarom des te heviger.’


  ‘Te hevig.’


  ‘Misschien, maar dat viel nu eenmaal te verwachten! Naties isoleerden zich, deinsden terug voor aanraking met andere, uit vrees in een oorlog te worden betrokken. Een stelsel van Directoraten ontstond, een regionaal systeem waarin elk gewest slechts bestaat van hetgeen het zelf kan produceren.


  Uit de oude organisatie der Verenigde Naties werd de Vredesliga geboren, als een wereldomspannende waakhond. Allemaal in ijltempo tot stand gebracht. Misschien al te haastig, en nu lijden wij onder de gevolgen.’


  ‘Armoede.’


  ‘Ja. Zonder een strijdmacht, dus zonder de noodzaak die strijdmacht te bewapenen en uit te rusten, raakte onze industrie in een slop. Door gebrek aan werk ontstond voor de mensen de ernstigste economische crisis die men ooit gekend heeft. Het is nu al erg, maar over vijf jaren zal het afschuwelijk zijn, en ik ril bij de gedachte aan hoe het leven dan wordt.’


  ‘Er zijn wel meer depressies geweest,’ wierp de jongere man tegen; ‘die zijn wij te boven gekomen. Waarom zouden we deze dan niet kunnen doorstaan?’


  ‘Dat vraag je mij?’ Conway glimlachte vreugdeloos terwijl hij naar de lucht staarde waarin zich hier en daar wolken aftekenden. ‘Waar zullen wij dan van moeten bestaan, Carl? Je bent zo pas dwars door Engeland heengereden. Hoeveel auto’s ben je tegengekomen? Hoeveel vrachtwagens met opleggers? Hoeveel arbeiders uit de nachtploegen?’


  ‘Geen.’


  ‘En noem je dat normaal? Duidt dat op een welvarend land? Je weet wel beter. Nee, Carl. Wij hebben alles opgebruikt wat wij bezaten, onze olievoorraden uitgeput, de landbouwgrond uitgemergeld tot onvruchtbare aarde, de kolenmijnen leeggeroofd en onze bossen gekapt. Engeland is altijd al afhankelijk geweest van grondstoffen uit het buitenland, voedsel uit andere landen, van een ononderbroken toevoer van vreemd kapitaal en krediet. Thans heeft dit alles opgehouden. Wij bezitten geen geldmiddelen meer om voedsel te kopen, ijzer, olie, kool. Maar wel hebben wij vijftig miljoen inwoners die willen eten en slapen, die kleding en huisvesting nodig hebben. Hoe moeten zij daaraan komen, Carl?’


  ‘Gewoon zoals vroeger. Wij mogen dan geïsoleerd leven, maar internationale handel blijft er altijd.’


  ‘Voor elke handel geldt het axioma, dat je eerst iets moet hebben dat de ander wenst te bezitten. En wat hebben wij? Wat hebben wij te bieden, met een invoerverbod tegen onverwerkte voedingsgrondstoffen uit vrees voor plantenziekten, en met die tolmuren die tussen ons en andere naties zijn opgericht, – naties, reeds voorzien van alles wat zij behoeven, herhaal, wat hebben wij aan te bieden? Nee Carl. Wij zitten in een val, als een der slachtoffers van het Directoratenstelsel, en er is niets wat wij ertegen doen kunnen.’


  ‘Ik begrijp het.’ fluisterde de jongere man voor zich heen; ‘je denkt dat jouw ontdekking de vicieuze cirkel zal doorbreken? Ons er weer bovenop zal helpen?’


  ‘Het brengt ons jegens het buitenland in een nuttige onderhandelingspositie. Een goedkope en gemakkelijk te exploiteren energiebron. We zullen onze buik weer kunnen vullen, onze voorraden weer op peil brengen. Het is het antwoord op alles, Carl, op alles!’


  ‘Maar atoomkracht! Je weet hoe de wereld daar tegenover staat.’


  ‘Heeft soms de eerste mens het vuur afgezworen omdat hij een keer zijn vingers heeft gebrand? Kernenergie kan inderdaad veilig worden benut, wij weten dit. Slechts het toeval wilde dat deze energie in de eerste plaats als wapen werd gebruikt. Wat ik beoog is het overbodig maken van al die kostbare afscherming, plus het hele conversiesysteem dat nodig is om de hitte van een kernzuil om te zetten in bruikbare elektrische stroom. Is dit eenmaal gelukt, dan staat het duizendjarig rijk voor de deur. Energie, rechtstreeks gewonnen uit een snufje zand! Zuivere kernenergie zonder een van haar dodelijke bijproducten! Ik kan dit bewerkstelligen, Carl. Ik weet hoe!’


  ‘Dat is ook mijn overtuiging, daarom ben ik hier.’ De jongere man vestigde de blik op de zware metalen container en keek toen naar de plek waar een helio-jet in de lucht als een vreemdsoortig insect vloog. Ze kwam op geringe hoogte ratelend over, terwijl de vlam uit haar uitlaatpijp in de glinsterende wieling van haar roterende propellers weerkaatste. De heli was voorbij en beide mannen ademden vrijer.


  ‘Het alarm,’ zei Bresson langzaam. ‘Ze moeten de garde hebben gewaarschuwd.’


  ‘De auto is goed verborgen?’


  ‘Dat wel, maar misschien hebben ze een detector bij zich en het is niet onwaarschijnlijk dat er nog een restje straling vanaf komt. De kist vormt geen absolute afscherming.’


  ‘Dan moeten wij voortmaken.’


  Bresson knikte en samen tilden zij de zware kist op en wankelden ermee het vertrek uit. Voor hen opende zich een deur en zij betraden het laboratorium.


  Boven hun hoofd ratelde de heli-jet in een wijde cirkel rond.


  Hoofdstuk 2


  Ontdekking


  Het laboratorium was volgepakt met glanzende instrumenten en zorgvuldig gedraaide onderdelen.


  Een draaibank stond tegen een der wanden, een kleine elektrische oven en een boorinstallatie stonden tegen een andere. Op een lange werkbank lagen enige afgekeurde onderdelen en het ontmantelde chassis van een groot radiotoestel.


  In het midden van het vertrek stond een ingewikkeld apparaat. Het betrof een wirwar van spoelen en kronkelige bedrading, van glimmend koper en doorschijnend plastic. Dikke netkabels kwamen uit een geëmailleerde schakelkast en de kogels van een De Grath-generator weerspiegelden hun vervormde gezichten. Conway hijgde toen hij zijn eind van de kist neerzette, en glimlachte om Bressons verbaasde gelaatsuitdrukking.


  ‘Niet kwaad, hé, voor een afgelegen boerderij?’ Hij deed geen poging zijn trots te verbergen. ‘Al dit spul heb ik gedurende de afgelopen drie jaar bijeengebracht. Ik was er zeker van dat die lui van de research-labs me zouden lozen, dus heb ik tijdig een paar elementaire voorzorgen getroffen.’


  ‘Gestolen, bedoel je?’


  ‘Waarom niet?’ De oude man keek naar de verzameling instrumenten en grinnikte. ‘Ik kocht wat ik kon en stal wat niet te koop was. Dus ben ik een dief, akkoord, maar ik geloof in de stelling dat soms het doel de middelen kan heiligen.’


  ‘Het Directoraat zal er wel anders over denken!’


  ‘Ik ben opgehouden mij af te vragen wat het Directoraat wel of niet denkt, en ik kan jou hetzelfde aanbevelen. Zodra wij eenmaal mijn ontdekking hebben geperfectioneerd kunnen wij alles vragen wat wij willen, en ze zullen op hun buik komen aan kruipen. Over een paar stukken gereedschap zullen ze bepaald niet gaan meieren.’


  De oude man scharrelde door het vertrek, diverse instrumenten en regelaars instellend en bijregelend. Hij tuurde naar de meters op de De Grath-generator en maakte een kukelend geluid van stille voldoening.


  ‘Het voltage loopt mooi op. Ik had een idee dat je vandaag zou komen, dus heb ik de stroom ingeschakeld.’


  ‘Waar betrek je die van? Deze boerderij is zover ik zie elektrisch niet aangesloten.’


  ‘Ik heb een van de hydro-elektrische stroomkabels afgetapt. De geringe stroomafname zal niet opvallen, en de De Grath accumuleert de stroom tot we die nodig hebben.’


  Bresson knikte en liet zich in een stoel zakken.


  ‘Ik hoop dat het lukt.’


  ‘Dat gebeurt ook,’ zei Conway met overtuiging. ‘Ik heb mijn portie mislukkingen achter mij, en ik weet nu exact hoe de reactie op gang moet worden gebracht. Die draadspoel die je voor mij in de broedreactor hebt bewerkt vormt daartoe de sleutel. Zonder die zou het apparaat niet kunnen werken. De solenoïde die voor de spanning moest zorgen bleef die opslurpen vóór de reactie kon beginnen.’ Hij glimlachte tegen de jongere man. ‘Ik verveel je hopelijk niet?’


  ‘Nee. Tot nu toe heb ik op je woord geloofd. Mijn eigen werk ligt ver buiten jouw terrein. Ik ben er zeker van dat je weet wat je doet, of je zou plotseling het verstand moeten hebben verloren. Daarom heb ik dan ook alles op het spel gezet om je te bezorgen wat je nodig had.’


  ‘Daar zul je geen spijt van hebben, Carl,’ zei de oude man zacht. Hij gebaarde naar het gezamenlijke instrumentarium en de apparatuur in het midden van het vertrek. ‘Dit alles betekent dertig jaar van mijn leven. Dertig jaar van naarstig pogen een droom te verwezenlijken. Ik voelde dat er een betere manier moest bestaan voor het winnen van kernenergie dan het construeren van een atoombom of kernzuil. Wat ik wilde was schone energie, zonder de gebruikelijke bijproducten van de splijtingsmethoden of van de Phoenix Reactie. Niet via atoomverbrijzeling, noch door kernfusie.’


  ‘Beide methoden zijn toch bruikbaar,’ herinnerde Bresson hem vermoeid. Hij knikkebolde maar schudde zich door louter wilskracht opnieuw wakker. Conway keek naar hem met een bezorgde uitdrukking op zijn oud gelaat.


  ‘Ik ben zelfzuchtig, Carl. Waarom ga je niet rusten?’


  ‘En al de pret mislopen? Merci.’


  ‘Ik kan desnoods wel wachten. Die paar uur kunnen er nog wel bij.’


  ‘Niet met die helio-jet van de Garde boven ons hoofd. Zo dadelijk gaan ze elk huis in de omtrek doorzoeken, en deze hoeve staat zeker als een van de eerste op de nominatie.’


  Hij glimlachte bij de uitdrukking van opluchting die op het gelaat van de oude man verscheen. ‘We hadden het over de Phoenix Reactie,’ hielp hij hem herinneren. ‘Ook die levert toch kernenergie?’


  ‘Natuurlijk, die reactie houdt de hitte en de straling van de zon op gang, maar is voor ons als zodanig niet bruikbaar. De fusie van waterstof tot helium en het vrijkomen van het energieoverschot in de vorm van warmte en straling is nuttig voor de zon, doch niet voor ons, en hetzelfde geldt voor het splijten van uranium, U-235, plutonium, lithium of waterstof. Al die elementen zijn goed voor het vervaardigen van bommen. Sommige zijn zelfs te gebruiken voor een kernzuil, maar wat krijgen wij daarmee? Een bron van geweldige hitte zonder meer; hitte die altijd vergezeld gaat van dodelijke gammastraling, samen met alpha- en beta-deeltjes. Zodat je zit met kwesties als afscherming, besmet radioactief afval, en het probleem hoe dat hete spul kwijt te raken.’


  ‘Dat weet ik ook wel,’ zei Bresson wat wrang. ‘Tot op heden heb ik bij Kern-Research gewerkt, nietwaar?’


  ‘Sorry.’ Conway kreeg een rood hoofd, en grinnikte toen op zijn beurt bij het zien van een glimlach op het gelaat van de jongere man. Zorgvuldig poetste hij dikke lenzen van zijn ouderwetse bril. Even scheen hij vergeten waar hij was, terwijl hij zijn onderwerp ex cathedra ontwikkelde.


  ‘Hoevele jaren heeft de mens gedroomd van de atoomkracht? Onbegrensde energie uit een snufje zand of een druppel water? Ware kernenergie, zó te gebruiken en zonder gevaren. Zeker, wij zijn gestoten op een manier om iets van de ontzagwekkende energie die in het atoom besloten ligt vrij te maken, maar hoe slordig en hoe omslachtig! Zoiets als het openen van oesters met een heimachine, terwijl we het dunne lemmet van een mes hoorden te gebruiken. Wij hebben geprobeerd energie vrij te maken door middel van bruut geweld. Daarin zijn wij geslaagd, maar is er dan werkelijk geen betere manier?’


  ‘Hoe dan?’ Bresson haalde de smalle schouders op. ‘Een atoom is een stabiele eenheid, en anders dan met radioactieve stoffen is het onmogelijk de deeltjes te splijten. Wat u wilt doen is een droom verwezenlijken: het splijten van het atoom met bundeling van de uitwaaierende elektrische ladingen. Elektronen en protonen. De negatieve en positieve ladingen elk naar een bepaald punt te doen stromen, als rechtstreekse elektrische energie.’


  ‘En waarom niet?’ Conway keek de jonge man streng aan. ‘Je bent hier het slachtoffer van een soort gedachte-kanalisatie, Carl. Ze hebben je zo vaak verteld dat het glad onmogelijk is, dat je praktisch hebt opgehouden je zelf af te vragen waarom. Ik verkeerde in de waan dat je geloofde in mijn methoden. Geloofde in datgene waarvan voor mij vaststaat dat ik het kan. Of heb ik het mis?’


  ‘Nee.’


  ‘Goed. Wat nu het probleem zelf betreft, dit is in de grond der zaak simpel. Slechts de aanpak ervan is moeilijk. Op enigerlei wijze moet het atoom worden opengebroken, de potentiële energie worden vrijgemaakt en gekanaliseerd. Wij mensen hebben dat al meer geprobeerd, doch het wilde niet lukken. Echter geloof ik dat we het op een verkeerde manier hebben aangepakt, dit als gevolg van het feit dat we ons geheel hebben vastgebeten in de idee van louter geweld. Van botsingsgeweld tussen het ene atoom en het andere, om na dat conflict het residu te oogsten. Dat is de foute methode.’


  ‘Toch?’


  ‘Jawel. Er is een andere manier, een die ik nu ga toepassen. Een methode waarvan ik weet dat ze werkt.’


  Conway hield op en keek naar het plafond omdat het geratel van de helio-jet nu direct boven de boerderij klonk. Een lang ogenblik bleef ze zweven, langzaam omlaag zakkend tot de windhoos van de wentelende wieken het stof van het verlaten erf opjoeg. Brensson staarde zorgelijk naar de oude man.


  Hij slaakte een zucht van verlichting toen het ratelende ding weer omhoog rees, en keerde zich naar de zware metalen kist.


  ‘We moeten voortmaken, Conway. Kom!’


  De oude man tuurde naar de wijzers op de De Grath-generator en beet zich op de lippen terwijl hij fronsend de meters aflas.


  ‘Wat scheelt eraan?’


  ‘Het opbouwen van de spanning gaat me niet vlug genoeg. En ik zet de schakelaar liever niet om, voor ik maximum heb, anders duurt het te lang voor er weer voldoende potentiaal is.’


  ‘Kunnen we het apparaat dan niet vast inmonteren? Dat scheelt ons weer tijd en we hebben geen moment meer te verliezen.’


  Conway knikte, en haalde uit een kast twee stel met looddeeltjes geïmpregneerde handschoenen en idem overals te voorschijn, als ook hoofdkappen met vensters van loodglas. Zorgvuldig staken de beide mannen zich in deze beschermende kledij en bogen zich toen over de zware metalen kist.


  Voorzichtig hief Bresson het zware deksel op.


  Op de zachte bekleding rustte een solenoïde, fonkelend met iriserende groenblauwe weerschijn als straalde zij een glans uit, waardoor ze een indruk gaf van gloeiende hitte en extreme koude tegelijk.


  Voorzichtig pakte Carl het ding beet met een isolatie-tang. Toen, onder de, in doffe klanken tot hem komende aanwijzingen van de oude man, bracht hij het over naar de reeds voorgemonteerde apparatuur in het midden van het vertrek.


  Klemmen hielden het met hun kaken van roodkoper boven en beneden vast, zodat de solenoïde gefixeerd bleef in het precieze brandpunt van vier parabolische projectors. Snel wikkelde de oude man een gecompliceerd gaaswerk van glimmend draad eromheen, en draaide een console met zware elektroden exact in het verlengde van de vreemdsoortige draadklos. Voldaan stapte hij daarna achteruit en nam zijn kap af.


  ‘Ziezo! Nu is nog het wachten slechts op voldoende potentiaal van de De Grath en dan zetten we de hefboomschakelaar om. De energie wordt dan door magnetische velden gebundeld, respectievelijk in de solenoïde gevoerd, daar opgeslingerd tot een resonantiepiek, en de droom van een mensenleven is geconcretiseerd.’


  ‘Het klinkt allemaal eenvoudig,’ stemde Bresson in.


  Hij had zijn kap afgezet, en staarde met bezorgde blik naar de fonkelende draadspoel. ‘Je bent toch wel zeker van je zaak, Conway?’


  ‘Ja.’ De oude man keek naar Bresson, en glimlachte toen. ‘Vergeef me, Carl. Ik begrijp dat je erover inzit, en bovendien ben je doodop, maar je kunt me gerust geloven. Het apparaat lijkt eenvoudig, maar de mathematica die eraan ten grondslag ligt is zo ingewikkeld dat ik betwijfel of meer dan een of twee mensen op de hele wereld die zouden kunnen volgen.’


  ‘Wat ik beoog is in principe eenvoudig. Straks ga ik hiermee de kerndeeltjes van die proefsteen daar van elkaar loswrikken.’


  Hij wees naar een glinsterend stukje diamant binnen de vreemdsoortige klos. ‘Ik geef de klos een overdosis energie. Ze is van een bijzonder materiaal en je hebt haar zo pas in een kernzuil twee dagen lang bewerkt. De klos is daardoor reeds verzadigd met energie en is nu een materiaal met totaal nieuwe eigenschappen. Een tot op heden onbekend synthetisch materiaal, als je dat liever wilt: atomen die overladen zijn en op de grens van uiteenvallen, zodat ze maar een klein duwtje behoeven om die grens te overschrijden.’


  ‘Dan zal alles ontploffen! U speelt waarachtig met een atoombom!’


  ‘Doe niet zo dwaas, Carl. Je weet wel beter. De energie in die spoel blijft opgesloten, zodat uitstraling wordt voorkomen. Wat er gaat gebeuren is, dat de energie die zich naar binnen richt, een zogenaamde ruimtekronkel vormt, daarbij onze eigen dimensie verlaat en de proefsteen via de hyperruimte attaqueert.’


  ‘De hyperruimte? De vierde dimensie?’


  ‘Ja. Je weet even goed als ik dat de hyperruimte een wiskundige conceptie is van op z’n minst een eeuw oud. Tot aan het atoomtijdperk had ze alleen maar theoretische waarde, maar toen de mens het atoom begon te bestuderen kreeg zij ook praktische betekenis bij het verklaren van het schijnbaar onbegrijpelijk gedrag van elektronen. Wel kon men vaststellen dat een bepaalde hoeveelheid materie zus-en-zo veel elektronen bevatte, maar te voorspellen waar die elektronen zich op een bepaald moment precies bevonden, was onmogelijk. Zij bewogen zich ogenblikkelijk en haast doelloos, en men kwam tot de slotsom dat zij zich in een vierde dimensie verplaatsten; dus niet opwaarts, neerwaarts of opzij, maar in een richting, haaks op de ons bekende drie dimensies.’


  ‘Akkoord. En je wilt nu het atoom via die hyperdimensie attaqueren?’ Inderdaad. Met als resultaat dat de explosieve kracht van de vrijkomende energie op onschadelijke wijze in die ruimte verloren gaat, terwijl de nuttige energie, ofwel de constant vloeiende elektrische stroom, door de collectors wordt opgevangen en via die elektroden afgevoerd. Mijn formules hebben aangetoond dat het effect continu zal zijn. Het enige dat ons dan nog te doen blijft is, het desintegratiepunt als het ware bij te voeden.’


  ‘Wacht even!’ Bresson staarde de oude man aan. ‘Wil je zeggen dat deze atoomvernietiging zichzelf in stand houdt? Dat het proces, eenmaal op gang gebracht, voortgaat zonder een nieuwe krachtige impuls?’


  ‘Precies.’


  ‘Maar ben je dan waanzinnig Conway? Begrijp je dan niet dat, hetgeen je wilt doen neerkomt op het op gang brengen van een atoomdesintegratie? Van een kernvernietiging die door niets meer valt te stuiten?’


  ‘Alsjeblieft Carl, doe niet zo onvolwassen.’ Opnieuw tuurde Conway naar de wijzers van de De Grath-generator. ‘Ten eerste is het desintegratiepunt uitermate klein, slechts een paar atomen in doorsnee. En ten tweede blijft het doodeenvoudig die ontbranding te doven. We hoeven het proces slechts in te kapselen in een bol van zwaar materiaal. Eerst zullen de luchtdeeltjes binnen die container worden aangezogen en later omgezet en vernietigd, en zodra alle lucht opgebruikt is: punt uit. Geen brandstof meer, geen verbranding. Dit beginsel geldt evengoed voor atoomdesintegratie als voor allerlei andere processen.’


  ‘Maar stel dat daarbij contact wordt gemaakt met ander materiaal?’ en Bresson schudde het hóófd. ‘Het bevalt me niets, Conway. Een dergelijk experiment behoort niet te worden uitgevoerd zonder adequate hulpmiddelen en materialen. Zoiets als dit zou alleen kunnen plaatsvinden in behoorlijk ingerichte laboratoria.’


  ‘En heb ik het daar dan niet geprobeerd? Heb ik de Directeur dan niet gesmeekt mij materiaal en faciliteiten ter beschikking te stellen? Maar hij lachte mij uit, noemde mij een fantast, en gaf mij de bons. Wat kan ik anders dan werken met de middelen die ik heb?’


  ‘Je zult wel gelijk hebben,’ en Bresson keek wat somber naar het afgemonteerde apparaat. ‘Hoe het zij, er zit toch niets anders meer op.’


  ‘Nee, en bovendien is je vrees ongegrond. Als ik ook maar enig gevaar aanwezig achtte zou ik het er nimmer op wagen, maar mijn theorieën bewijzen dat er geen enkel gevaar bestaat. De proefmaterie wordt namelijk vrij opgehangen in sterke magnetische velden en wervelstromingen. Met iets anders dan de lucht daarbinnen kan ze niet in aanraking komen, en, zoals ik je al zei, zullen alle schadelijke effecten naar de hyperruimte worden afgevoerd.’


  Hij zweeg even om naar iets te luisteren. Bressons zenuwen spanden zich terwijl hij met de tongpunt de lippen bevochtigde, en zachtjes naar de deur sloop. Conway volgde hem en beide mannen keken naar buiten in de heldere zonneschijn.


  Mannen bewogen zich in de richting van hun boerderij.


  Zij marcheerden op onderling gelijke afstand door de akkers, met zonneglans op de dunne lopen van hun snelvuurgeweren. Hun gezichten waren smal en mager, hun ogen donker onder de doorzichtige kleppen van hun kepies.


  Conway deinsde terug en keek Bresson aan. ‘De Garde!’


  ‘Ja. Ik wist wel dat die helio-jet een detector aan boord had. Ze moeten wel denken dat dit een schuilplaats voor Anarchisten is. Voor een simpele routine-inspectie zouden ze niet zoveel man hebben gestuurd.’


  ‘Wat moeten we doen, Carl?’


  ‘Als je dat project nog langer uitstelt, krijg je nooit meer de kans. Is er nu voldoende spanning?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘Kijk dan even, en zo ja, haal de schakelaar over. Die lui daar zullen over drie minuten hier zijn. Opschieten!’


  Conway haalde diep adem en nam een ren naar de samengepakte constructie die de De Grath-generator vormde. Hij tuurde naar de meters en toen, zich naar Bresson wendend, hief hij de arm op en drukte de knop in die de tuimelschakelaar deed omklappen.


  Energie vlamde op van de dofglanzende bollen der machine. Ze stroomde als een tweevoudige schitterende vlam, en trof het fonkelende metaal van de centrale spoel, leek zich er omheen te kronkelen, en daarin te worden opgezogen.


  Een ogenblik scheen het of er niets zou gebeuren, en Bresson maakte een grommend geluid terwijl hij het hoofd wendde om naar de naderende Gardisten te kijken. Een van hen kreeg hem in het oog, hief zijn geweer op en riep naar hem met rauwe stem.


  ‘Hé jij! Kom naar buiten met je handen boven je hoofd!’


  Bresson aarzelde, in tweestrijd tussen het verlangen de afloop van de proef te zien of aan het bevel te gehoorzamen. Hij slikte. Als hij een onzekere beweging maakte, of iets te lang aarzelde, zou de man schieten, en als hij ook maar ergens werd geraakt betekende dat zijn dood, veroorzaakt door hydrostatische shock.


  Langzaam liep hij op de Garde toe.


  ‘Ben je alleen?’


  ‘Nee, er is nog iemand daarbinnen.’ Bresson liet zijn pijnlijke armen wat zakken. ‘Kan ik m’n armen nu omlaag doen?’


  ‘Ja, maar handen uit je zakken.’


  De Gardist keek met gefronste wenkbrauwen in de richting van de boerderij, en snauwde toen een paar orders. ‘Jullie houdt het huis onder schot. Ik ga met hem naar binnen om z’n maat op te pikken. Als ik te lang weg blijf, komen jullie me achterna. En vuren – verstaan?’ Hij duwde Bresson de loop van zijn geweer in de rug. ‘En nu, vooruit. En geen verdachte beweging, want ik ben vlak achter je.’ Bresson knikte en liep naar de wat vervallen gebouwen.


  Binnentredend hield hij halt, en trok de neusvleugels op terwijl hij de lucht opsnoof. Toen, bij een nieuwe por van de Gardist, stapte hij naar het lab.


  ‘Hallo, Conway,’ riep hij. ‘Ik ben het, Carl; je hoeft niet te schrikken.’ Hij duwde de deur open en de Gardist gromde even toen hij over de schouders van de jonge man heen tuurde.


  ‘Wel? Waar is hij?’


  Bressons adem stokte even en hij staarde voor zich uit met een verbijsterde, bijna dodelijk verschrikte uitdrukking bij het afschuwelijke dat tot hem doordrong.


  De Gardist ving hem op terwijl hij door de knieën ging.


  Hoofdstuk 3


  De executeur


  Neil Hammond ging wat makkelijker in zijn stoel zitten en keek onpersoonlijk naar de man die hij moest ombrengen.


  Rond hem trilde de slanke romp van het strato-vliegtuig enigszins door de voorbijflitsende lucht en van achteren kwam het gedempte ronken van de raketaandrijving.


  Beneden hem scheerden de wolken voorbij, een witte deken die de grond aan het oog onttrok en de wereld omtoverde in een sprookjestuin, een oord van torens met kantelen, van vreemdsoortige dieren, van uitheemse paleizen en nevelige grotten, gebouwd uit de eeuwig wisselende wolken, wit, grijs en paarsroze, omlijnd door het licht van een ondergaande zon.


  Hij slaakte een zucht en wenste dat het allemaal voorbij was.


  Een rijzige figuur, verder onderscheidde hij zich weinig van miljoenen manspersonen: iets te smal, iets te tobberig, iets te nerveus en geagiteerd. Want dat was normaal.


  Slechts de ogen, leigrijs en met een innerlijk gekwelde uitdrukking, waren het, als ook de mond, dun en bitter, die hem van miljoenen anderen deed verschillen.


  Wat ook was te verwachten, want zijn taak was doden.


  Aan de andere kant van het middenpad, op een eenpersoons plaats zat zijn slachtoffer, en tuitte de dikke lippen terwijl hij afkeurend een bundel documenten doorkeek die op zijn kwabbige knieën lag. Een dikke weldoorvoede man, een olieglad wezen, vettig, arrogant en verwaand, een verscheurende wolf in gerafelde schaapskleren. Een weerzinwekkend iemand. Een man die moest worden opgeruimd.


  Neil was haast blij dat de man hem tegenstond, ofschoon dit er uiteindelijk niet toe deed. Zijn werk was doden, – verstolen, snel, pijnloos en zonder genade, maar hij bleef het onaangenaam vinden. Hij twijfelde sterk of dat ooit zou veranderen.


  Hij zuchtte en keek naar de voorbijtrekkende wolken, zijn grijze ogen in somber gepeins, en de dunne beweeglijke mondhoeken omlaag getrokken.


  De laatste tijd had hij het druk gehad. Er was die man geweest in India, toen twee in Duitsland, een vrouw in Frankrijk en een andere in Spanje. Over de hele wereld scheen er een hausse van agitators te zijn. Een opborrelen van verborgen droesem, een sterrenparade van dictators-in-spé, van veroveraars, oorlogshitsers en propagandisten van de leer dat macht recht was.


  Zij stierven. Stierven na besluit van de Vredesliga dat zij behoorden te verdwijnen. En Neil was hun executeur. Al lang geleden had hij opgegeven zich in de ethiek van zijn acties te verdiepen. Hij kreeg zijn opdrachten, voerde die uit, en wachtte dan op nieuwe opdrachten. Eenvoudiger kon het niet.


  Noch meer logisch.


  Want beter kon er één man sterven dan miljoenen. Beter kon men een potentiële oorlog in de kiem smoren, lees de provocateurs elimineren, de al te hoogmoedigen, de oorlogshitsers. Beter was het dat deze omkwamen dan dat de hele wereld in een oorlog werd meegesleurd. Inderdaad was het beter, maar het scheen niet te helpen.


  In het hoofdkwartier van de Liga bogen de statistici, politieke experts, de sociologen, strategen, psychologen zich allen over hun kaarten, grafieken, meldapparatuur en geheime rapporten, waarvandaan de gezamenlijke informatie kwam die tot het vonnis over een mensenleven placht te leiden.


  Iemand, onverschillig wie of waar, doch in een gezaghebbende positie, hield een redevoering waarin meer Lebensraum werd geëist, of op Rechten werd gestaan, met zinspeling op gebruik van machtsmiddelen ofwel onder rechtstreekse dreigementen.


  De Liga analyseerde dan die toespraak, hield de man in het oog om te zien of hij ermee doorging, wachtte af tot hij zijn verborgen drijfveren duidelijk had gedemonstreerd, en dan stierf hij, onverschillig of hij het slechts retorisch had bedoeld of daadwerkelijk. En een nieuwe bedreiging van de wereldvrede ging prematuur ten grave.


  De man aan de overzij van het gangpad was zo iemand. In een tijdsgewricht waarin te veel mensen te weinig te eten hadden, was zijn welgedaanheid reeds een belediging, maar daarom ging het niet. Noch om zijn arrogantie en verwaandheid. Zelfs zijn gladheid, bedrieglijkheid en onappetijtelijke gezinsleven was geen punt.


  Maar wel zijn grote mond.


  Hij was eigenaar van een der grote bladen en schreef zelfs de hoofdartikelen. En die hoofdartikelen vormden een onafgebroken en infame scheldpartij. Hij haatte bijna alles en verfoeide alles wat niet Engels was.


  Dat hij isolationist was bleef zijn goed recht. Hij ging hij er echter van uit dat de enige manier om in vrede te kunnen leven was, de ander te doden, noch was hij kieskeurig omtrent het hoe.


  Daarmee had hij zijn doodvonnis getekend.


  Neil zuchtte opnieuw, en keek toen plotseling op omdat er iemand voor hem stond.


  Het bleek de stewardess, en hij glimlachte toen zij hem een dienblad met zijn maaltijd gaf. Stil ging zij de lange cabine door om de verdere passagiers te bedienen en de dikke man gromde geïrriteerd toen hij zijn papieren opzij legde.


  ‘Kunt u niet zien dat ik bezig ben?’ Verbolgen keek hij naar de jonge vrouw die kleurde bij zijn onbehouwen toon.


  ‘Neem me niet kwalijk, mijnheer, maar het is lunchtijd en dit hier is uw blad.’


  ‘En dat noemen jullie hier service?’ De dikke man genoot blijkbaar, ‘waarom kan ik niet eten als het mij past, en alleen als het jullie schikt?’


  ‘Het spijt me erg, mijnheer,’ stamelde de stewardess, en bukte zich al om het blad weer mee te nemen. ‘Dan bedien ik u wel wanneer u het wil. Ik kon echt niet weten, dat…’


  ‘Hou maar op,’ snauwde de man, en greep het blad. ‘Ofschoon het me wel van het hart moet dat, gelet op jullie passageprijs, een mens toch wel enige service zou mogen verwachten.


  Die manier van bedienen als het je zelf eens uitkomt is ongepast, jongedame. Ik denk er hard over je te rapporteren voor vergaande onbeschaamdheid en inefficiënt optreden.’


  Hij bleef haar aanstaren, genietend van haar ellende, en likte zijn dikke lippen. Ze bloosde diep, stamelde iets, waarna ze zich omkeerde en haast op een ren naar de kleine kombuis terugliep.


  De dikke man knipoogde naar Neil.


  ‘Zo hoor je ze te behandelen. Een man moet zich laten gelden. Als hij zegt spring, dan spring je, en ze moeten maar leren wie er de baas is.’


  ‘Zeker,’ zei Neil, en hield zijn gelaatsuitdrukking onder controle.


  ‘Ik heb ze ook daar eens goed op hun nummer gezet.’ Hij knikte naar achteren in de richting van de murmelende uitlaten, en Neil begreep dat hij Engeland bedoelde. ‘Ze hebben de geeuwhonger daar, en zijn tuk op een rel. Ik zeg je, als wij niet als eersten toeslaan dan is het uit met ons.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Oorlog, dat is wat ik bedoel. Oorlog!’


  De vetzak lepelde voedsel in zijn volumineuze mond. ‘Ze verhongeren,’ zei hij haast voldaan. ‘Wij zouden ze voedsel kunnen sturen, maar waarom zouden we zo gek zijn? Wat hebben ze ons in ruil daarvoor te bieden? Wat zouden wij van hen kunnen gebruiken? Helemaal niets. Geen bliksem.’


  ‘Bent u er lang gebleven?’ Neil dronk zijn koffiekopje leeg en zette het lege blad voorzichtig op de grond.


  ‘O jawel. Twee volle weken. Een ervan in Frankrijk en Duitsland, de tweede in Engeland. Kopij verzameld voor mijn blad. Ik ben uitgever,’ verklaarde hij nader, ‘ik help mee aan de publieke opinievorming. Mijn hoofdartikelen hebben haast in hun eentje voor een verkiezingsoverwinning gezorgd, de vorige keer.’ Hij knipoogde en veegde zijn mond met een papieren servetje af.


  ‘De regering weet dat ook. En ze weet wat een goed man waard is. ’t Zou me niet verbazen als ik al heel gauw een hoge post aangeboden kreeg.’


  ‘Dus het staat er met Engeland niet zo best voor?’


  ‘Tja, maar wat kan dat óns verdomme? Ze hebben er toch gewoon om gevraagd?’


  ‘Dat kan ik niet beoordelen,’ zei Neil koeltjes. ‘Waar hebben ze dan om gevraagd? Om te verhongeren?’


  ‘Zeg, wat bent u eigenlijk? Een anarchist?’ De dikke man keek hem verbolgen aan, en Neil bedwong een aanvechting om hem op z’n snuit te timmeren.


  ‘Lui als jij vertrouw ik voor geen cent. Nooit gedaan ook. Ik zou maar uitkijken als ik jou was. Anders loopt het nog slecht met je af.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom? Wou je mij ertussen nemen? Ik weet heel goed waar het jullie anarchisten om te doen is: het omverwerpen van de overheid en dan ieder z’n eigen rechter. En wat dan? Kan ik je zo vertellen. Niets zou er nog veilig zijn, zo zit het! Geen mens zou ’s nachts een oog dicht doen uit angst voor zijn eigendommen. Geen dag langer zou hij zich meer veilig voelen. Als jullie lui je zin kregen kon ik m’n zaak wel opdoeken.’


  ‘Dat zou wel erg zijn,’ zei Neil kalm. ‘Dan zou u het vuurtje niet meer kunnen opstoken, nietwaar?’


  ‘Eh?’


  ‘Ik zei dat u dan de zaak niet meer overeind kon zetten, wel? Dat u die rommel niet meer in uw krant kon drukken, een hetze voeren om de overheid te bewegen weer een voorraad atoombommen aan te leggen, en al die arme donders te bespotten die niets te eten hebben en ze een trap achterna geven omdat ze toch proberen wat te krijgen.’


  Neil glimlachte bij ’s mans onthutste blik, en haalde zijn dikke stylo tersluiks uit zijn binnenzak. Even speelde hij met de gedachte de man te vertellen dat deze op het punt stond te sterven, doch hij hield zich in. Zijn duim drukte al op de zekering van de stylo, doch ontspande zich weer omdat de stewardess het gangpad door kwam om de lege bladen op te halen.


  ‘Jij bent niet goed snik.’ De dikke man veegde de transpiratie van zijn gezicht en keek woedend naar Neil. ‘Dat zal je duur te staan komen, lelijke snotaap. Ik laat je op de zwarte lijst zetten. En je komt voor het Comité van Binnenlandse Veiligheid. Verdacht als Anarchist. Wat je me daar gezegd hebt zal je heugen, dat beloof ik je.’


  ‘Dank u,’ zei Neil effen. Hij glimlachte naar de stewardess en oogde naar de vloeiende beweging van haar heupen toen ze naar de kleine kombuis terug liep.


  ‘Ik heb heel wat in de melk te brokkelen,’ hield de uitgever vol. ‘En ik heb plannen, grote plannen. Plus vrienden op de juiste plaatsen. Met wat ik de mensen te vertellen heb, zal niets hen ervan weerhouden de nodige voorzorgen te treffen.’


  ‘En de Vredesliga?’ Neil wendde de ogen abrupt van de stewardess af.


  ‘Of gelooft u niet dat die een oogje in het zeil houdt?’


  ‘De Liga!’ Zoals de dikke man het uitsprak klonk het als een obsceniteit.


  ‘Dat stel ouwe wijven? Dat is alleen maar een verzameling kantoor-frikken, pennenlikkers, die met hun duimen zitten te draaien en een boel praats hebben. Lui waar niets achter staat. Geen leger, geen kanonnen, geen vliegtuigen. Man, ga weg; bij de eerste de beste aanval zakken ze in elkaar als een pudding.’


  ‘Misschien komt het door mensen als u dat de Liga machteloos blijft?’ veronderstelde Neil serieus. ‘Als u vertrouwen in hen stelde, en hun een kans gaf, zou al dat gepraat over oorlog onnodig zijn.’


  ‘Nee toch?’


  ‘Ja toch. Het probleem bij ons is dat we te veel bezitten, en daardoor verkeren we in de positie van een rijkaard die in een achterbuurt woont. We zijn bang dat iemand ons zal trachten te beroven.’


  ‘En?’


  ‘De rijke man kan die vrees op twee manieren overwinnen. Ofwel door de levensstandaard rond hem zo omhoog te brengen dat hij niet langer in een achterbuurt zit, dan wel de buurt met de grond gelijk maken. De Liga probeert het op de eerste manier, door de welvaart zoveel mogelijk te verdelen, door als ze kan de tolmuren te slechten, en de naties te overreden opnieuw handelsbetrekkingen aan te knopen. U zou alleen maar iedereen willen doodslaan die niet toevallig op uw eigen stukje grond woont.’


  ‘Nou en? We kunnen het best zonder die schooiers stellen.’


  ‘Vindt u? Ik heb namelijk het gevoel dat zij net eender over ons denken. Misschien zouden zij het wel zonder óns kunnen stellen?’


  De dikke man gromde wat en keek op zijn pafferig polsgewricht.


  ‘Hé?’ riep hij. ‘Stewardess! Hoe laat landen we?’


  ‘Over tien minuten mijnheer.’


  ‘Mooi.’ Hij wierp een scherpe blik op Neil. ‘Stuur de piloot eens bij me, wil je?’


  ‘Maar mijnheer, de piloot kan zijn instrumenten niet alleen laten.’


  ‘Dan roept u maar iemand anders. Ik wens een klacht in te dienen.’


  ‘Kunt u het misschien met mij af, mijnheer?’


  ‘Nee.’


  ‘Kan het dan niet wachten tot wij zijn geland? De beide piloten zijn op het ogenblik bezig. Ze kunnen momenteel onmogelijk hun cabine verlaten.’


  ‘Zorg er dan voor dat ik een van beiden kan spreken voor iemand dit toestel verlaat.’


  De dikke man keek met een triomfantelijke grijns naar Neil.


  ‘We hebben hier een rat aan boord en ik wil weten hoe hij aan een visum is gekomen.’


  ‘Ja mijnheer.’ De stewardess keek nieuwsgierig naar Neil en hij glimlachte omdat hij zag dat ze met hem kon meevoelen. ‘Ik zal het zo vlug mogelijk regelen. Is er nog iets van uw dienst, mijnheer?’


  ‘Nee.’


  ‘Goed mijnheer.’


  De dikke man glimlachte hautain terwijl zij zich verwijderde, en kneep de lippen opeen bij een vlugge blik op Neil.


  ‘Was die vertoning voor mij bedoeld?’ Neil speelde met de dikke schrijfstift, en richtte de punt achteloos op de wang van de dikke man, met zijn duim op de veiligheidspal. ‘Ben ik die rat die aan boord is geslopen?’


  ‘Dat zul je gauw genoeg merken.’


  ‘Ah juist.’ In gedachten verweet Neil zichzelf, de dikke man tegen zich te hebben opgezet. Een onderzoek zou Neils waarde voor de Liga teniet doen. Het strato-toestel helde iets over, terwijl het gedempte raketgeluid overging in het schrille janken van de landing-jets; het gieren van de lucht langs de romp nam toe terwijl het grote vliegtuig naar het aardoppervlak daar ver beneden scheerde.


  De stewardess kwam weer aan langs het middenpad en hield zich tegen de achterkant van de fauteuils in evenwicht; glimlachend begon zij de passagiers te wijzen hoe ze hun veiligheidsgordels moesten vastgespen. Neil aarzelde. Nog even en het zou te laat zijn, maar hij moest tevens een flink eind uit de buurt zijn wanneer de dikke man stierf.


  Het gifpijltje zou niet opvallen; de dood zou worden toegeschreven aan natuurlijke oorzaken. Maar toch kon hij niet te voorzichtig zijn. Daartegenover, als ze eenmaal waren geland, zou de piloot naar de dikke man moeten luisteren en een onderzoek instellen.


  Het was aan Neil dit vraagstuk op te lossen, en onverwijld!


  Hij spande zijn spieren, dwong zich tot een glimlach en boog zich naar de man toe.


  ‘Ik zou me willen excuseren voor wat ik heb gezegd. Nu ik even tijd heb gehad er over na te denken, geloof ik toch dat u het bij het rechte eind hebt.’


  Hij hield even op, en onderdrukte zijn eigen gevoelens in het belang van het algemeen welzijn.


  De dikke man zei niets.


  ‘Hoort u mij? Over uw dreigementen maak ik me niet bezorgd. Ik zit zelf ook niet zonder vrienden, en een onderzoek zou alleen maar een vervelend intermezzo betekenen, maar is het niet eenvoudiger de hele zaak te vergeten?’


  Nog steeds gaf de dikke man geen antwoord. Hij hing in zijn stoel, zijn kleine ogen wijd starend met een glazige uitdrukking. Neil, die hem thans meer nauwkeurig opnam kreeg eensklaps een vermoeden.


  De stratolijner helde nog meer, kwam daarna horizontaal en ronkte toen met plotseling hernieuwde energie. Neil beet zich op de lippen, begrijpend dat ze nu gingen landen, en voor de derde maal boog hij zich naar de andere kant van het gangpad.


  ‘Kunt u mij verstaan?’ Hij sprak zo luid als hij durfde. ‘Als u me kunt verstaan draai dan uw hoofd om.’ Stilte.


  Bij Neil brak het zweet uit, en hij duwde de dikke schrijfstift weer in zijn zak. Hij begon te vermoeden dat hij dit gecamoufleerde wapen niet nodig zou hebben. De dikke man was al te rustig, en Neil had veel te veel doden gezien om niet te begrijpen wat er gebeurd was.


  Hij leunde wat verder opzij en raakte de hand van de dikke man aan. De vettige huid voelde normaal aan, maar voor afkoeling was er nog niet voldoende tijd verstreken. Neil, naar de glazige ogen starend, voelde hoe een onzichtbare hand z’n maag samenkneep.


  De dikke man was dood!


  Hij was vergiftigd. De grove gelaatstrekken waren verwrongen, de pupillen vernauwd, de huid klam en de lippen blauw.


  Hij was vermoord en de man die het had willen doen was thans hoofdverdachte!


  Wielen zoefden toen het vliegtuig op de landingsbaan neerstreek.


  Hoofdstuk 4


  De Vredesliga


  Overschaduwd door de indrukwekkende regeringsgebouwen besloeg de Vredesliga maar weinig ruimte aan de periferie van de administratieve sector. Naar buiten onderscheidde zich het pand in niets van de wel duizend andere kantoorblokken, en van binnen zou men bij vluchtige beschouwing tot dezelfde slotsom komen.


  Niet voordat men de buitenste bureaus voorbij was, met hun beleefde klerken en vlijtige typistes, kwam de ware aard aan het licht.


  Hier in feite bevonden zich de teugels ener Wereldregering. Hier werkten de ware bewindslieden van de diverse naties die het bewoonbare deel der aardoppervlak besloegen. Dromerig kijkende idealisten hadden plaats gemaakt voor harde mannen van de stad. De gedempte stemmen van bureau-ambtenaren maakten plaats voor kernachtige woorden en gedecideerde opdrachten. Hier werden de executeurs geïnstrueerd en uitgezonden met hun dodelijke opdrachten. Hier, wachtend als een spin in het midden van een onzichtbaar web, ontvingen de ware regeerders der aarde hun rapporten en beraamden zij hun acties. En deze acties beoogden slechts één ding: het voorkomen van oorlog.


  De mensheid had, in een vlaag van angst en afgrijzen bij het besef wat alfabetbommen konden teweegbrengen, zich tenslotte ontwapend. Men had de voorraden kernbommen geneutraliseerd, de wapenen in zee geworpen, de opgeslagen explosieven vernietigd en de legers ontbonden. Maar dat was gisteren, onder de drang van een keerstroom van weerzin die de wereld had meegezogen, weg van de ramp die had kunnen gebeuren. Maar vandaag was vandaag.


  Nieuwe generaties waren opgegroeid. Nieuw bloed had het oude vervangen. Jonger bloed, ongeduldig bloed. Bloed dat zich verzette tegen de beperkingen van het zone-stelsel, en naar daden snakte.


  Thans hadden de naties, ingekapseld in hun al te haastig verdeelde, afgesloten gebieden, hun reserves verbruikt en te kampen met honger en ontbering. En een hongerlijder kijkt niet al te nauw waar hij zijn voedsel vandaan haalt.


  Dus was er constant gevaar aanwezig. Leiders plachten zich op te werpen en van alles te beloven, en de kernzuilen konden immer worden gebruikt als kweekreactors voor splijtstoffen, te gebruiken bij atoomwapens. Het was een tijd van spanning en onrust, dus had de Vredesliga tanden en klauwen moeten ontwikkelen.


  Neil knikte naar een klerk in een van de buitenste kantoren, bracht zijn ontblote linkerpols onder een projector van onzichtbaar licht, en bij het fluoresceren van de normaal onzichtbare tatoeëring onder de UV-straling knikte de klerk en drukte op een verborgen knop. Een paneel draaide open en Neil ging erdoor, om aan het eind van een korte gang opnieuw zijn identificatie te tonen.


  Binnen de vijf minuten was hij voor een groot bureau gezeten en bezig verslag te doen.


  ‘Ik heb het verprutst,’ zei hij eenvoudig. ‘De man stierf, maar ik heb hem niet gedood.’


  ‘Wat doet dat er toe? Als hij maar dood is!’


  De man achter het bureau had iets van een schoolmeester, met dat haar dat al wat dun werd, en die oplettende ogen. Een wat wijkende kin deed zijn ware courage niet vermoeden en zijn smalle handen verhulden onvermoede kracht. Hij liep wat hinkend, een erfenis uit de zogeheten driedaagse oorlog toen hij zijn beide ouders in vreselijke pijnen had zien sterven.


  Nu keek hij koud en onverschillig naar Neil en wachtte in stilte op hetgeen nu moest volgen.


  ‘Ik stond op het punt hem te doden, Lavousier. Ik was het vast van plan, maar we kwamen in gesprek en vóór de landing ging hij dood.’


  ‘En?’


  ‘Natuurlijk werden we vastgehouden, allemaal, en ze hielden een van de vlugste post-mortems die ik ooit heb meegemaakt. Naar het scheen was hij niet de eerste die op die manier overleed. Ze constateerden vergiftiging, een geniepig middel met uitgestelde werking. Daarna lieten ze ons allemaal gaan.’


  ‘Ik heb er al een en ander over gehoord. Volgens ons zitten Anarchisten hier achter. Net als wij proberen ook zij oorlogsstokers te elimineren, alleen zijn ze niet zo efficiënt.’ Hij vestigde de blik op Neil. ‘Wel?’


  ‘Ik wou ermee ophouden, Lavousier. Ik kan het niet meer opbrengen.’


  ‘Ophouden?’


  ‘Ja. Ik deug er niet meer voor. Die conversatie met die man, – ik geloof dat ik die zelf bewust heb uitgelokt. Om hem tegen me op te zetten. Zodat ik hem persoonlijk kon haten. Wanneer je persoonlijke gevoelens in dit soort werk een rol gaan spelen, wordt het tijd ermee te kappen. Wel, nu weet u het.’


  ‘Ja,’ zei de man achter het bureau. ‘Nu weet ik het.’ Hij staarde naar de papieren, die onordelijk op het glimmende bureaublad voor hem lagen uitgespreid, zijn koele ogen uitdrukkingloos, alsof zijn gedachten kilometers ver weg waren. Toen, haast abrupt, stond hij op en begon te ijsberen, zijn manke been achter zich aan trekkend. ‘Ophouden, dat zei je toch, Neil? Je kunt geen ontslag nemen.’


  ‘Ik moet wel. Het duurt niet lang meer of ik maak een fout, verlies m’n tegenwoordigheid van geest, verknoei een karwei, of wat dan ook. En voor ik jullie in de nesten werk wou ik ermee stoppen. Dat moet u toch kunnen inzien?’


  ‘Dat zie ik in, Neil. Maar je kunt niet raden hoe moeilijk het voor ons is, iemand zoals jij te vinden. Hoe zorgvuldig we moeten zijn met zo’n kandidaat. We moeten hem observeren, hem aan het praten krijgen, hem testen, steeds in de wetenschap dat, wanneer hij een slip maakt of faalt, hij misschien een kabaal veroorzaakt dat de hele Vredesliga van het oppervlak der aarde kan wegvagen. Dat kunnen wij niet riskeren, Neil. Bekwame mannen kunnen we niet zo maar ontslaan. We hebben er gewoonweg niet genoeg.’


  ‘Ik kan niet opnieuw doden. Tenminste voorlopig niet. Het spijt me, maar zo is het.’


  ‘Ik weet hoe je je voelt. Ik heb het aan den lijve meegemaakt. Dacht je dat ik het leuk vind hier te zitten om mensen ter dood te veroordelen? Ik ben geen moordenaar voor de aardigheid. Maar soms geeft de herinnering mij de kracht. Ik herinner me mijn ouders en de manier waarop ze stierven. Ik herinner mij de blindgeworden baby’s, de verminkte kinderen, de mensen zonder armen en benen. En dan vervloek ik hen die dat alles mogelijk hebben gemaakt. Dan zou ik de wereld in hun bloed willen baden, Neil, als dat een volgende oorlog zou kunnen voorkomen. Ze met m’n blote handen kunnen wurgen, en zelf desnoods sterven, zij het glimlachend door de wetenschap dat ik terecht had gehandeld. Met de wetenschap dat een enkeling beter kan sterven dan honderden. Dat kun je toch inzien, Neil?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed.’ Lavousier liet zich weer in zijn stoel zakken en wreef in zijn vermoeide ogen. ‘De zaken staan er slecht voor, Neil. Slechter dan ooit. Dit onzinnige zone-stelsel is daarvan de oorzaak. Dat gehok van naties achter hun handelsbarrières, en met hun bepalingen tegen uitwisseling van burgers en tegen immigratie. Bang voor gezonde belangstelling in de nabuurvolken uit vrees in een of ander conflict te worden betrokken.’


  Hij sloeg op een grafiek die voor hem lag uitgespreid. ‘De uitbarsting kan thans elk moment komen en onze executie van belhamels is onbegonnen werk. We kunnen geen hele natie doden. De naakte waarheid kunnen we niet ontgaan, noch willen we dit. De Liga moet, hoe dan ook, de vrede zien te bewaren, maar hoe kunnen we dat verkopen aan een noodlijdende bevolking?’


  ‘Is het dan zo erg?’


  ‘Nog niet, maar dat komt. Engeland daarginds neemt op dit punt een sleutelpositie in. Dat eiland kan nooit zijn vijftig miljoen inwoners zelf onderhouden. Dat heeft ’t nooit gekund en niemand heeft dit ooit tegengesproken. Nu hebben ze hun reserves opgebruikt, hun landbouwgrond uitgemergeld, en alles opgesoupeerd wat er nog was. En ze móéten eenvoudig aanvulling hebben. Gewoon menselijk gevoel zegt dat ze meer móéten hebben. Het gezond verstand zegt ons dit, maar de angst verhindert een simpele uitwisseling van producten, en zonder voedselimport kunnen ze niet bestaan.’


  ‘Kunnen wij dan geen actie voeten? De naties bewerken die voedseloverschotten hebben, zodat ze die afstaan?’


  ‘Dat zouden wij kunnen, en vermoedelijk zouden zij meewerken, maar voor hoelang? Nee, Neil, dat is niet de ware methode. Het kan ons dienen als lapmiddel, een tijdelijke maatregel, maar wij kunnen een natie niet ombakken tot een volk van bedelaars, zelfs al wilden wij dat. Op enigerlei wijze moet Engeland zijn eigen redding bewerkstelligen. Dat kan ook, maar alleen zodra wij de vrije uitwisseling van goederen weer op gang kunnen brengen, wat neerkomt op het doorbreken van het zone-stelsel. Andere landen moeten er evenzeer belang bij hebben, het moet een wisselwerking zijn. Het wordt hoog tijd dat de volkeren elkaar de hand reiken en dat zij hun nationalisme vergeten. Dat zij internationaal gaan denken, dat wil zeggen: denken aan de wereld als één geheel, en niet in de eerste plaats aan zichzelf en dan pas aan de buurman.’


  Neil haalde even de schouders op; hij dacht aan de dikke man en diens uitlatingen voor hij stierf. De menselijke natuur was moeilijk te veranderen, en vrees bleef nog steeds de sterkste emotie. Eerst vrees, dan haat, vervolgens schaamte en felle ontkenning van die schaamte. Dat patroon had zich vanaf oudsher herhaald.


  Eerst vreesde je je buurman. Dan, omdat vrees tot haat leidt, begon je hem te haten. Die haat leidde tot oorlog, en die op zijn beurt verwekte schaamte. Schande was iets waarmee je niet kon leven, en zo verkeerde die schaamte vanzelf in opperste arrogantie, eigenwaan en huichelachtige ontkenning van de gevoelens die ze hadden veroorzaakt.


  Een tijdlang bleef er dan een wankel evenwicht bestaan, en dan veroorzaakte de vrees voor ontdekking, voor ontmaskering van de oorzaak der arrogantie de terugkeer van de angst, en zo ging het in een kringetje rond.


  En zo bleef de aarde vanaf de dageraad der geschiedschrijving in bloed gedompeld.


  Kon hieraan thans een halt worden toegeroepen?


  Hij zuchtte en speelde wat met de dikke schrijfstift uit zijn binnenzak. Lavousier sloeg het gade en glimlachte zuur.


  ‘Wou je mij soms om zeep brengen, Neil?’


  ‘Nee, ik…’ Hij zag waarmee hij bezig was en kleurde terwijl hij het gecamoufleerde wapen weer in de binnenzak stopte. ‘Sorry, ik was alleen maar in gedachten.’


  ‘Geen nood, maar een van die pijltjes kan een man binnen twee seconden doden, en een tegengif bestaat er niet.’


  ‘Maar Engeland?’ zei Neil, in feite alleen om van onderwerp te veranderen.


  ‘Tja.’ Lavousier fronste terwijl hij de dicht opeen getypte alinea’s doorkeek. ‘Daar schijnt wat raars aan de hand te zijn. Zoals je weet wordt het bestuurd als Directoraat, een systeem dat het parlementaire stelsel opvolgde toen de hele regering tijdens de driedaagse oorlog omkwam. Zover we kunnen oordelen schijnt het een efficiënte, nogal meedogenloze bestuurswijze, maar dat gaat ons niet aan, want wij hebben alleen te maken met bedreiging van de wereldvrede en daarvan is tot op heden geen sprake.’


  ‘Wat is er dan voor vreemds mee?’


  ‘Wel, we hebben daar een goed stel geheime agenten, en naar die ons vertellen moet er iets zijn voorgevallen. Bijzonderheden heb ik nog niet, maar in de hoogste echelons is er een soort jubelstemming. Alsof ze daar op iets zijn gestoten dat hun redding kan betekenen.’


  ‘En wat is dat?’


  ‘Ik weet het niet,’ sprak Lavousier langzaam. ‘Volgens deze rapporten kan het van alles zijn.’


  ‘Maar zijn er bepaalde vermoedens?’


  ‘Bij de vleet. Bijvoorbeeld het kweken van splijtstoffen voor geleide projectielen in broedreactors. Of het ontdekken van een nieuwe krachtbron om hun uitgeputte kool- en olievoorraden te vervangen. Of een procedé om rechtstreeks aarde in voedingsstoffen om te zetten, om radium uit zeewater te winnen, of de zeebodem als cultuurland te ontginnen. Ik heb geen idee wat, maar ik wil het per se weten.’ Hij keek Neil strak aan. ‘Dus?’


  ‘U wilt dat ik dit ga uitzoeken?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar hoe? Als uw eigen specialisten er niet eens achter kunnen komen, hoe kan ik dat dan? Ik ben geen ervaren intelligence-man. Ik ben een executeur, gewoon een getrainde moordenaar. Hoe kan ik dergelijke goedbewaarde geheimen ontdekken?’


  ‘Laat dat maar aan mij over. Het voornaamste is dat je een geaccrediteerd agent van de Liga bent, en dat zo nodig ook kunt aantonen. Welnu?’


  ‘Er komen toch geen liquidaties aan te pas?’


  ‘Nee. Het is zuiver spionagewerk.’ Lavousier boog zich wat naar voren over het brede bureau, zijn gelaatstrekken gespannen en ernstig. ‘Dit is belangrijk, Neil.’ Even aarzelde hij; toen, tot verbazing van de ander, vuurde hij een plotselinge vraag af: ‘Wat denk je van de Anarchisten?’


  ‘De Anarchisten?’ Neil maakte een schouderbeweging. ‘Daarmee heb ik me nog nauwelijks beziggehouden. Waarom?’


  ‘Doe dat dan nu,’ drong Lavousier. ‘Ik wou je eerlijke mening.’


  Neil aarzelde, terwijl hij de kwestie de revue liet passeren. Net als de meeste mensen had hij gehoord van deze half opstandige, half mythische groepering. Voor het merendeel waren het idealisten, overtuigd dat het heil van de wereld lag in een volkomen afwezigheid van enig gezag. Zij hielden staande dat, aangezien de eenvoudigste regeringsvorm de beste bleek, het nog beter zou zijn indien er in het geheel geen overheid bestond. Het was al een oude conceptie, een idee dat in zijn tijd reeds een overvloedig aantal strafpunten op z’n conto had gekregen, een trefpunt voor allerlei soorten wargeesten en dagdromers. Maar eigenlijk was de Vredesliga dat evengoed, en voordien de Verenigde Naties, en daarvoor weer de Volkerenbond. Elke organisatie die van de aarde een Utopia wilde maken, was een magneet voor dwazen en verkwisters, idealisten en opportunisten. Het was onvermijdelijk.


  ‘Ik denk dat, hoe verblind ze ook mogen zijn, ze misschien toch ergens gelijk hebben,’ zei hij langzaam. ‘Natuurlijk niet met totale afschaffing. In elke samenleving moet er iemand zijn die de roofzuchtige elementen in bedwang houdt, maar bij de huidige stand van zaken in onze wereld zou het afzwakken van het teveel aan autoriteit bepaald geen schade doen.’


  ‘Ja, zonder overheid zouden er geen atoombommen zijn,’ sprak Lavousier op bittere toon. ‘Ook dat is een punt. En ook dat een man met een pistool op zak de gelijke is van elke andere man op aarde. Nu?’


  ‘Ik weet het niet,’ bekende Neil vermoeid. ‘Eerlijk gezegd kan het voor en tegen me geen bliksem schelen. Ik weet alleen dat er iets zal moeten worden ondernomen om de spanning in de wereld te verminderen; het hoe interesseert me minder, zolang het maar iets constructiefs is. Misschien zijn de Anarchisten wel op de goede weg. Ik voor mij geloof van niet, maar het is wellicht het proberen waard.’


  Hij grinnikte wat en haalde de schouders op. ‘Tenslotte hebben we al van alles geprobeerd, nietwaar? Misschien zit er wat in de idee van die Anarchisten om algehele afschaffing van overheidsgezag te propageren. Ik zou het werkelijk niet weten.’


  ‘Het zou niets oplossen,’ zei Lavousier abrupt. ‘Dat kan ik je zo wel vertellen. De sociologische lui hebben dat uitgeknobbeld. Binnen tien jaar hadden we een chaos, gevolgd door een terugval naar de oude wild-west. Een hoge graad van technologie kan niet voortbestaan in een anarchistische samenleving.’


  ‘Maar dan…?’


  ‘In zaken als deze werken we met alle materiaal dat zich daartoe leent, en de Anarchisten beschikken over een redelijk goede organisatie.’ Hij keek Neil aan. ‘Misschien zou het wel goed zijn als je je bij hen aansloot.’


  ‘Als u dat zegt…’


  ‘Ik zei: misschien.’ Lavousier rommelde wat in zijn paperassen en duwde toen het hele zaakje wat geïrriteerd van zich af. ‘Je kunt nu beter het eerste het beste lijntoestel naar Engeland nemen. Ik zal je op de luchthaven wel door iemand laten opvangen. Je volgt dan zijn orders op tot je zelf het initiatief kunt nemen. Je rapporteert mij dan op de gebruikelijke wijze zodra je iets te melden hebt.’


  ‘Komt in orde.’


  Neil stond op en keek een ogenblik neer op de man met het schrale gezicht. Hij weifelde even; toen, want Lavousier scheen hem al te hebben vergeten, verliet hij het vertrek.


  Buiten verwarmde de zon de atmosfeer tot een zoele nazomer. De mensen dromden door de straten en kleine groepjes verdrongen zich rond de apparaten met vrij nieuws. Halt houdend las hij even de verlichte strook met bulletins, liet een doffe blik glijden over de laatste baseball uitslagen en schreeuwerige advertenties, en bewoog zich toen mat naar de luchthaven om een plaats in het strato-lijntoestel te gaan boeken.


  Een man klampte hem aan en duwde hem een bakje onder de neus; rammelend tinkelden de paar muntstukken die het bevatte tegen elkaar.


  ‘Hulp voor hongerlijders, meneer. Geef een munt voor voedsel voor Europa.’ Neil schoof langs de bedelaar.


  ‘Hé, lelijke duitenpletter,’ schold de man. ‘Je kunt toch wel een geldstuk missen, wat scheelt je? Bang om een paar centen te verpatsen?’ Neil voelde het bloed naar de wangen stijgen, en probeerde zijn toorn te onderdrukken, wetend dat de man hem opzettelijk wou prikkelen en ook wetend dat de bedelaar in feite alleen voor zichzelf collecteerde. Hij balde de vuisten, voelde de woede als een warme stroom in zijn buik; hij kon het niet langer verkroppen.


  Dus draaide hij zich om op z’n hiel, zijn vuist als een flits vooruitstotend in een korte boog, en het geluid van de klap schrikte de overvolle straat op. De man gaf een kreet, en wankelde achteruit, terwijl het bakje uit zijn handen viel en geldstukken over het trottoir rolden. Hij veegde bloed van zijn gezicht, voelde voorzichtig aan zijn gedeukte neus, en met vertrokken mond spoog hij een stroom van scheldwoorden.


  Neil glimlachte grimmig zonder een spoor van genoegen, en deed een stap vooruit, zijn vuist geheven.


  Tweemaal sloeg hij toe. Twee doffe klappen, een op de mond en de andere op de reeds geschonden neus. Bloed bevlekte zijn knokkels en hij voelde een scherpe pijn toen zijn huid, gekneusd tegen zijn tanden, vaneen reet, maar hij negeerde de pijn door de dierlijke voldoening over het lijfelijk gevecht.


  Gezond verstand keerde pas terug toen de politie zich door de menigte naar voren drong. Hij stapte terug, keek even in het rond, en toen, plotseling kwaad op zichzelf om wat hij had gedaan, wrong hij zich haastig tussen de verzamelde menigte.


  Fluitjes schrilden achter hem, eenmaal hoorde hij de droge knal van een zwaar pistool. Hij dook, rende rond hoeken en door stegen, en verloor zich in een labyrint van beton en ijzer.


  Twee uur later zat hij in een stoel van de strato-lijner en keek hoe de grond onder hem wegzakte en vergleed.


  Hoofdstuk 5


  Carrol


  De pijn was een vage herinnering geworden, iets ver weg en haast vergeten. Slaap was een verloren luxe, en de lichten betekenden helle marteling. Met de lichten kwam de stem, hardnekkig, dwingend, soms vergezeld door een scheut van pijn, soms van een verkoelend windje, soms zonder iets.


  ‘Waar is Conway?’


  Hij dook ineen zonder te antwoorden.


  ‘Waar is Conway?’


  Stilte.


  ‘Waar is Conway?’


  ‘Ik weet het niet.’


  Dan de pijn, de scherpe steek van elektrische stroom, die zijn bibberende zenuwen attaqueerde en zijn hart deed overslaan.


  ‘Waar is Conway?’


  Hij zou sterven, dacht hij dof. Ze zouden hem doden omdat hij geen antwoord had op het onbeantwoordbare. Ergens in zijn bewustzijn roerde zich iets, ijle vleugjes van dwalende herinnering. Er was een lange autorit geweest, een diefstal, een tijd van hevige spanning en inspanning. En een man, een oude man. En die…


  ‘Waar is Conway?’


  Conway! De oude man met het witte haar! Conway!


  Herinnering rolde aan, spoelde de geestelijke barrière voor zich uit en verlichtte verduisterde rayons in zijn brein. Het experiment! De Garde! De…


  ‘Waar is Conway?’


  ‘Dood,’ zei hij met dikke tong. ‘Conway is dood.’


  De lichten stierven rood weg. Water besprenkelde zijn gelaat en hij voelde de doffe pijn van een naald die in zijn arm drong.


  Iemand stond er voor hem, betastte zijn pols en masseerde zachtjes zijn nek. Iets warms en prikkelends beroerde zijn lippen en werktuiglijk dronk hij, hoestte even en dronk opnieuw.


  Ineens leken zijn zintuigen met een klik weer op hun plaats te schieten; de mist verdween, het spookachtige gevoel van desoriëntatie, – de vage irrealiteit van het verleden. Hij knipperde met z’n oogleden, ademde diep in en knipperde toen nogmaals. Een man tegenover hem aan een breed bureau zat hem strak aan te kijken.


  Een forse man, met een ouwelijk gegroefd gelaat en ogen die haast schuil gingen achter de toegeknepen leden. Hij droeg een uniform van sombere zwarte stof met felrode uitmonstering, en het glimmend leder van een koppelriem omgordde zijn middel.


  Zijn haar was grijs en dun, en lag haast plat tegen de schedel; hij had brede handen, wat geschramd aan de vingerknokken, en stompe dikke vingers.


  Ze waren alleen in het vertrek. De priemende lichten waren weg, als ook de mannen en de pijnigende werktuigen, en hij begreep dat hij tussen toen-en-nu een tijdlang bewusteloos moest zijn geweest.


  ‘Hoe voelt u zich?’ De stem van de volumineuze man klonk verrassend zacht, hoewel ze toch duidelijk staal onder fluweel verried. ‘U weet natuurlijk wie u bent?’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Carl Bresson. Natuurkundige. Research, – en bij het kernlab te Harwell. Een man die men vertrouwde, dit wil zeggen vroeger. Een van de meest vooraanstaanden op dit terrein.’ Hij boog zich naar voren over het brede bureau. ‘Wat is er precies gebeurd, Bresson?’


  ‘Ik weet het niet.’


  ‘O, jawel. Je hebt zojuist een onaangename ervaring achter de rug maar wij moesten nu eenmaal de waarheid zo gauw mogelijk weten, en we konden niet al te zachtzinnig zijn. Je herinnering heb je weer terug, Bresson. Wat is er gebeurd?’


  Hij deinsde terug voor het metaal in de daar straks nog zo milde stem, en schoof opnieuw iets achteruit toen hij zijn opponent in de ogen zag. In die vernauwde pupillen flakkerde er iets, heet en woest, iets tijgerachtigs en ongeduldigs: een schroeiend vuur van vastbeslotenheid en brandende ambitie.


  ‘Conway is dood,’ zei Carl langzaam en likte zijn verdroogde lippen.


  ‘Dat vermoedde ik al.’ Het fluweel was terug en de grote man ging iets makkelijker zitten, terwijl hij een waterkaraf naar Bresson toeschoof, gevolgd door een doos sigaretten. ‘Drink. Neem een sigaret, en vertel me er alles van. Alles. Welnu?’


  ‘Conway was een van de geniaalste mannen die de wereld ooit heeft gekend.’ Bresson vulde zijn glas nogmaals en dronk gulzig, staarde daarna, haast nieuwsgierig, naar de rook van zijn sigaret.


  ‘Ik bezit jullie dossiers,’ hielp de man hem herinneren. ‘Je kunt dus overslaan wat we al weten.’


  ‘O? Goed dan. We werkten vroeger nogal vaak samen en hij vertelde mij iets over zijn ideeën. Hij ging weg, weet u. Ik bedoel dat hij het kernlaboratorium verliet. Ze ontsloegen hem.’


  ‘Verder.’


  ‘We hielden contact, hij en ik. Ik geloof dat hij mij zo’n beetje als een zoon beschouwde. Ik weet dat ik hem hoger aansloeg dan wie ook. Hij had moeilijkheden. Hij had namelijk een onderdeel nodig voor zijn apparatuur, een bijzonder allooi dat ‘gekweekt’ moest worden in een kernzuil.’ Hij keek zijn ondervrager aan. ‘Ik ga er vanuit dat u weet waarover ik het heb?’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Ik bestraalde die klos twee dagen en nachten, en toen was ze gereed. Toen moest ik die nog naar Conway zien te krijgen.’


  ‘Dus stal je de wagen van de directeur, en tankte ’s nachts om drie uur ergens aan het begin van de Yorkshire Moors. Daarna reed je naar een afgelegen deel van Schotland, naar een leegstaande boerderij, waar de Garde je tenslotte vond.’


  ‘Ze hebben natuurlijk de wagen gevolgd.’


  ‘Ja. Tegenwoordig bezitten de meeste wagens, en zeker die van het hogere personeel een ingebouwde radiozender. We hoefden dus alleen maar je algemene richting te volgen, en op het baken af te gaan.’


  ‘Dan weet u dus wat er zich heeft afgespeeld.’


  ‘Nee.’ De grote man leunde voorover, en in zijn ogen vlamde een verterend ongeduld. ‘Ik weet niet wat er gebeurd is. De Garde kon geen spoor van Conway terugvinden, hoewel we weten dat hij binnen was. Je verloor het bewustzijn bij je arrestatie. De medici schrijven het toe aan een overdosis peppillen, nervositeit en een psychische schok.’ Hij zweeg even en in de diepe stilte klonk het sputteren van de smeulende sigaret vreemdsoortig luid.


  ‘Maar wat heeft die shock werkelijk veroorzaakt, Bresson? Wat heb je gezien waarvan je zo schrok dat je brein het niet kon verwerken, en weigerde te accepteren wat je zintuigen rapporteerden? En je in een hulpeloos stuk dood vlees veranderde, die hele voorbije zes weken?’


  ‘Zes weken!’ Carl verstijfde in zijn stoel. ‘Zo lang?’


  ‘Ja.’ De grote man knikte en schoof de sigaretten met een stompe vingertop heen en weer. ‘Wat was dat voor experiment, Bresson? Heeft Conway zijn onzalige ideeën in werkelijkheid omgezet?’


  ‘U weet er dus van?’


  ‘Ik zei toch al dat ik jullie dossiers heb! Conway trachtte eerst officiële toestemming te krijgen voor zijn experiment. Hij beschreef daarbij de algemene doeleinden die hij zich gesteld had.’ Hij keek Bresson strak aan en de brandende ambitie in zijn toegeknepen ogen leek een verterend vuur. ‘Had hij succes?’


  ‘Ik weet het niet zeker, maar ik geloof van wel.’


  ‘Je gelooft? Weet je het dan niet?’ Er bestond nu geen twijfel meer aan hetgeen er in de ogen van de grote man stond te lezen: ambitie, ongeduld, en de woeste vreugde van nationale trots.


  Carl Bresson zag het en huiverde. Een man, zoals die daar tegenover hem zat, zou niets dulden dat hem in de weg stond om zijn doel te bereiken. Hij herinnerde zich wat hij in de boerderij had gezien en voelde zich plots onwel.


  ‘Ik ben er niet zeker van,’ herhaalde hij langzaam. ‘Ik had slechts tijd voor een enkele vluchtige blik, en toen werd me alles zwart voor de ogen en ik kan mij niets meer herinneren.’ Hij staarde naar de forse man.


  ‘Maar…?’


  ‘Maar er was gevaar, een ontzettend gevaar. Ik waarschuwde Conway nog, maar hij stoorde er zich niet aan. Ik denk dat hij daarmee zijn doodvonnis tekende.’


  ‘Ik begrijp het.’ De grote man knikte, en keek hem toen aan met een eigenaardige uitdrukking. ‘Wat precies zag je toen je samen met die gardist de boerderij inging?’


  ‘Het was niet zozeer wat ik zag, als wat ik niet zag. Ik had verwacht een apparaat te zien met Conway, werktuigen en instrumenten. In plaats daarvan…’


  ‘In plaats daarvan zag je een cirkelvormig gat, van ongeveer vijf meter doorsnee, zonder een spoor van machinerie of Conway. Welke indruk had je, Bresson? Dat hij in dat gat was gevallen?’


  ‘Nee, niet gevallen, maar opgeslokt!’


  Carl Bresson keek omlaag naar zijn bevende handen. ‘De reactie was bedoeld om zich tot een nietige diamantsplinter te beperken. Het punt van desintegratie hoorde slechts een diameter te hebben van een paar atomen – en gemakkelijk te beheersen. In plaats daarvan moet het desintegratieveld zich hebben uitgebreid als een golf. We weten zo weinig van de mathematica van de hyperruimte. Conway maakte óf een fout, óf misschien heeft hij geprobeerd Einsteins concepties op een vierdimensioneel continuüm toe te passen. Hoe het ook zij, het desintegratiepunt zette uit, absorbeerde zowel de machine, de verdere inhoud van het vertrek, en Conway zelf.’


  ‘Zo plotseling? De Gardisten hebben geen melding gemaakt van geschreeuw, noch van enig geluid, van geen enkel teken dat er iets misliep.’ De grote man kneep zijn spleetogen nog verder dicht. ‘Wannéér gebeurde dat dan precies, Bresson.’


  ‘Conway zette de hoofdschakelaar om op het ogenblik dat ik de boerderij uit liep naar de gardisten. Er klonk geen geluid, geen geroep – daarom was ik zo geschokt. Ik had er geen idee van dat er zoiets zou gebeuren.’


  ‘Goed. Dat geeft dan in elk geval een verklaring voor Conways verdwijning.’ De man maakte een aantekening op een stuk papier, en keek toen weer naar Bresson. ‘Op welke manier had je gedacht die vrijgekomen energie eigenlijk te kunnen opvangen?’


  ‘Met collectors, platen met hun focus gericht op het desintegratiepunt. Zonder ermee in contact te komen, want dat zou het “vuur” verspreiden, maar dichtbij genoeg om de vrije elektronen aan te trekken via een magnetisch veld.’


  ‘En dan, wat?’


  ‘Wel, dan zouden we een onbeperkte bron hebben van gelijkstroomenergie. De schadelijke straling bij deze kernvernietiging zou ontwijken naar de hyperruimte; wij behoefden dan slechts de veilige en bruikbare elektrische energie te verzamelen.’ Hij trok een schouder op. ‘De theorie op zich was goed, maar nu zullen we wel nooit te weten komen of ze wel of niet klopte. Nu Conway dood is, blijft er niemand over die in staat is de hyperruimtelijke formules uit te werken, benodigd om die start-explosie van het proces te bedwingen. De tegenexplosie doofde het atoomvuur, de energie spreidde zich over een te groot oppervlak, en verzwakte tot een punt waar het splijtingsproces zich niet meer op gang kon houden.’


  ‘Dus het hele experiment kan als mislukt worden afgeschreven?’


  ‘Ja.’


  ‘Zo!’ De ander boog zich wat voorover en Bresson probeerde diens brandende blik te ontwijken. ‘En hoe komt het dan, dat onze ingenieurs daar nog steeds stroom kunnen aftappen?’


  ‘Wat?’


  ‘Je hoorde wat ik zei. Zo gauw ik merkte wat er gebeurd was, heb ik onze beste wetenschappers die plek laten onderzoeken. Ze namen Conways oorspronkelijke rapporten en theorieën als uitgangspunt en konden stroom aftappen via de methode die hij had voorgesteld. De stroom vloeit constant, is alleen begrensd door de capaciteit van de stroomdraden, en ze voorziet nu al het hele elektriciteitsnet. Stel je voor, Bresson: heel Engeland werkt nu op goedkope, onuitputtelijke energie. Binnen twee weken zullen we onze laatste centrales hebben uitgerust met omvormers voor wisselstroom en dan kunnen we eindelijk aan het werk.’


  ‘Ik begrijp er niets van,’ stamelde Bresson. ‘Hoe is dat mogelijk?’


  ‘Dat is nu precies wat je voor ons moet uitknobbelen. Jij werkte samen met Conway. Jij kende zijn manier van denken. Jij zou in staat moeten zijn om zijn wiskundige formules te interpreteren en zo nodig zijn experiment te herhalen.’


  ‘Nee!’


  ‘Waarom niet, Bresson?’ De grote man dunde zijn lippen tot een karikatuur van een glimlach. ‘Bedenk dat je nog steeds de kogel kunt krijgen wegens diefstal van vitaal materiaal, desertie van je post, en medeplichtigheid aan verboden research. Zou je de dood verkiezen boven arbeid in je beroep?’


  ‘Nee, maar…’


  ‘Geen maren, Bresson. Engeland heeft je nodig, zoals het de breinen en capaciteiten van elke man en elke vrouw behoeft. Wij staan voor de verschrikkelijkste armoede, voor de totale instorting van onze maatschappij door gebrek aan voedsel en energie. Thans, via Conways uitvinding, kunnen wij aan de atmosfeer kunstmeststoffen onttrekken, uit zeewater zeldzame mineralen winnen, voedsel vervaardigen uit steenkool en cellulose. Wij kunnen waterculturen vestigen in de onvruchtbare gebieden, de zeebodem ontginnen, een veestapel fokken, – eetbare champignons. We kunnen de honger krachtig terugdringen, ons lege wegennet met elektrisch aangedreven voertuigen vullen, en onze zeeën met bekrachtigde trawlers. Engeland kan weer tot leven worden gewekt, Bresson. Elektronische ovens kunnen worden gebouwd om ons afgedankte wapenarsenaal om te smelten, wij kunnen onze plaats tussen de naties weer innemen. Dit alles kunnen wij doen met behulp van de onuitputtelijke energie van Conways uitvinding. Kun je dan weigeren je aandeel daarin bij te dragen?’


  ‘Daarom gaat het niet,’ protesteerde Bresson. ‘’t Is niet dat ik onwillig ben mee te helpen, maar ik heb het gevoel dat er iets totaal fout zit. Die put hóórt niet meer actief te zijn; de energie had moeten ophouden met het eindigen van het splijtingsproces.’


  ‘Daarover kun je later wel piekeren.’ De grote man drukte op een knop aan de zijkant van zijn bureau. ‘Nu moet je rusten; morgen gaan we samen naar het noorden om die plek nader te bekijken.’ Hij keek op toen een verpleger het vertrek binnenkwam.


  ‘Ja, mijnheer?’


  ‘Neem deze man mee, zorg ervoor dat hij alles krijgt wat hij nodig heeft, natuurlijk binnen redelijke grenzen. Het beste is, hem in een van de kleinere ziekenkamers onder te brengen en hem rond de klok te laten bewaken.’


  ‘Dus ben ik een gevangene?’ Bresson stond op, wankelde enigszins wegens zijn zwakte, en wuifde assistentie van de verpleger af.


  De grote man glimlachte.


  ‘Neen, Bresson. Wij bewaken hier iets beters dan gevangenen, dat moest je weten. Ook onze meest waardevolle bezittingen.’ Hij glimlachte opnieuw, en ergens ondervond Carl Bresson een gevoel van sympathie voor de man, zo hard en koel als hij scheen.


  ‘We nemen natuurlijk een vliegtuig. Ik zorg wel voor een helio-jet om ons erheen te brengen. Ga nu wat rust nemen. De verpleger zal je alles wel bezorgen wat je nodig hebt.’ Hij stak hem de hand toe. ‘Welterusten, Bresson.’


  ‘Welterusten.’


  Langzaam liep hij achter de verpleger aan, door een smalle gang, en vervolgens naar een kleine, geriefelijk ingerichte kamer. Hij viel bijna op het zachte bed neer; de verpleger wachtte op eventuele wensen. ‘Kan ik nog iets voor u doen, mijnheer?’


  ‘Nee. Of wacht even,’ en hij keek de man aan. ‘Wie was dat?’


  ‘Wie was wat, mijnheer?’


  ‘Die man waar ik net vandaan kwam. Wie is dat?’


  ‘Weet u dat dan niet, mijnheer?’


  ‘Als ik het wist, zou ik het dan vragen? Ik hield hem voor een of andere militair. Misschien een commandant van de Gardisten, maar ik heb hem nooit eerder gezien. Wie is hij?’


  ‘Dat was directeur Carrol zelf, mijnheer. Hoofd van het Veiligheids-directoraat. U kunt wel zeggen, een van de top-mensen van Engeland.’


  ‘O.’ Bresson staarde in het bleke gezicht van de verpleger. ‘Is hij erg ambitieus?’


  ‘Dat zou ik niet weten, mijnheer.’


  De verpleger aarzelde, reeds één hand op de deurkruk. ‘Nog iets van uw dienst?’


  ‘Nee, niets, dank u. U kunt gaan.’


  ‘Welterusten mijnheer.’


  ‘Van ’t zelfde.’


  De man deed de deur open en Bresson hoorde het gemurmel van snelle conversatie en het onmiskenbare geluid van een Gardist die zijn geweerkolf op de grond zette.


  Hij glimlachte zwakjes, voelde hoe uitgeput hij was, ontkleedde zich toen en deed het licht uit.


  Hij was vermoeid, doch niettemin vond zijn geest geen rust; de ganse nacht wentelde hij zich om en om in een woelige slaap, en maakte de verschrikking door van Conways verdwijning, opnieuw – opnieuw en opnieuw. Toen de morgen aanbrak was hij nat van het zweet.


  Hoofdstuk 6


  Atoomvuur


  Londen was een stad die haar bloeiperiode voorbij was. Zoals het zich uitstrekte leek het op een krikkemikkige oude vrouw die zich haar nobele afkomst nog wilde herinneren. Maar in feite was het een troosteloze wildernis van steen en beton, van baksteen en miezerige bomen. Waar het House of Parliament had gestaan strekte zich een glinsterend oppervlak van samengesmolten betonconstructies en sintelachtige lava uit, reliek uit de grimmige 3-daagse oorlog, toen Engeland haar gehele regering had verloren door de voltreffer van een alfabet-bom.


  Een hoos van vernietiging had een gat in de metropolis geslagen. Het glinsterde als een kwade ettering, haast vijf mijl in doorsnee, en nog steeds wat radioactief. ’s Nachts glom er een mat spookachtig blauw licht, en soms, wanneer er nevel uit de rivier opsteeg, kon men zich maar al te gemakkelijk inbeelden dat weeklagende geesten door de verdwenen straten van het oude Mayfair rondwaarden.


  Carl Bresson huiverde enigszins, terwijl hij op de ruïnes neerblikte. Boven zijn hoofd vingen de tollende wieken van de helio-jet het vroege morgenlicht en weerkaatsten het in sprankelende splinters pure schittering. De motor zoemde gelijkmatig, vibrerend van kracht. Ze hief hen hoog boven de verbrijzelde puinmassa’s en voerde hen met spoed in noordwaartse richting.


  Carrol ging wat verzitten, zijn gegroefde gelaatstrekken somber, terwijl hij de ruïnes overzag; zijn grote handen knepen samen tot gebalde vuisten.


  ‘Kijk eens daar, Bresson. Een miljoen mensen stierf toen die bom viel. De arme drommels waren rond hun regering te hoop gelopen en het was nacht: het centrum van de eigenlijke city was tjokvol. Eén bom, Carl Bresson! Een kernraket, die daar aankwam zonder waarschuwing, zonder genade, en een miljoen mensen stierf onder helse pijn.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Werkelijk? Dat betwijfel ik. Ik was er bij, hier! Als ik geen pech had gehad met m’n auto, was ik er ook aan gegaan. Ik zag het gebeuren, zag een fontein van rook, door vlammen verlicht. Ik hoorde het lawaai, voelde de hete adem van de explosie en de gillende wind. Ik hielp mee bij het reddingswerk. Ik zal het nooit vergeten.’


  ‘Het moet ontzettend geweest zijn.’


  ‘Een ware hel. Zij die stierven hadden geluk, de rest…’


  Er voer een rilling door Carrol, en zijn gegroefde trekken verwrongen zich in pijn bij de oude herinneringen. ‘Sommigen werd het vel van hun lijf gebrand, hun oogbollen gekookt in hun hoofd, hun ledematen verkoold tot as. Sommigen leken gespaard, op een shock na, maar de radioactieve besmetting eiste haar tol en ze stierven als vliegen. Ik herinner mij de lucht, de afgrijselijke stank van verkoold vlees. En het bloed, rivieren van bloed, die letterlijk door de goten spoelden. Ik herinner me flarden als uit een nachtmerrie; mannen en vrouwen hun gezichten weggebrand, die rondwankelden als dingen uit een delirium, levend en tegelijk met doodskoppen waar hun gelaat hoorde te zitten. Ik herinner me een jonge vrouw, een moeder met in haar armen een baby geklemd, maar nu een homp zwart geblakerd vlees en stinkend bloed. Zij zelf was blind, en haar handen en voeten tot op het bot verbrand en toch liep zij nog – zij liep, hoor je? Liep op voeten van verschroeide beenderen. Zij moest mijn nabijheid hebben gevoeld, want ze stond stil, en smeekte me haar kind te redden, terwijl ze mij dat jammerlijke hoopje geroosterd vlees voorhield.’ Carrol sidderde nogmaals, en zijn gelaat stond grauw.


  ‘Ik moest het wel van haar aanpakken, haar voorliegen, en staan kijken hoe ze crepeerde. God! Dat zoiets kan bestaan.’


  ‘Maar dat is nu voorbij,’ zei Bresson sussend. ‘De oorlog leerde de mensen dat ze geen atoombommen konden riskeren. Dat kan eenvoudig niet meer.’


  ‘En dat heb je dan totaal mis, Bresson. Het zou wel degelijk opnieuw kunnen gebeuren. Erger, het zal gebeuren, onvermijdelijk, tenzij…’


  ‘Tenzij wat?’


  ‘Tenzij we de wurggreep kunnen breken waarmee het zonale stelsel onze strot dicht knijpt. Want mensen vergeten, Bresson. Ze vergeten de verschrikking van gisteren en zijn geneigd weg te redeneren wat ze niet langer willen geloven. Met vijftig miljoen mensen die om voedsel en een hogere levensstandaard roepen is de verleiding groot. In een dergelijke gistende constellatie kan er een man op staan, een krachtfiguur, of liever een cynicus, die gouden bergen belooft en dat tracht te verwezenlijken met kernbommen op zijn nabuurstaten.’


  ‘Maar zou de Vredesliga zo’n oorlog dan niet voorkomen?’


  ‘Misschien, maar ik zou dat niet graag van de Liga laten afhangen.’ Carrol ging verzitten en keek omlaag, waar de bebouwde akkers zich onder hen uitstrekten. De gewassen schenen miezerig, schraal en van slechte kwaliteit; alleen het onkruid leek te gedijen.


  ‘Het wordt een slecht oogstjaar,’ zei Carl Bresson afwezig. ‘Gebrek aan kunstmest, neem ik aan?’


  ‘Ja, de grond is teveel uitgemergeld, teveel is eraan onttrokken waarvoor niets terugkwam.’ De forse man glimlachte en leunde weer achterover. ‘Conways vinding zal dit allemaal veranderen. Daarmee kunnen wij stikstof uit de dampkring winnen, ons akkerland weer op peil brengen, en nog duizend-en-een dingen meer om het leven te veraangenamen. Met die onbeperkte energiebron kunnen we de oorlogsdreiging keren, dat vervloekte zonale stelsel eindelijk naar behoren laten functioneren. Engeland weer groot maken.’


  Bresson trok even een schouder op. Het optimisme van Carrol kon hij niet delen.


  Onder hen trok een lappendeken van landerijen voorbij. Bruin en groen, met hier en daar het geel van rijpend graan. Brede linten van verlaten autowegen, door het landschap gevlochten. En een keer een trein, moeizaam rokend op weg naar een stad, rijdend op rails die door onbruik waren geroest.


  Meer dan eens konden nietige figuren van boeren worden waargenomen, of verstrooide kudden, of een paar geduldige paarden. Carrol wees er naar.


  ‘Teken des tijds,’ sprak hij bitter. ‘Toen we olie en elektriciteit genoeg hadden, hebben we de paarden afgeslacht, en gebruikten we tractors en dieselmotoren. Nu hebben we geen brandstof meer, en te weinig paarden om onze boerderijen zo te laten functioneren dat we onze bevolking kunnen voeden. De komende winter luidt een troosteloze toekomst in. En de daaropvolgende winter brengt ons op de grens van verhongering.’


  ‘Overdrijft u niet een beetje?’ Bresson keek hem maar liever niet aan. ‘Schaarste in de meer luxe voedingsartikelen, ja. Maar geen honger, – niet met de zeeën vol vis, en aardappels die, waar er maar een akker voor is, worden geteeld.’


  ‘Dacht jij te kunnen leven op een dieet van vis en aardappelen?’ Carrol schudde het hoofd. ‘Zelfs al kon het, hoe komen de trailers dan aan brandstof? Waarméé halen we de oogst binnen? Waarmee distribueren we ze? De zaken staan er beroerd voor, Bresson. Heel wat slechter dan het grote publiek kan gissen. We hebben onze allerlaatste voorraden moeten aanspreken, en wanneer die op zijn…’


  Hij maakte een schouderbeweging, en staarde naar de grond beneden. Een tijdlang vlogen ze voort zonder het zwijgen te verbreken, de piloot gebogen over zijn instrumenten, de twee passagiers in de cabine, het geraas van de wervelende wieken gedempt en dof.


  Bresson keek naar de stijve rug van de man achter de knuppel, en begreep niet goed waarom Carrol in diens bijzijn zo vrijuit had gesproken, maar liet die gedachte varen bij het besef dat de directeur wel zou weten wie hij kon vertrouwen.


  Twee uur later arriveerden ze bij de verlaten hoeve.


  Bresson keek omlaag naar de verdroogde grond, te arm om er wat dan ook op te verbouwen, en fronste omdat hij de vervallen gebouwen niet dadelijk kon vinden. Voor het zover was landde de heli, en mannen in het zwart-rode uniform van de Directoraatsgarde sprongen in de houding toen Carrol de deur opende.


  ‘Klaar, Bresson?’


  Hij knikte en hees zich wat stijf uit zijn stoel. Zwijgend passeerden ze het kordon, en de jongere man keek geïnteresseerd naar de tekenen van koortsachtige activiteit rondom. Mensen en machines waren er op het terrein. Loodsen en verplaatsbare elektronische labs, barakken en eettenten, afrasteringen en mobiele werkplaatsen.


  Overal waren er mensen naar het scheen, en over de grond kronkelden dikke kabels bij dozijnen, elk zo dik als een mensenarm en zwaar geïsoleerd. Over het hele terrein gonsde een gebrom, het effen gezoem van energie onder volmaakte controle, en Carrol glimlachte wat, waarbij zijn gegroefde trekken zich effenden terwijl hij Bresson aankeek.


  ‘Hoor je het?’ vroeg hij. ‘Het hartenbloed van Engeland!’


  Bresson trok een schouder op en volgde de grote man een loods in. Daarbinnen stonden tafels langs de geluiddichte wanden, en mannen zaten gebogen over papieren vol formules en ondoorgrondelijke wiskunstige vergelijkingen. Een van hen keek op toen ze binnenkwamen, een oude man met wit haar, en gedurende een kort ogenblik scheen het Bresson toe dat Conway was teruggekomen. Tot de man sprak en de illusie vervloog.


  ‘Directeur Carrol?’ De man stak de hand uit. ‘Ik ben professor Winter. Is dit Conways assistent?’


  ‘Ja. Carl Bresson, dit is professor Winter. Winter – Carl Bresson! Ik zou graag willen dat jullie twee gaan samenwerken.’ Carrol keek om zich heen.


  ‘Kunnen we hier ergens afzonderlijk praten? Ik had graag dat u hem op de hoogte bracht met de huidige stand van zaken.’


  ‘Jazeker.’ De oude man ging hen voor naar een kamertje dat met het hoofdvertrek in verbinding stond. ‘Dit is mijn persoonlijk werkvertrek. Niet dat ik het ooit gebruik, maar hier kunnen we vrij praten.’ Hij keek naar de directeur. ‘U hebt mijn rapport ontvangen?’


  ‘Ja.’


  ‘Het hele geval lijkt nog steeds onverklaarbaar. Ik heb een hele serie tests gedaan, resultaat nul-komma-nul. Het enige dat ik met zekerheid weet is dat wij uit die put daar energie kunnen tappen, naar het schijnt ongelimiteerde energie, en ronduit gesproken, ik ben er niet gerust op.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Vanwege de wet tot behoud van energie. Ogenschijnlijk krijgen wij iets voor niets en ik ben veel-te-veel wetenschapsman om in utopieën of magie te geloven. Dus ergens moet die energie vandaan komen, maar waarvandaan?’


  ‘Daarom is Carl Bresson nu hier, om het antwoord op die vragen mee te helpen vinden. Hij was erbij toen Conway zijn experiment deed. Hij kan u er meer over vertellen dan wie ook ter wereld.’


  Carrol leunde in zijn stoel achterover, zijn toegeknepen ogen onderzoekend op de twee mannen gevestigd. Carl Bresson keek naar Winter.


  ‘U weet natuurlijk dat Conway een vorm van schone kernenergie probeerde te verkrijgen. Hij nam aan dat de gevaarlijke straling bij het splijtingsproces naar de hyperruimte kon worden afgevoerd en het elektrische potentieel van de vernietigde atoomdeeltjes voor menselijk gebruik behouden.’


  Hij glimlachte wat verontschuldigend naar de oude geleerde. ‘Ik voel wel dat ik mij slecht uitdruk, maar de theorie ervan is erg gecompliceerd en u zult stellig Conways vroegere publicaties over het onderwerp hebben bestudeerd.’


  ‘Natuurlijk heb ik dat,’ zei Winter ongeduldig. ‘Ga door.’


  ‘Het opvangen van de overblijvende elektrische energie diende dan te gebeuren door middel van collector-platen, met hun focus gericht op het punt van desintegratie.’ Bresson ademde diep en vervolgde:


  ‘Zo was de theorie. In de praktijk gebeurde er iets – iets onvoorziens en zeer onaangenaams. Het oorspronkelijk bedoelde integratie-punt was bedoeld een doorsnee te hebben van niet meer dan enkele atomen. Conway moet zich ergens verrekend hebben. Het energiepunt zette uit tot een veld van omstreeks vijf meter doorsnee. Het vernietigde zowel Conway als zijn apparatuur.’


  ‘Vijf meter?’ Winter fronste de wenkbrauwen. Toen, bij een gebaar van de directeur, tastte hij in zijn zak en haalde wat papieren te voorschijn. ‘Weet u hoe we dat experiment moeten herhalen?’


  ‘Nee.’


  ‘Wij hebben een toestel geconstrueerd volgens de aanwijzingen die Conway heeft achtergelaten, maar zijn notities waren vaag en allerlei details ontbraken eraan. De centrale solenoïde bijvoorbeeld, welke legering had die?’


  ‘Dat weet ik niet met zekerheid,’ zei Bresson langzaam. Hij keek de oude man aan. ‘Zegt u mij: hoe is het mogelijk dat u daar nog steeds energie kunt winnen? Het veld moet zich nu toch wel hebben geneutraliseerd.’


  ‘Dat heeft het niet,’ zei Winter geprikkeld. ‘Ik heb praktisch de hele binnenwand van de put met collectors belegd en de stroomtoevoer schijnt elke dag groter te worden.’


  ‘Dat begrijp ik niet.’ Bresson wendde zich naar Carrol. ‘Zou ik die plek kunnen onderzoeken?’


  ‘Later,’ beloofde de directeur. ‘Beantwoord nu eerst de vragen van professor Winter.’


  ‘Wij gebruiken normale collectorplaten,’ vervolgde de oude geleerde. ‘Op twee millimeter afstand van de wand is de stroomafname maximaal. Vergroot men de afstand dan vermindert de sterkte overeenkomstig de vierkantswet. Dichterbij worden de platen daarentegen onderhevig aan ongewoon snelle corrosie. Ze worden zwart en krijgen dezelfde kleur als de wanden van de put en moeten worden vervangen.’


  ‘Hm.’ Bresson, in gedachten, beet zich op de lippen. ‘Wat doet u met de aangetaste platen?’


  ‘Een paar hebben we bewaard voor nader onderzoek. De rest hebben we in de put gegooid. Ik neem liever geen risico zolang ik de oorzaak niet ken waardoor ze zwart worden.’


  Bresson knikte en vestigde toen de blik op Carrol.


  ‘Ik moet eerst de put zien,’ zei hij kort. ‘Alles wat we nu praten is tijdverspilling.’


  ‘Later,’ herhaalde de directeur. Bresson echter schudde het hoofd.


  ‘Niet later, nu.’


  ‘Maar…’


  ‘Neem me niet kwalijk, maar u probeert iets voor mij te verbergen. Bij ons eerste gesprek voelde ik dat al. En nu opnieuw.’


  Hij stond op. ‘Ik moet per se die put gaan bekijken!’


  Winter wierp een hulpeloze blik op Carrol en deze haalde de schouders op.


  ‘Voor mijn part. In elk geval moet hij hem toch een keer te zien krijgen.’ Winter knikte en ging hen voor naar buiten.


  Gardisten hadden een kordon om het terrein gelegd, – Gardisten gekleed in het zwart-rode uniform van het Directoraat, bewapend met lange snelvuurgeweren, hun gelaatstrekken gespannen, de ogen wantrouwend.


  Een officier bracht hen door de linies, daarbij voorzichtig over de rondliggende kabels stappend, terwijl hij moeite deed zijn nieuwsgierigheid over de komst van de Directeur van Veiligheid niet te laten merken. Tweehonderd meter achter de ring van bewakers lag de zwarte monding van de put.


  Bresson staarde ernaar. Staarde naar de groepjes technici, de massa’s apparatuur, de spinachtige armen van de stellages die de collectorplaten ondersteunden. Hij keek even naar een man die op de rand van de put wankelde, en merkte op hoe zijn schoenen in de zwarte aarde trapten, en iets als afgrijzen in zijn bleekblauwe ogen verscheen. ‘Hoe wijd?’ fluisterde Bresson, en moest zijn vraag herhalen voor die tot Winter scheen door te dringen.


  ‘Honderd meter, plus of minus een meter.’


  ‘En hij wordt steeds groter?’


  De oude man keek even naar Carrol, en knikte toen.


  ‘Hoe snel?’


  ‘Niet buitensporig – een paar meter per dag momenteel, niets om zich bezorgd over te maken.’


  ‘Dus had ik het mis,’ zei Bresson zachtjes. ‘De initiële afgifte van het veld heeft het kernvuur niet gedoofd. De desintegratie ging door, – en doet dat nog steeds. Geen wonder dat u stroom van de put kon tappen.’


  Hij draaide zich om met het gezicht naar Carrol. ‘U wist het,’ zei hij beschuldigend. ‘U wist dat de put groter en groter werd.’


  ‘Ietwat, ja.’ De grote man haalde de schouders op terwijl hij in het zwarte gat staarde. ‘Niets om over in te zitten. Deze grond was toch onbruikbaar en we hebben die energie hard nodig. Zoveel we maar kunnen krijgen. En dat is de reden waarom ik wil dat je dat experiment herhaalt. Dan openen wij een tweede put in de zuidelijke regio, misschien wel meer dan een.’ Hij keek de jongere man aan. ‘Wel Bresson? Kun je dat?’


  ‘Bent u waanzinnig?’ Bresson richtte daarbij de blik naar Winter met een uitdrukking die de hevigste ontsteltenis verried. ‘Hebt u dan nog niet begrepen wat er hier in feite gebeurt? Conway startte een kernbrand, een vuur dat nog steeds voortwoekert. Een vuur waarvan u wilt dat ik het verspreid! God zij dank weet ik niet hoe, en zelfs Als ik dat wist, zou ik wel stapelgek moeten zijn om zoiets te doen.’


  ‘En waarom dan niet?’ zei Carrol scherp, en richtte de blik op de jongere man, zijn gelaatsuitdrukking hard en wreed. ‘Wou je dan Engeland zo graag zien verhongeren?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou en…?’


  ‘Ik zei nee.’ Bresson keek naar de oude geleerde. ‘U zult toch zeker wel weten wat ik bedoel, Winter? Die put is niets anders dan een atomische brandhaard. In letterlijke zin wordt daar de materie verbrand, de aarde, de steen, en zo wordt de kolossale energie van het atoom vrijgemaakt, het vermogen waarvan die elektrische stroom die u aftapt maar een fractie is. De put wordt wijder, vanzelfsprekend! Hoe kan het anders? U bent een wetenschapsman, Winter. U kent de wetten van de rekenkundige reeks. Zegt u mij, hoelang hebben we nog voor dit ding niet meer te stoppen is?’


  ‘Ik…’ De oude man keek hulpeloos naar de grimmige figuur van de veiligheids-directeur.


  ‘Het begint oneindig langzaam,’ sprak Bresson bitter. ‘Eén atoom ontsteekt een tweede. Die twee ontsteken de twee volgende. Dan acht, zestien, tweeëndertig, vierenzestig. In aantallen atomen betekent dat maar weinig, maar zet dat om in tonnen, in honderden tonnen. Gelukkig dan nog, dat de binnenkant van de put zich ontwikkelt als een uitzettende bol. De atmosfeer is te ijl om te worden ontstoken, maar wat er gaat gebeuren is overduidelijk.’ Hij keek beiden aan met klimmend ongeduld.


  ‘Dit is een atomische desintegratie,’ herhaalde hij wanhopig. ‘Begrijp dat toch! Een vuur dat elke materie verbrandt, wat dan ook, – aarde, zand, gesteente, water, alles. Een brand die dus door niets ter wereld kan worden geblust.’


  ‘Dat is niet waar,’ beet Carrol, met rauwe stem. ‘Je moet je vergissen.’


  ‘Nee,’ zei Bresson dof. ‘Ik vergis me niet. Toen deze kuil voor het eerst ontstond, was ze niet meer dan vijf meter in doorsnee. Nu, zes weken later is ze al bijna honderd meter, en de diepte zowel als de wijdte neemt toe.’ Hij keek naar de technicus, bezig bij de rand van de put. Keek naar het zwarte stof aan zijn laarzen, en zijn smal gezicht verbleekte.


  ‘Carrol! Laat die man ophouden!’


  ‘Ophouden? Waarom?’


  ‘Zijn laarzen! Hij draagt de kiemen van die atoomvernietiging mee aan zijn laarzen.’ Bresson staarde naar de man, misselijk van afschuw. ‘Begrijpt u het dan niet? Hij is in aanraking geweest met aarde uit die kuil. Die aarde is door het atoomvuur aangetast. Het zal zich verspreiden zo gauw het met iets anders in aanraking komt. Die man ontsteekt nieuwe atoombranden waar hij maar zijn voeten zet. In het begin klein, misschien maar een paar atomen, maar het zal uitdijen, Carrol. Toenemen!’


  ‘Die collectorplaten…!’ Winter leek plotseling onwel. ‘Die heb ik naar het proeflab gestuurd in Harwell.’


  ‘Ik gelóóf het niet,’ snauwde Carrol hardnekkig. ‘Je kunt er onmogelijk zeker van zijn.’


  ‘Dat ben ik wel,’ hield Bresson wanhopig vol. ‘Die kuil betekent het grootste gevaar dat ooit de wereld heeft bedreigd. We moeten eenvoudig een manier vinden om verdere groei te voorkomen. Zo mogelijk die atoombrand blussen. De hele wereld voor het gevaar waarschuwen.’


  ‘Nee!’ Carrol staarde de jonge man aan, zijn gegroefde trekken als van steen, zijn toegeknepen ogen meedogenloos. ‘Deze put betekent voor Engeland energie. Stromen van energie. Rivieren! Ik kan niet toestaan dat door jouw ongefundeerde paniek het land wordt beroofd van zijn kansen om er weer bovenop te komen. Goed, werk aan het probleem! Maar dan aan een vorm van controle, niet hoe we het kwijt kunnen. We moeten die energie behouden die we met Conways uitvinding kunnen winnen. We kunnen gewoon niet zonder!’


  ‘O, dwaas!’ en Bresson keek de grote man verachtelijk aan. ‘Bent u dan zo verblind dat u de betekenis ervan nóg niet ziet? Dat vuur, dat zal zich door aarde en rots heen vreten, verder worden uitgezaaid via de schoenen van de arbeiders. Zich met ondenkbare snelheid gaan uitbreiden. Het zal een onafzienbare put in de aardkorst eten, een put zo wijd dat ze zich van kust tot kust zal uitstrekken. Dan zal de zee naar binnen stromen, het water zal besmet worden, en de gehele aarde zal onvermijdelijk gedoemd zijn.’ Hij staarde als gebiologeerd naar de zwarte kuil daar voor hem.


  ‘Die krachtbron, waarvan u zo beducht bent hem kwijt te raken, zal de hele wereld vernietigen. En er bestaat nergens een methode om dat proces te stuiten.’


  Hoofdstuk 7


  Gevangen


  De man was klein en slinks, en had de gewoonte zijn dunne lippen te likken en vlugge blikken over zijn schouder te werpen.


  Neil nam hem op. Hij voelde zich wat onbehaaglijk in zijn tegenwoordigheid en zijn opinie over de Anarchistenbeweging zakte enige graden.


  De man had hem bij het vliegveld opgewacht, hem vervolgens naar een vies hotelletje gebracht en zat nu op de rand van het smalle bed, intussen gretig kauwend op een chocoladereep.


  Neil wachtte tot hij die op had, en kwam toen ter zake.


  ‘U zei dat u instructies had om mij op te vangen,’ begon hij, ‘dus wat nu?’


  ‘U duikt onder,’ zei de man en likte zich de lippen. ‘Ik breng u in contact met de juiste mensen, en zorg ervoor dat u wordt voorzien van papieren en bonboekjes. De rest is aan u.’


  ‘Weet u waarvoor ik hier ben?’


  ‘Nee, en het interesseert me ook niet, zolang ik maar betaald word.’ De kleine man knipoogde en keek hongerig naar Neils handtas. Neil zuchtte en wierp hem nog een reep toe.


  ‘Trek?’


  ‘U moest eens weten,’ zei de man met een mondvol chocola. ‘Ze hebben de rantsoenen alweer verminderd en ik was vroeger al een flinke eter.’


  Hij slikte en likte zijn vingers af. ‘Hier,’ en hij wierp een pakket op het bed. ‘Uw naam blijft dezelfde, geen reden om die te veranderen. U bent elektro-technicus, met toegang tot geclassificeerd materiaal – dat wil zeggen, zo staat het in uw papieren – en u hebt een tweedeklas distributiebonboekje. U moet nu het volgende doen…’


  ‘Wacht even.’ Neil nam het pakket op en bladerde de papieren door die het bevatte. ‘Waar zitten al die lui, bij wie je me introduceert.’


  ‘Die krijgt u heus wel te zien,’ beloofde de kleine man. ‘Ik heb het bericht doorgegeven en ze zullen u later nog contacten.’ Hij gaf nog een knipoog. ‘U kunt niet te voorzichtig zijn in dit soort zaken. Als de Anarchisten dachten dat ik een spion in hun organisatie probeerde te smokkelen zouden ze korte metten met me maken. De regering dito. Naar beide kanten loop ik risico, maar ’t kan me niks verrekken zolang het me genoeg oplevert.’


  Neil knikte, en zijn waardering voor de kleine man steeg weer enigszins. Lavousier was geen sufferd. Zijn agenten moesten toplui zijn, en Neil vroeg zich een ogenblik af hoe dit miezerige mannetje eigenlijk als geheim agent voor de Vredesliga was aangeworven.


  ‘Goed,’ zei hij. ‘En wat doe ik nou?’


  ‘Je solliciteert bij het arbeidsbureau als technicus, let wel als passant, dus voor tijdelijk werk. Als je geluk hebt, sturen ze je naar het noorden. Zo niet, dan accepteer je het werk, doet het een week, neemt dan ontslag en probeert het opnieuw.’


  ‘In het noorden, hm?’ Neil keek de kleine man oplettend aan. ‘Is het daar, dat mysterie?’


  ‘Ja,’ de kleine man likte de lippen, en grijnsde toen Neil naar een derde reep chocola tastte. ‘Welbedankt.’ Hij scheurde rap de wikkel eraf en duwde de reep zowat half in zijn mond. ‘Security heeft zowat half Schotland afgegrendeld. Ze hebben het stil proberen te houden, maar de geëvacueerde pachters en dorpelingen hebben natuurlijk gepraat en sommige Anarchisten hebben dat opgevangen.’ Hij hoestte en kuchte omdat de chocola hem in het verkeerde keelgat schoot.


  ‘Kalm aan,’ maande Neil. ‘Ik zal het niet afpakken.’


  ‘Dus is het nogal wiedes dat daar iets belangrijks aan de gang is. En nog dit: de meeste centrales voor opwekking van elektrische energie waren allang buiten bedrijf gesteld. De paar die nog werken waren meest transformator-stations en centrales voor stroomlevering aan aparte installaties zoals radiozenders, ziekenhuizen en reserve-installaties voor noodgevallen.’


  ‘Dus zit Engeland nu zonder elektrische stroom?’


  ‘Nee. Er is meer dan ooit tevoren. Zoveel je maar wilt, en spotgoedkoop.’ De kleine man keek even naar zijn halfverslonden reep en stopte die in een van zijn zakken. ‘Ik ga er nu vandoor, maar als je soms lek vaart, contact me dan op Central X-1250. Heb je dat?’


  ‘Ja. Central X-1250.’ Neil knikte. ‘Maar als jou iets overkomt?’


  ‘Dan zit je op je eentje,’ zei de ander kort. Hij stond op en stak hem de hand toe. ‘Het beste Neil. Het leven moest minder moeilijk zijn. Maar tenslotte hoef je geen sabotagewerk te doen.’ Neil grinnikte en schudde de aangeboden hand.


  Even aarzelde het mannetje, haalde toen de schouders op. ‘Pas op je tellen, maat, en vergeet het nummer niet!’


  En daarmee verliet hij het vertrek, steels en handig, hetgeen Neil aan een gewiekste inbreker deed herinneren.


  Neil bleef de hele dag in het hotel, stond de volgende morgen vroeg op en ging naar buiten.


  De arbeidsbeurs was een somber gebouw van vlekkerige baksteen, en de bemiddelaar een schrale man die waarschijnlijk alleen moest teren op zijn hongerrantsoenen. Hij wierp een vluchtige blik op de persoonskaart die Neil hem onder de neus duwde en greep naar een vouwblad.


  ‘Elektricien, hm?’ Hij bladerde de folder door en keek nogmaals op Neils persoonsbewijs. ‘Toegelaten tot geclassificeerd materiaal? Mooi. Zin om in het noorden te gaan werken?’


  ‘Hoe betaalt het?’


  ‘Behoorlijk. Maar wel zult u in een kamp moeten wonen. Vrije kost en inwoning, lange werktijden, goede betaling. En?’


  ‘Wat voor werk?’


  ‘Elektriciteit, hoe anders?’ De bemiddelaar keek naar Neil. ‘Wel? Neemt u het of niet?’


  ‘Ik neem het.’


  ‘Mooi.’ De ander was al bezig een bon uit te schrijven. ‘U neemt dan de middagtrein van Euston. In Glasgow wordt u dan afgehaald. Na aankomst melden bij de R.T.O. Deze bon geeft recht op een kaartje en een zitplaats.’


  Neil knikte, stak de bon in zijn zak en verliet het gebouw. Vierentwintig uur later kwam hij in Glasgow aan, nog stijf en pijnlijk na een lange en ongemakkelijke reis in een overvolle trein die welhaast bij elk stationnetje leek te stoppen en zich voortbewoog met het elan van een vermoeide slak.


  De R.T.O. keek even naar zijn papieren en vervoersbewijs, verwees hem naar een wachtende groep mannen, en binnen tien minuten zaten ze op een vrachtwagen en zoefden ze richting noorden.


  Tegen het vallen van de avond waren ze aangekomen, en na een maal van flauwe soep en zanderig brood was hun een lege hut toegewezen. Een geüniformeerde bewaker sloeg de deur dicht en Neil hoorde hoe achter hem de sleutel werd omgedraaid. Even overviel hem een huivering. Het riekte hem wat te veel naar een gevangenis, en een ogenblik vroeg hij zich af of hij misschien toch in een val gelopen was. Toen, want hij was moe en had pijn, strekte hij zich op een brits uit en viel in slaap.


  De volgende morgen begon het werk.


  Het was hard werken, zonder pauzeren, en onder het oog van gewapende Gardisten die er geen doekjes om wonden dat het praktisch dwangarbeid gold. Ze zwoegden met dikke kabels, legden verbindingen, en construeerden korte hoogspanningsmasten.


  Overal liepen er, naar het scheen, Gardisten rond; hun zwart-rode uniformen staken af tegen de heidestruiken, en hun wapens glommen in het zonlicht. Maar van het geheimzinnige project zelf geen spoor. Geen bijzondere gebouwen, niets. Neil nam aan dat, al bevond hij zich dan in de verboden zone, hij toch nog een heel eind af zat van datgene dat hij voor Lavousier moest uitvissen.


  Zes weken later was hij nog even wijs.


  Het waren zes weken geweest van spierverscheurende arbeid. Van werken onder alle weersomstandigheden. En zijn body, verwekelijkt door jaren van betrekkelijk weinig inspanning, bezorgde hem door die inspanning heel wat spierpijn. En net als de anderen had hij een behoorlijk portie gekankerd.


  Twee keer had hij geprobeerd ontslag te nemen maar beide malen was dit botweg geweigerd. Drie keer had hij getracht uit de onmiddellijke omgeving te ‘verdwalen’, met als enig gevolg dat hij door waakzame Gardisten werd teruggestuurd.


  Hij begon er wanhopig onder te worden. Zoals de zaken er nu voor stonden verspilde hij alleen maar tijd, en Lavousier had vooral aangedrongen op de grootst mogelijke spoed!


  Opzettelijk maakte hij ruzie met een Gardist, schold hem uit voor rotte vis, vervloekte hem en al zijn bondgenoten, daagde hem uit zijn wapen opzij te leggen en als een man te knokken.


  Het haalde niets uit, zoals te verwachten was. Natuurlijk had hij dat vooruit geweten maar alles wat hij deed was tenslotte beter dan niets, en hij hoopte door zijn onuitstaanbaar humeur ofwel er uitgesmeten te worden, ofwel de aandacht op zich te vestigen. Als enig resultaat werd hij gearresteerd, voor een soort krijgsraad gesleept, en kreeg hij drie dagen cellulair op water en brood.


  Een week later kreeg hij het aanbod zich bij de Anarchisten aan te sluiten. Een gedrongen man met een harige borst deed hem het voorstel.


  Neil had hem al eerder opgemerkt omdat hij zijn toestand scheen te aanvaarden als het stomme dier, zelden een mond opendeed en zich op een afstand hield van de rest. Hij kwam op de rand van Neils brits zitten, even nadat de lichten waren gedoofd en zijn stem was een diep gemompel door het duister.


  ‘Je heet Hammond, wel?’


  ‘Ja.’


  ‘Heb van je gehoord. ’n Vrind gaf me ’n tip naar je uit te kijken.’


  ‘Iemand, klein van stuk?’


  ‘Kan wel zijn.’


  ‘Je hebt er anders wel lang over gedaan,’ sprak Neil bitter. ‘Ik dacht al dat ik op m’n eentje zat.’


  ‘We kunnen niks riskeren. Als je me voelt.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik heb je goed in de gaten gehouden. Zin om hier weg te komen?’


  ‘En of,’ deed Neil verbitterd. ‘Die rotregering heeft me er mooi ingeluisd. Beloftes van een goede baan, een boel te eten, en boel geld. En wat kreeg ik? Je reinste slavenwerk, dat zeg ik je. Gedwongen om me af te beulen. Dat is beneden m’n waardigheid. En veel te veel gecommandeer. Ik hou van m’n vrijheid, en die overheid met z’n snotneuzen van beambten kunnen de pest krijgen, – me te vertellen wat ik wel en niet mag doen!’


  ‘Tja,’ zei de man en grinnikte even. ‘Misschien zou ik je kunnen helpen, weer vrij man te worden. Als je ’t risico aandurft?’


  ‘Zeg op.’


  ‘Ik heb gehoord dat we morgen gaan verkassen. Verderop worden al de hoogspanningsmasten afgebroken om die achter ons weer in elkaar te zetten. Dat geeft dus een boel gerotzooi overal. Als we het goed aanleggen zouden we ongezien wel vlak bij kunnen komen, de zaak eens goed bekijken, en er wat aan proberen te doen.’


  ‘Doen? Wat?’


  ‘Zien we nog wel.’ De man deed opzettelijk vaag. ‘Ga je mee?’


  ‘Ga maar voor,’ fluisterde Neil en liet zich uit bed glijden. Vlug kleedde hij zich aan, en volgde toen de man naar een plek verderop in de hut. Een paar planken waren behendig doorgezaagd en weer op hun plaats gebracht, aldus een verborgen luik in de wand vormend. Binnen de kortste tijd hadden zij zich erdoorheen gewrongen en stonden in de koude nachtlucht.


  Een paar sterren wierpen een zwak schijnsel, net genoeg voor Neil om de stevige figuur van zijn gids te zien, en hij volgde de man die door de heidestruiken sloop, langs de bewaking glipte alsof hij dat gewend was, en tenslotte halt hield in een kleine uitholling van het terrein. ‘Luister,’ ademde hij. ‘Ik ken je niet, Hammond, maar laten we elkaar goed begrijpen: ben je op onze hand?’


  ‘Wie zijn óns?’


  ‘De Anarchisten natuurlijk. Wie anders?’ Sterrenlicht glom in de ogen van de ander terwijl hij Neil aankeek.


  ‘Je zou evengoed van de geheime dienst kunnen zijn, maar als jullie Anarchisten bent doe ik met jullie mee.’


  ‘Goed. Zin om dat waar te maken?’


  ‘Hoe?’


  ‘We hebben geld nodig. Het betaalhokje is zowat in het midden van het terrein. We breken in, pikken wat we er kunnen vinden en dan er tussenuit. Daar heb ik je hulp bij nodig. Wel?’


  ‘En wat zit er voor mij aan vast?’


  ‘Tien procent van de vangst, plus nieuwe papieren en een onderduikadres. Oké?’


  ‘Dan erop af.’ Neil kwam al tussen de hei overeind maar de lange man trok hem met een ruk weer omlaag.


  ‘Kaffer. Wou je een blauwe boon? Het stikt hier van de Gardisten. Achter mij aan, en hou je gedekt.’


  Zwijgend begon hij op de buik door de vochtige hei te kruipen. Neil volgde hem en glimlachte in het donker. Hij ontveinsde zich niet waarvoor de man hem nodig had. De meerderheid der Anarchisten bestond uit misdadigers, opportunisten en lieden die op eigen voordeel uit waren.


  Een betrekkelijk kleine groep van rijke industriëlen en idealistische dromers financierde hen, in de hoop op ofwel een soort Utopia of een vrijgevochten wereld zonder overheidsbemoeiing, zodat zij hun financiële imperiums ongehinderd konden opbouwen. Mannen zoals zijn gids waren werktuigen, gewillige werktuigen, maar evengoed werktuigen die, ofschoon lippendienst bewijzend aan de algemene doelstellingen van de organisatie, toch alleen meededen om er zelf beter van te worden.


  Neil had een sterk vermoeden dat hij naar de slachtbank werd geleid. Als de man inderdaad slechts uit was op het geld in het betaalhokje, dan zou hij niet aarzelen Neil desnoods de Gardisten in handen te spelen om zijn eigen aftocht te dekken.


  Maar hoe dan ook, het was een manier om in het bewaakte centrum door te dringen. Om aan de weet te komen wat daar aan de hand was. En bovendien bezat hij nog altijd zijn gecamoufleerde wapen.


  Snel kwamen zij voorwaarts.


  Vanuit een vooruitgeschoven punt achter een slanke hoogspanningsmast hadden zij uitzicht op een toneel van koortsachtige activiteit. Schijnwerpers straalden vanaf lage torentjes, en wierpen hun gebundelde licht op een ontzaglijke put die in de bodem gaapte. Een lage reling was rond de put aangebracht en de dunne armen van stellages hingen eroverheen, met kabels omlaag kronkelend naar een netwerk van andere kabels.


  Neils ogen vernauwden zich bij het zien daarvan. Dit was het waarvoor hij was gekomen, nochtans was hij niet bij machte iets zinnigs te concluderen uit wat hem slechts een gat in de grond toescheen.


  De Anarchist trok aan zijn arm en wees zwijgend naar een kleine keet. Neil knikte, en keek toe hoe de man erheen kroop; toen, na zich ervan te hebben vergewist dat hij niet gezien werd, kroop hij welbewust de tegenovergestelde richting uit.


  Voor geld had hij nu geen belangstelling.


  Gedurende een uur kroop hij omzichtig langs de grens van het verlichte terrein, verborg zich in de schaduw zonder een vin te verroeren telkens als er een bewaker in zijn buurt kwam, en werkte zich van lieverlee steeds dichter naar de rand van de kuil. Mannen bewogen zich langs de buitenste omtrek, maar verwonderlijk weinigen doorkruisten het verlichte gedeelte naar de put. En hij grijnsde, kwam overeind en liep doelbewust naar de kuil.


  Lang geleden had hij opgemerkt dat de meeste mensen de dingen naar het uiterlijk beoordelen. Hij liep in het volle gezicht, zonder enige aarzeling en schijnbaar vol zelfvertrouwen, zodat het iedereen die hem daar zag moest voorkomen of hij alle recht had te zijn waar hij was.


  Het was een truc die zelden miste.


  Een vrachtwagen reed naar hem toe met een gejank van zijn turbinemotor en hij trok zich terug tegen een van de masten toen hij voorbijging. Hij stopte aan de rand van de kuil; een man boog zich uit de cabine en wuifde met de arm op een eigenaardige manier. Een signaal flitste, komend van achter het verlichte terreingedeelte, eerst rood, daarna groen, en de chauffeur zwaaide opnieuw en trok het hoofd weer in de cabine terug.


  De versnellingsbak loeide toen de vrachtwagen optrok, en Neil keek toe hoe hij op gang kwam, terwijl hij nauwelijks een waarschuwingskreet kon onderdrukken, doch zich bedwong, toen het zware voertuig naar de rand van de kuil bolderde.


  Het schokte voorwaarts, scheen een breukdeel van een seconde als in de lucht te hangen, en tuimelde toen omlaag in het duister beneden. Verbijsterd staarde Neil het na en keerde zich om toen een onbekende gestalte als uit de grond naast hem te voorschijn sprong.


  Het was een man, gekleed in smetteloos witte overal die hem van hoofd tot voeten omsloot. Een doorzichtige kap bedekte zijn hoofd, en hij had handschoenen aan. De kledij verborg zelfs zijn voeten. Hij staarde naar Neil met zoiets als ontzetting, draaide zich toen om en maakte dringende gebaren naar de rand van het verlichte terrein. ‘Grote idioot.’ De man keek naar Neil en zijn stem binnen zijn kap klonk vreemd hol. ‘Wat voer je hier uit? Of wou je je branden?’


  ‘Jij was het toch die vrachtwagen reed?’ Neil grinnikte omdat hij ried wat er gebeurd was. ‘Je sprong er nog net uit voor die erin duikelde. Waar was dat allemaal goed voor?’


  ‘En dat wéét je niet?’ De man klemde de lippen opeen en zijn gezicht was grauw in de schaduw van zijn kap. ‘Volg me,’ snauwde hij kortaf. ‘Als je hierbij je voeten niet hebt verspeeld, mag je van geluk spreken.’


  ‘Waar heb je het eigenlijk over?’


  ‘Dat merk je straks wel,’ beloofde de man grimmig. ‘Ga nu mee. Misschien kan ik je maar beter waarschuwen: de Gardisten hebben je onder schot. Als je probeert er vandoor te gaan, schieten ze je neer.’ Hij draaide zich om en zonder nog een blik achter zich te werpen beende hij naar de rand van het verlichte gedeelte. Neil haalde de schouders op en kwam langzaam achter hem aan.


  De man had gelijk. Het terrein was letterlijk omringd door bewakers. Het was wel een kans van een op de duizend geweest dat hij erdoor was gekomen, en toen hij naderbij kwam kon hij het glimlicht zien op de lange lopen van hun wapens die zij op hem hadden gericht.


  Van ontsnappen was geen sprake meer.


  Hoofdstuk 8


  De Zwarte Dood


  Professor Winter zat aan zijn bureau en staarde somber naar een vel papier dat voor hem lag. Daarop had hij een eenvoudige wiskundige vergelijking gekrabbeld, een formule die een rekenkundige progressie uitdrukte, en terwijl hij ernaar staarde werden zijn oude ogen dof van kwellende gedachten, en zijn ontvleesde handen beefden.


  Zoals alle personeel op het terrein droeg hij een naadloze overal van onberispelijk wit, maar hier binnen de beslotenheid van de veldhut had hij kap en handschoenen afgelegd. Buiten regende het, een gestaag gutsen van kil water dat de grond omkamde tot modder en de lucht ontdeed van stof.


  Hij was blij dat het was gaan regenen.


  Hij stond op uit zijn stoel en, naar de deur lopend, deed hij er de knip op, trok toen de gordijnen voor het enige venster en knipte het eenzame elektrische bolletje aan dat van het plafond afhing.


  Langzaam deed hij zijn overal uit, liet het dikke materiaal van zijn schouders en over de heupen afglijden, zodat het in een hoop rond zijn voeten viel.


  Onder de overal droeg hij slechts een shirt en broekje. Hij bracht het wat verschrompelde linkerbeen omhoog en bekeek het. Op het scheenbeen en uitbottend als een lelijke bloem, vlekte er een fluweelzwarte smet als een walgelijke woekering. Hij staarde ernaar en zijn hand sidderde als weerstreefde hij een instinctieve aandrift die aan te raken, en zijn oude ogen gruwden bij de wetenschap wat dit betekende.


  Het was geen woekering. Zelfs geen besmetting in de normale zin des woords. Het was desintegratie, en ze had hem getekend met het onuitwisbare kenmerk van de dood. Zijn lichaam was aangetast door het atoomvuur.


  Een nietig stofdeeltje uit het binnenste van de put had zich aan zijn huid gehecht, had cellen en atomen van zijn lichaam opgelost, zich daarna in zijn bloedsomloop gedrongen, en had een menigte minuscule plekjes van vernietiging doen ontstaan. Nu kon niets hem nog redden. Totaal niets.


  Hij rilde en dekte de wond weer toe; zorgvuldig trok hij de dikke stof van zijn overal weer over zijn vermagerd lijf, en schrok toen op omdat iemand de deur trachtte te openen, en vervolgens eraan begon te rammelen.


  ‘Wie is daar?’


  ‘Carrol met Bresson. Doe open.’ De directeur klonk ongeduldig.


  ‘Een moment.’ Snel ritste de oude man de sluitingen van zijn overal dicht, trok de gordijnen open, knipte het licht uit en opende toen de deur.


  ‘Waarom duurde het zo lang? Waarom was je deur op slot?’ En de directeur keek de oude man achterdochtig aan. ‘Je had ook het elektrisch licht aan. Ik zag het onder de deur. Waarom?’


  Winter haalde de schouders op. ‘Persoonlijke redenen. Als u binnen wilt komen?’


  ‘Ja.’


  Carrol met zijn omvangrijk corpus kwam de kamer ingestevend en Bresson volgde hem. Beide mannen waren, zoals gebruikelijk, in het wit, hun zware overals glinsterend van het regenwater, maar hun kappen hadden zij afgezet.


  ‘Al enige vooruitgang?’ Carrol wierp een blik op het bureau, en daarna op de oude man. Winter schudde het hoofd.


  ‘Geen enkele.’ Hij slikte met moeite terwijl hij zijn forse bezoeker aankeek. ‘Hoe is het op Harwell?’


  ‘We hebben alles ontmanteld waarmee die besmette platen in aanraking kunnen zijn geweest. Zelfs een meter van de bovengrond eromheen hebben we laten afgraven. God zij dank werden de platen door één vrachtwagen vervoerd en alleen maar bij het verzenden ontvangstpunt aangeraakt. Nog meer geluk: het personeel op beide terreinen staat onder militair gezag. Natuurlijk hebben we beide terreinen afgegrendeld, en op Harwell is een rond-de-klok bewaking ingesteld, die uitkijkt naar tekenen van desintegratie.’


  ‘En het personeel? De technici die de platen moesten onderzoeken?’


  ‘Dood!’ Carrol vermeed het de oude man aan te zien.


  ‘Allemaal dood?’ Iets in Winter scheen zich samen te trekken. ‘Hoe zijn ze gestorven?’


  ‘Ik heb ze laten fusilleren,’ zei Carrol hard. Hij bekeek zijn handen. ‘Ze waren allemaal aangestoken,’ legde hij uit op zachtere toon. ‘In ernstige mate. Natuurlijk hun handen, hun gezicht en verdere lichaamsdelen. Ze hadden het vuur over hun hele lijf verspreid. Ze leden geen pijn. Misschien was het beter geweest van wel, maar gelukkig betrof het verstandige lui. Ze wisten dat zij ten dode waren opgeschreven.’


  ‘Maar om ze dood te schieten?’


  ‘Wat wou je anders?’ Carrol keek de oude man strak aan. ‘Ze wisten wat er met hen gebeurd was en ging gebeuren. Zij wisten dat zij, levend, een voortdurend gevaar voor de hele wereld betekenden. Alles wat zij aanraakten werd automatisch door hen besmet. Alles. We hadden niet meer kunnen doen dan hen hierheen te halen, hen nog een paar dagen of weken op ellendige wijze te laten doormartelen, terwijl hun lichaam voor hun ogen wegrotte. Ik zei je toch dat het verstandige lui waren. Ze verkozen een snelle dood. Een zindelijke. Op die manier duurde het maar een moment.’


  ‘Was er niets dat u kon doen om ze te redden?’


  ‘Niets. Je weet dat even goed als wij, Winter. Wij hier zitten met dat zelfde probleem. Als we er dadelijk bij zijn, als die stip waar de vernietiging begint kan worden ontdekt voor ze door de onderhuid vreet is er een kleine kans dat we die kunnen uitsnijden. Als eenmaal de bloedsomloop is bereikt, dan…’ Hij trok een schouder op en keek naar buiten.


  De regen werd wat minder en hij sloeg een rij vrachtwagens gade die hun weg naar de rand van de put karnden. Ook Bresson keek toe. ‘Nog meer om te dumpen?’


  ‘Ja.’


  ‘Is het hele terrein nu schoon?’


  ‘Ik weet niet.’ De directeur loosde een zucht en keerde zich af van de beregende ruit. ‘Ik heb de oorspronkelijk hier gebruikte uitrusting stuk voor stuk laten verzamelen. De kleren van de Gardisten en technici, hun schoenen, alles wat zij hebben gedragen, alles wat ze kunnen hebben aangeraakt. Ik heb het op vrachtwagens geladen en lading en wagens beide in de put laten verdwijnen. Met diepladers en bulldozers heb ik de grond binnen een straal van vijfhonderd meter van het gat laten afgraven, en alles in de krater gedumpt.


  Alles wat maar enigszins mogelijk is heb ik weggedaan om er zeker van te zijn dat de besmetting zich niet heeft verspreid, maar we zitten altijd nog met de menselijke factor.’


  ‘Hoe bedoelt u dat?’ Winter hield de blik op de grote man gevestigd en likte zich nerveus de lippen.


  Carrol trok een schouder op. ‘Voor iemand die eenmaal besmet is bestaat er geen hoop meer. De vernietiging breidt zich verder uit, en wat we ook doen, het is tevergeefs. Een man die een zwarte vlek op zijn lijf bemerkt zal geneigd zijn die te negeren in de hoop dat het niet is wat hij vreest, en tegen de tijd dat hij zekerheid heeft is het te laat.’ Carrol boog zich voorover en stond oog in oog met de oude man. ‘Stel dat jij, Winter, zelf zo’n vlek had. Je weet wat dat betekent, maar ook dat, zodra je daarvan melding maakt, je zo goed als dood bent. Zou het dan niet begrijpelijk zijn dat je probeerde dat te verbergen? Misschien zou je je zelf wijsmaken dat het geen besmetting was. Immers het beginpunt is uiterst klein. Het zou een vetpuistje kunnen zijn, een ingedrongen partikeltje stof of zand. Van alles. Maar het leven is zoet, Winter, en het vooruitzicht te worden geïsoleerd, en de angst over wat er zou gebeuren, zouden je dwingen je besmetting te verbergen. En daar ligt ons grote probleem.’


  ‘Maar bestaat er dan geen manier om vast te stellen of iemand al of niet smetvrij is? Al die voorzorgen zijn nutteloos wanneer een patiënt de besmetting verbergt.’


  ‘Dat weet ik, Winter, en dat is ook de reden van onze komst. Bresson heeft een apparaat geconstrueerd waarmee we kunnen vaststellen of iemand al dan niet besmet is.’


  ‘Meent u dat?’ Winter staarde de jongere man aan. ‘Is dat mogelijk?’


  ‘Ja. In principe zelfs eenvoudig. Zoals we weten gaat kernsplijting steeds gepaard met straling, en die kunnen we met een geschikt toestel opvangen. Een besmette patiënt heeft een hoger stralingspotentieel dan normaal. Als die put daarginds niet was geaard en dergelijke straling dus niet opslorpte, zou deze hele omgeving in het centrum komen te liggen van de hevigste elektrische storm waarvan men ooit heeft gehoord. Zoals het nu is, wordt de grond verzadigd met stralingsenergie, en later, als de put nog groter wordt, verwacht ik ’s nachts een soort lichtnevel erboven te zien, een elektrische halo, een St. Elmusvuur veroorzaakt door energie die sneller vrijkomt dan ze kan worden afgevoerd.’


  ‘Dus u bent van plan iedereen voor dat machien te zetten en hem te onderzoeken? Bedoelt u dat?’


  ‘Ja,’ beaamde Bresson. ‘Het gaat vlot genoeg. Het apparaat bevat niet meer dan een paar metaalplaten en een paar elektrische meters. Iemand gaat staan op de bodemplaat en zijn potentieel is zó af te lezen op een reusachtige voltmeter. Directeur Carrol wilde een grote, waarom weet ik niet.’


  ‘Ik wou een grote wijzerschaal zodat ook de Gardisten het resultaat kunnen aflezen,’ zei de grote man hardvochtig. ‘Ik voel er niets voor, ook maar het geringste risico te lopen dat ons goede werk wordt verpest door een of andere idioot die de benen neemt. De persoon die wordt getest kan die wijzerschaal niet zien, maar wel mijn eigen mensen. Die met hoge indicaties moeten links gaan staan. Daar worden ze onderzocht op mogelijke zichtbare symptomen, en dan als ’t nog kan geopereerd. De hopeloze gevallen zullen moeten worden geëlimineerd.’


  ‘Geëlimineerd?’ Winter bevochtigde zijn dunne lippen. ‘Hoe?’


  ‘Doodgeschoten,’ zei Carrol kort. Hij keek de oude man aan. ‘Wat scheelt je, Winter? Zeker, jij kunt de noodzaak van dergelijke drastische maatregelen toch wel inzien? Een man, één enkele man die besmet is, kan de wereld vernietigen. Stel je voor wat er zou gebeuren wanneer zo’n man gaat baden. Hij zou het water besmetten, en het water de riolen, de rivier, tenslotte de zee. En ook als hij géén bad neemt vormt hij een ontzettend gevaar. Nee, Winter. Iedereen die te ver heen is voor chirurgische hulp moet sterven!’


  Hij stond abrupt uit zijn stoel op en keek op de oude man neer. ‘Klaar?’


  ‘Klaar?’ Winter keek kippig op naar Carrol. ‘Klaar voor wat?’


  ‘Voor de test natuurlijk. Waarvoor anders?’


  ‘U bedoelt dat iedereen nu wordt getest?’ en de oude man kwam langzaam overeind. ‘Zonder uitzondering?’


  ‘Ja.’ Carrol werd ongeduldig. ‘Ik heb een keet vlakbij de rand van de kuil laten zetten. Het apparaat staat binnen. Ik heb daar iedereen verzameld die ooit in de binnenste ring heeft gewerkt. Die testen we het eerst, en daarna nemen we de anderen.’


  Hij wierp een ongeduldige blik door het raam naar de stromende regen. ‘Nu opschieten, Winter. Dan is het tenminste gauw voorbij.’ Zwijgend volgde de oude man hen uit het vertrek.


  De loods was nieuw, een onafgewerkte constructie bij de rand van de kuil. Na gebruik zou ze worden prijsgegeven aan het zich verspreidende atoomvuur om daarin te worden verzwolgen, evenals de overige uitrusting rond de krater.


  Een queue van mannen stond buiten de keet te wachten, wat kouwelijk in de kille regen; gewapende Gardisten bewaakten hen nauwlettend. Carrol hield halt aan het begin van de rij.


  ‘Jullie weten allemaal waarom je hier bent,’ sprak hij kortaf. ‘Wat jullie nu te doen hebt is dit: Ieder gaat apart de keet in en gaat staan op een metaalplaat die voor je op de grond ligt. Je heft de armen omhoog en grijpt je vast aan een dwarsstaaf terwijl je je voeten oplicht, zodat een der bewakers de metaalplaat met je kleren kan weghalen. Je blijft er hangen tot de bewaker een paar pantoffels onder je zet, en vóór je de dwarsstaaf loslaat plaats je je voeten daarin. Voor elke man wordt een nieuwe staaf opgehangen.’


  Hij keek de wachtende rij langs.


  ‘Dit is belangrijk,’ zei hij langzaam. ‘Onder geen voorwaarde mogen jullie kleren, of je zelf, met iets anders in de loods in aanraking komen. Je loopt dan naar de machine, stapt op de bodemplaat en daarna gehoorzaam je eventuele instructies die je worden gegeven. Nog dit: de Gardisten hebben opdracht op elkeen te schieten die de rij verlaat, of opzettelijk de gang van zaken hindert, of de hem gegeven orders niet opvolgt.’


  Carrol wachtte even en een zacht gemompel ontstond in de wachtende queue.


  ‘Zijn er nog vragen?’


  ‘Wat gebeurt er nadat we weer uit de keet komen?’ De technicus met zijn platte borstkas die de vraag stelde kreeg een rood hoofd.


  ‘Jullie krijgen dan nieuwe kleding en worden na een periode van isolering opnieuw getest. Nog meer vragen?’


  ‘Wat gebeurt er met iemand die besmet is?’


  ‘Zo mogelijk wordt hij medisch behandeld. Als zijn toestand daarvoor te ernstig is wordt hij afgezonderd.’ Carrol keek hen aan. ‘Geen andere vragen meer? Goed. Dan beginnen we.’


  Hij stapte de loods binnen.


  Bresson wachtte in de regen; met een half oor luisterde hij naar de gedempte opmerkingen van de mannen, terwijl hij Winter wat argwanend gadesloeg. Want er begon hem iets te dagen. De oude man zag er ellendig uit. Hij beefde, likte de lippen, schokte met het hoofd als hij naar de bewakers keek. Op zijn hoge voorhoofd parelde niet alleen de regen – ook zweetdruppeltjes.


  Een bewaker stak het hoofd om de deur.


  ‘Volgende!’


  ‘Ga jij maar,’ smeekte Winter. ‘Ik kom wel na.’


  ‘Waarom?’ Bresson keek de oude man strak aan, zijn vermoeden werd sterker. ‘Wat voor verschil maakt het als u eerst gaat?’


  ‘Hé, opschieten daar!’ De bewaker keek naar beiden, de ogen toegeknepen, de blik hard. ‘U hebt gehoord wat de directeur heeft gezegd. Iedereen die de zaak vertraagt wordt doodgeschoten.’


  Carl Bresson haalde de schouders op en betrad de keet.


  Voor hem lag er een dunne metaalplaat en hij stapte erop. Voorzichtig ontkleedde hij zich, ervoor zorgend dat de buitenkant van zijn overal nergens met zijn blote lijf in aanraking kwam.


  Hij reikte boven zich, greep de dwarsstaaf en hief zijn voeten uit het hoopje kleren. Een bewaker haalde de metaalplaat weg terwijl een tweede de plaat door een nieuwe verving, en een paar grote slippers onder de voeten van de jonge man neerkwakte. Bedachtzaam liet Bresson zich zakken en zijn voeten in de sloffen glijden.


  ‘Mooi,’ zei de zwaar gehandschoende bewaker kortaf. ‘Nu via die loopplank omhoog naar de machine. Opschieten graag!’


  Bresson stapte erop en de bewaker riep dat de volgende kon komen. De weg naar de machine was maar kort, doch hij scheen Bresson wel eindeloos toe. In tegenstelling tot de anderen wist hij precies waarom het ging, en ofschoon hij voorzorgen tegen de besmetting had genomen kon hij er nooit zeker van zijn dat hij schoon was. Hij zag Carrol rechts naast de metalen plaat naar hem glimlachen en Bresson begreep dat althans de directeur de test had doorstaan.


  Diep ademend stapte hij op de bodemplaat.


  Een technicus stelde een regelaar bij; er kwam een pauze die een eeuw duurde, en toen…


  ‘Schoon,’ snauwde de man, en Bresson voelde zich duizelig van opluchting.


  ‘Pak die dwarsstaaf en schop je sloffen in die container,’ en Carrol wees naar de smalle staaf. ‘Zwaai je dan naar deze kant. Gaat het?’


  ‘Ja.’ Bresson belandde lenig naast de directeur. ‘Ik heb hier geen moeite mee, maar hoe moet dat met het oudere personeel. Lukt ze dat?’


  ‘Dat is hun maar geraden,’ zei Carrol veelbetekenend. ‘Het is het enige dat ik bedenken kan om besmetting van de bodem te voorkomen, maar we leggen losse vellen blik neer voor het geval er iemand omtatelt.’


  Hij keek scherp naar de volgende man. ‘Waar blijft Winter? Die was toch aan de beurt?’


  ‘Ik vrees,’ zei Bresson langzaam, ‘dat…’ Hij liet zijn stem wegsterven bij het geblaf van een scherp commando.


  ‘Sta of ik schiet. Halt, zeg ik!’


  Bresson staarde naar de directeur en zag hem de kaken opeen klemmen. Drie schoten weergalmden van buiten. Drie wraakgierige knallen uit snelvuurgeweren. Er schreeuwde een man, toen een andere. Daarna viel er een stilte, onderbroken door korte commando’s van Gardisten. ‘In de rij blijven. Opschuiven! Ieder die de rij verlaat gebeurt hetzelfde!’


  Gehaast kleedde Bresson zich verder aan, trok zijn overal dicht en schoof dikke handschoenen over zijn dunne heen. Hoge lieslaarzen omsloten de naadloze voeten van de overal, en toen hij klaar was, was hij beschermd tegen incidentele besmetting. Op de borst van de witte overal was een helderrode cirkel aangebracht, en toen hij opkeek zag hij dat Carrol op gelijke wijze was uitgedost.


  ‘Ik ga Winter halen,’ zei Bresson. ‘Ik heb hem buiten achtergelaten. Hij scheen in angst te zitten en ik heb met die oude man te doen.’


  ‘Nee.’


  ‘Hoezo nee?’


  ‘Je kunt daar niet heen,’ zei Carrol. ‘Niet nu, terwijl je net getest en smetvrij bevonden bent.’


  ‘Maar Winter.’


  ‘Vergeet hem.’ Carrol wierp een blik op een lei die een bewaker buiten tegen het kleine raampje had neergezet. Hij las de bondige mededeling en wenkte toen de man om de lei weg te halen.


  Bresson beet op de lippen en draaide zich om, teneinde te zien hoe de mannen langs zijn apparaat kwamen.


  ‘Schoon!’ riep de technicus en de man met smalle borstkas die daar straks vragen had gesteld zwaaide zich naar rechts.


  Een volgende nam zijn plaats in en Bresson keek toe hoe de wijzer van het instrument over de schaal ver uitsloeg.


  ‘Zwaai naar links,’ zei de technicus kort.


  ‘Ben ik vrij?’


  ‘Doe wat ik je zeg.’ Spanning maakte de stem van de technicus wat schril; de man haalde de schouders op, greep de dwarsstaaf en zwaaide zich naar de linkerkant. Een bewaker verving daarop de staaf, een andere knikte in de richting van de open deur, en Bresson voelde zich onwel bij de aanblik van het dikke materiaal waarmee het kamertje was geïsoleerd. Even aarzelde de man, als bespeurde hij een onbestemd gevaar, maar de bewaker dreigde met het geweer, dus trok hij nogmaals een schouder op en ging het vertrek binnen.


  ‘Je wacht daar,’ zei de bewaker. ‘Ga zitten en pak een borrel. Je krijgt andere kleren zodra de rest van deze groep is getest.’ Hij sloot de deur en Bresson zag zweet op zijn gelaat. Hij wendde zich naar Carrol.


  ‘Gas,’ zei de grote man op zachte toon. ‘Als hij de borrel niet neemt dan is er het gas. Beide manieren zijn snel en pijnloos.’


  Bresson knikte, omdat hij geen woorden vond, en keek gespannen uit naar de oude man. Maar Winter kwam niet, en een tijdje later begreep hij dat Winter dood was.


  En eigenlijk deed het hem niet veel.


  Hoofdstuk 9


  Ambitie


  Hij lag naakt op een kale plaat metaal in een kaal vertrek waarvan de wanden eveneens uit metaal bestonden. Een enkel lichtbolletje hing van het plafond af en het vertrek had geen vensters.


  Neil keek in het felle licht van het peertje en vroeg zich voor de duizendste maal af wat er in vredesnaam aan de hand was.


  Ze hadden hem gearresteerd, uitgekleed en hem gedwongen op een metalen plaat van een vreemdsoortig apparaat te gaan staan.


  Hij had sloffen gekregen, was naar dit vertrek gebracht, vervolgens waren de sloffen weer ingenomen, en ze hadden hem hier laten zitten. Hij voelde zich of hij er al een eeuwigheid zat.


  Lenig klom hij overeind en wel voor de honderdste keer onderzocht hij de wanden van zijn gevangenis. Het gebouw was blijkbaar nieuw, zelfs gloednieuw, met wanden bedekt door metalen platen en de vloer en het plafond idem. Een kijkvenstertje verbrak de effen gladheid van de deur en door het kleine luikje ontving hij het standaardrantsoen van smakeloos voedsel en water.


  Voor het overige was hij geheel aan zichzelf overgelaten, zonder beddengoed, zelfs zonder een ledikant, en met een primitief toilet dat uit niet meer bestond dan een chemisch closet.


  Zelfs zijn lege pannen en waterkannen kwamen ze niet ophalen, en de hardplastic borden lagen tegen een van de wanden opgestapeld. Geprikkeld begon hij op de deur te bonzen, waarbij hij zijn handen kneusde en de zijkant van zijn blote voeten zeer deed.


  Hij vloekte en wreef zijn pijnlijke plekken. Toen pakte hij een stel borden en kwakte die aan brokken tegen het gladde metaal. Hij verknoeide alleen maar zijn tijd.


  Spijtig deed hij een stap terug en betastte zijn onordelijke baardgroei terwijl hij naar de scherven plastic keek en naar het onbekraste metaal. Wanhoop knaagde in zijn ingewanden en hij had het ellendige gevoel van hopeloos in de val te zitten, nog gestimuleerd door engtevrees. De hele zaak scheen belachelijk. Een man, onverschillig wie, op te pakken en hem dan zonder nadere uitleg op deze manier op te sluiten leek nonsens. Berechting, gevangenisstraf, zelfs scherpe verhoren of folteringen had hij nog kunnen begrijpen, maar niet dit! Woedend begon hij te roepen; hij schreeuwde tot zijn keel hees was en zijn longen hem pijn deden, schreeuwde tot zijn oren zinderden door het gegalm binnen de cel.


  Niets.


  Opnieuw vloekte hij, maar toen, omdat hij in de grond der zaak een evenwichtige persoonlijkheid was en in staat een realiteit te aanvaarden, hield hij op met lawaai maken, staakte zijn gebons, zag af van pogingen het onmogelijke te doen en ging bedachtzaam op de koude grond zitten.


  Ze hadden hem gepakt en hierin gestopt. Op regelmatige tijden kreeg hij voedsel, dus hadden ze hem niet vergeten, bijgevolg zouden ze hem ten langen leste wel komen ophalen. En intussen… Hij haalde de schouders op, leunde achterover tegen de deurpost en viel in slaap. Bij het ontwaken zag hij dat er bezoek was.


  Op hem neer keek een man, evenals de chauffeur die zijn vrachtwagen over de rand van de enorme krater had gereden, gekleed in witte overal en hoofdkap. Anders dan de chauffeur echter, droeg deze man het embleem van een helderrode cirkel op de borst.


  Hij porde Neil en de naakte man ging rechtop zitten terwijl hij zich in de ogen wreef.


  ‘Dus ben ik jullie toch weer te binnen geschoten? Mooi. En wanneer moet ik voorkomen?’


  ‘Sta op. Doe deze sloffen aan en volg me.’


  De man sprak ongeëmotioneerd. Neil zag dat hij elke aanraking met het materiaal om zich heen scheen te vermijden, en met zijn dik gehandschoende handen slechts het hoognodige aanraakte. ‘Vooruit, opschieten.’


  ‘Ja,’ zei Neil en kwam overeind.


  De sloffen waren gelijk aan die hij al eerder had gedragen, lompe dingen van raffia en met wijde neuzen. Zijn voeten voelden er zich in verloren, en hij schuifelde achter de witgeklede man aan met een onhandige, half glijdende beweging, terwijl hij zich belachelijk voelde en van kou huiverde.


  Hij volgde zijn gids door een korte gang en stapte, na een wenk van de ander, op de metalen plaat van een vreemdsoortige machine. Een ogenblik gebeurde er niets en hij keek om zich heen, nieuwsgierig en belangstellend, teneinde zoveel mogelijk te begrijpen van hetgeen hij waarnam.


  In het vertrek bevonden zich drie mannen – zijn gids, voorts een man die de machine scheen te bedienen, en tenslotte iemand die kennelijk een bewaker was. Allen droegen de witte overal met de dikke handschoenen en laarzen, de doorzichtige kappen en rode cirkels. De bewaker droeg een geweer, de smalle loop gericht op Neils buik, en hij droeg rode in plaats van witte handschoenen en laarzen.


  ‘Vrij,’ zei de operateur kortaf en Neil voelde de spanning in het vertrek wegebben.


  ‘Mooi.’ De man die hem had gewekt keek naar Neil. ‘Pak je vast aan die dwarsstaaf, schop die sloffen uit en zwaai je naar die metalen plaat.’


  Neil bromde wat, maar deed wat hem was bevolen en kwam lenig neer naast de bewapende schildwacht.


  ‘Je kunt je nu aankleden, maar onthoud een ding. Raak niets, maar dan ook niets aan dat je maar enigszins kunt vermijden. Gesnapt?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed.’ Flegmatiek bleef de man wachten tot Neil klaar was en wees toen naar de bewaker. ‘Je gaat nu met deze man mee. Ik kan je maar beter gelijk waarschuwen dat hij je neerschiet als je hem probeert kwijt te raken. Of zijn instructies niet opvolgt. Of het hem zelfs maar lastig maakt.’


  ‘Mag ik nog ademhalen?’ Neil keek even in de kille ogen van de bewaker en haalde de schouders op. ‘Laat maar zitten – maar wel zou ik me graag scheren. Kan dat?’


  ‘Later,’ snauwde de man ongeduldig. ‘Nu opschieten.’


  ‘Waar gaan we naar toe?’


  ‘Merk je wel als je er bent.’ De man gaf de bewaker een wenk en Neil gromde toen hij de geweerloop in zijn rug voelde.


  Zwijgend volgde hij zijn bewaker.


  Buiten was het donker; een snijdende koude hing in de lucht en een laagje rijp bedekte de grond. Neil beet op de lippen toen hij het winterse weer gewaar werd. Hij was veel langer ingesloten geweest dan hij had gemeend en tot dusver had hij niets kunnen uitrichten. Lavousier moest hem hebben afgeschreven; in elk geval wist Neil dat hij geen hulp van de Liga kon verwachten.


  Hij keek om zich heen terwijl ze langzaam een groep gebouwen naderden op haast een mijl afstand van zijn voormalige gevangenis. Achter hem hing een eigenaardig blauwe gloed laag boven de grond, en hij keek ernaar, terwijl hij haast languit viel over een of ander verborgen obstakel.


  Toen draaide hij het hoofd weer met een ruk terug omdat de bewaker hem vernietigend aankeek en zijn geweer omhoog bracht.


  ‘Wat is dat voor een blauw lichtschijnsel?’


  ‘Bemoei je er niet mee; gewoon doorlopen. En hou er rekening mee dat ik vlak achter je blijf.’


  ‘Wat mankeer je eigenlijk?’ vroeg Neil effen. ‘Bang om een beleefde vraag te beantwoorden?’


  ‘Kaken op mekaar, jij,’ snauwde de bewaker. ‘Alleen maar doorlopen!’


  Neil fronste bij die toon. De man klonk overspannen, haast falsetto, door een begin van hysterie – het stemgeluid van een man die al te lang op zijn zenuwen had geleefd en de instorting nabij was. Tevens de toon van iemand met wie niet viel te redeneren; van een man die eerst zou schieten, zonder aarzelen, en raak zou schieten.


  Neil was blij toen ze bij de gebouwen waren. Snel hadden ze niet voorwaarts gekund. Diverse keren was hij bijna gestruikeld over kronkelende kabels en de gedachte aan de schietgrage bewaker achter hem maakte het nog lastiger. Tegen de tijd dat ze er waren stond hij in het zweet en leek zijn overal wel een draagbaar fornuis. De bewaker bracht hem tot aan de deur waar hij hem overdroeg aan een tweede bewapende wachtpost, evenals de vorige Gardist in witte overal met rode handschoenen en laarzen.


  Neil wierp een vluchtige blik op deze, in de hoop op een wat spraakzamere metgezel, maar de harde ogen, de plooien aan de mondhoeken en een vreemdsoortige kramptrekking van zijn handen waarschuwden hem voor overbodige conversatie.


  Nogmaals fronste hij over die merkwaardige keus van bewakers; toen vestigde zijn blik zich op een bureau in de kamer die ze binnenkwamen.


  Erachter zat een man, groot, met scherpe gelaatstrekken en half toegeknepen ogen, gekleed als ieder ander in witte overal. Zijn kap had hij afgezet en hij staarde naar Neil met barse nieuwsgierigheid aan. Op een teken van zijn hand eclipseerde de bewaker.


  ‘Ga zitten.’


  ‘Dank u.’


  Neil liet zich in een zetel zakken en zette opgelucht zijn hoofdkap af. Hij grinnikte wat terwijl hij zijn gezicht afveegde, aan zijn baard krabde en om zich heen keek.


  ‘Wie bent u?’


  ‘Neil Hammond. Technicus. Dat weet u natuurlijk allang. Of hebt u mijn papieren en spullen niet gekregen?’


  ‘Al uw kleren en persoonlijke eigendommen zijn vernietigd.’ De grote man bleef Neil met een bijzondere aandacht opnemen. ‘Nogmaals. Wie bent u?’


  ‘Zoals ik al zei: Neil Hammond. Werkzaam als elektricien op het terrein.’


  ‘En wat moest u dan bij de put?’


  ‘’n Eindje kuieren,’ antwoordde Neil losjes. ‘En ik ben een beetje verdwaald.’


  ‘Luister,’ de grote man boog zich over het brede bureau naar hem toe. ‘Ik wil de waarheid weten, Hammond. U ging niet zo maar een eindje om; de Gardisten zouden u hebben neergeschoten nog voor u door de binnenste ring heen was. Wat bent u, een Anarchist?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat dan wel?’


  ‘Ik nam een baantje hier aan en merkte dat ik niet meer weg kon. Een man, volgens mij een Anarchist, stelde me voor mee te doen en het geld in het betaalhokje te delen. Ik had de smoor in, dus zei ik ja. In het donker raakte ik hem kwijt en kwam terecht bij de rand van de put waar uw bewakers me pakten.’


  ‘Zo…’ Carrol ging wat makkelijker zitten. ‘Uw vriend werd betrapt, weigerde te blijven staan en werd op de vlucht doodgeschoten. U weet wat er met u gebeurde, neem ik aan?’


  ‘Nee. Ik weet niet meer dan dat ik in een kale cel werd gestopt waar ze me eindeloos lieten zitten, toen eruit haalden, me wogen of iets dergelijks, en me deze kleren gaven. Overigens, waar dient dat allemaal voor?’


  ‘En dat wéét u niet?’


  ‘Als ik het wist zou ik het niet vragen.’


  ‘Misschien.’ De forse man fronste tegen zijn tafelblad. ‘Ik heb het niet erg op u begrepen, Hammond. Ergens vertrouw ik het niet. U bent voor mij een vraagteken, en ik houd niet van vraagtekens. Misschien zou het beste zijn u simpel te laten – verdwijnen.’


  ‘Doodschieten bedoelt u?’ Neil haalde de schouders op. ‘En is dat de manier waarop u uw problemen pleegt op te lossen? Wacht eens, dit is toch nog steeds Engeland? Uw manier van praten zou me doen geloven dat we hier in een of ander nikkerlandje zitten. Hoelang denkt u ongestraft mensen te kunnen vermoorden? Die bewakers van u bijvoorbeeld, wat mankeren die?’


  ‘Hoe bedoelt u?’


  ‘Schietgrage lui, het hele stel. Niemand van hen hadden ze ooit een geweer mogen toevertrouwen.’


  ‘Dat ben ik met u eens,’ zei Carrol rustig. ‘Ik ken hun gebreken, maar ik kan het ze niet al te kwalijk nemen. Ze voeren mijn bevelen uit en het leven is hier niet al te gemoedelijk. Ze leven onder hoogspanning, maar kennelijk hebt u daar geen idee van.’


  ‘Wacht!’ Neil staarde de ander aan; een reeks feiten begon voor hem in patroon te vallen. Bewapende Gardisten! Speciale kleding. Isolatie! Alles klopte: ‘U hebt hier een of andere epidemie,’ zei hij opgewonden. ‘Is het dat?’


  ‘Mogelijk.’


  ‘En dan die blauwe gloed – de put. Bent u de lichamen van de doden aan het verbranden?’


  ‘Iets van dien aard.’


  ‘Ik dacht al. Maar waarom roept u dan geen hulp in?’


  ‘Van wie? U weet dat wij op ons zelf zijn aangewezen, of we staan of vallen. Welk land zou te hulp willen komen?’


  ‘De Vredesliga,’ opperde Neil, en had zich meteen wel kunnen slaan dat hij zo stom was geweest. Als eenvoudig arbeider kon hij zo’n voorstel nooit doen; zou hij geen dergelijke nieuwsgierigheid aan de dag hebben kunnen leggen. Maar als gewoon arbeider zou hij om te beginnen al niet kunnen zitten waar hij nu zat.


  ‘De Vredesliga,’ zei Carrol langzaam. ‘U weet van haar bestaan?’


  ‘Vanzelf. Wie kent die niet?’


  ‘Ja, vanzelf.’ De grote man keek Neil scherp aan, zijn gegroefd gelaat hard en grimmig. ‘Ik zal u eens iets vertellen Hammond, en daarna zult u in de binnenste ring worden te werk gesteld. Terloops zij opgemerkt dat de kansen op een lang leven voor dergelijke arbeiders erg klein zijn, maar misschien hebt u meer geluk dan anderen.’


  ‘Welbedankt,’ zei Neil droog.


  ‘U bent getest en smetvrij gebleken. Dit als reden waarom u zo langdurig bleef geïsoleerd. Die put bevat een atomisch vuur. Wij ontlenen daaraan al onze elektrische energie, maar de bijproducten zijn… onprettig. Anders gezegd, het vuur kan zich verspreiden. Een paar atomen van het zwarte stof zijn al voldoende, en is iemand eenmaal aangetast, dan is er geen genezing. U mag niets met de blote hand aanraken. U zult al de voorzorgsmaatregelen dienen op te volgen, en doen wat u wordt opgedragen, – en stipt. Zo ja dan leeft u misschien nog een hele tijd. Bij ongehoorzaamheid…’ Hij trok even met de schouders.


  ‘De Gardisten?’


  ‘Precies. Ze hebben hersens genoeg om te weten wat er gebeurt als ze ook maar even verslappen. Dat is de reden dat zij direct geïrriteerd zijn, zo nerveus en zo schietgraag. In uw eigen belang waarschuw ik u, Hammond, neem geen loopje met ze. Het enig resultaat is uw onmiddellijk en onherroepelijk einde.’


  ‘Ik begrijp het.’ Neil keek naar de directeur en wist dat hij nu de gegevens had die Lavousier wenste. ‘U had het over atomisch vuur,’ herinnerde hij zijn opponent. ‘U weet natuurlijk dat de Liga alle experimenten met radioactieve stoffen heeft verboden.’


  ‘Werkelijk?’


  ‘Ja.’


  ‘En?’


  ‘En ik moet er dus op staan dat u uw superieuren van mijn aanwezigheid in kennis stelt.’


  ‘Waarom zou ik dat?’ antwoordde Carrol met een flauwe glimlach. ‘Het lijkt er eindelijk op dat het uur der waarheid aanbreekt. Wat bent u, Hammond?’


  ‘Wat maakt dat uit? Meld uw superieuren dat ik ze moet spreken. En meld dit aanstonds.’


  ‘Nee.’ Carrol leunde over zijn bureau en zijn stem zakte tot het spinnen van een roofdier. ‘Dacht u dat ik gek was? Toen u werd ontdekt had ik u in de put kunnen laten gooien, maar ik liet u redden. En raad eens waarom?’


  Neil schudde het hoofd.


  ‘U had mijn nieuwsgierigheid gewekt. U was geen gewoon arbeider en uw papieren werden natuurlijk geïnspecteerd voor we ze vernietigden. Het waren vervalsingen. U werd helemaal niet door bureau Veiligheid geklaard. En dan was er een schrijfstift, een ongemeen interessant instrument – zeker niet iets dat een elektricien normaal in zijn bezit pleegt te hebben. Ik werd dus nieuwsgierig, uitermate nieuwsgierig, dus heb ik u laten natrekken in de tijd dat u vastzat. Welnu Hammond. Wat bent u?’


  ‘Ik ben een geaccrediteerd agent van de Vredesliga. In die kwaliteit eis ik een onderhoud met uw superieuren. De Liga heeft volledige jurisdictie over alle naties en de macht tegen elk land op te treden dat de veiligheid van de wereld bedreigt. Dit atomische vuur valt duidelijk in die categorie. Dit moet terstond worden gerapporteerd.’


  ‘Zo?’ Carrol scheen niet verrast. ‘Ik heb geen superieur. Ik ben namelijk directeur van Veiligheid.’


  ‘Dat is niet waar. U hebt wel degelijk superieuren. Ik ken uw Directorale Stelsel voldoende om dat te weten. Wat dacht u van de Directorale Raad? De voorzitter is formeel het staatshoofd van Engeland, en vergelijkenderwijs bent u simpel een ondergeschikte. Ik eis verbinding met het Hoofdkwartier van de Liga.’


  ‘U bent een domkop, Hammond. Op dit ogenblik bent u in generlei positie om ook maar iets te eisen.’ Carrols lippen versmalden zich van toorn. ‘Momenteel mag ik dan nog slechts een ondergeschikte zijn, maar dat duurt niet lang meer. Ik weet wat voor Engeland het beste is.


  Ik weet hoe dit land zijn welvaart en zelfvertrouwen moet herkrijgen. Uw onmachtige Liga heb ik daar niet bij nodig. Toen we ze nodig hadden moesten we het zonder haar stellen. Uw zogenaamde Vredesliga zou rustig hebben toegekeken hoe we crepeerden. Wel, wij zullen niet creperen. Wij begeren geen bezittingen van enig ander land. Noch willen wij een oorlog. Binnen het zonestelsel zijn we vrij om op ons eigen grondgebied te doen wat wij willen, en u noch de Liga hebt enig recht ons de voet dwars te zetten.’


  ‘Kernenergie is de verantwoordelijkheid van alle naties. Dat weet u. U weet dat de eerste taak van de Liga is een nieuwe Driedaagse Oorlog te voorkomen.’


  ‘Er komt geen oorlog,’ beloofde Carrol. ‘Ik verfoei de oorlog even hard als elk normaal mens, maar niemand kan ons het recht ontzeggen onze levensstandaard te herwinnen.’


  ‘Waarom dan die geheimdoenerij? Waarom de geleerden van de Liga dan weren? Ze zullen u helpen in plaats van hinderen; wij hebben niets tegen constructieve ondernemingen. Maar op deze manier, door deze geheimdoenerij, wekt u slechts achterdocht. Een rechtschapen man heeft niets te verbergen.’


  ‘Als een rechtschapen man zijn rijkdommen etaleert wordt hij gauw arm,’ zei Carrol sarcastisch. ‘Nee, Hammond. Ik weet wat het beste is en ik houd vol dat mijn manier de enige is.’


  ‘Ik begrijp het.’ Neil liet zich wat moedeloos in zijn stoel terugzakken. ‘Ik kan niet met u praten. Met een man die koste wat kost dictator wil worden van Engeland.’


  ‘En is dat zo verkeerd? De beste regeringsvorm is een menslievende dictatuur. Eén man kan de zaak aan het rollen krijgen terwijl twee mannen hun tijd zullen verdoen met argumenteren.’


  Carrol draaide met zijn vuist in de palm van zijn andere hand. ‘Ik heb moeten toezien hoe dit land wegkwijnde bij gebrek aan een doortastend bestuur. Ik heb de levensstandaard zien zakken tot op het niveau van ontbering, omdat niemand ruggengraat genoeg had om impopulaire besluiten door te drukken. Het is de hoogste tijd dat die staat van zaken een eind neemt. Het is tijd voor een sterke man om dit land weer op de been te helpen.’


  ‘En u bent die man?’ Neil schudde het hoofd. ‘De oude droom. Altijd weer dezelfde, eeuwenoude droom. Het treurige is dat u in wezen volstrekt gelijk hebt. Een verlicht despotisme is de beste regeringsvorm. Maar hoelang blijft die zo menslievend? Macht bederft, en absolute macht bederft absoluut. Hoe wilt u een dergelijke orde handhaven? Met schietgrage Gardisten of met de vrije instemming van het volk? Nee. U bent op de weg naar uw ondergang. Op zichzelf doet dat er minder toe. Uw leven betekent niets, maar hoevelen zult u in uw val meeslepen? Over hoeveel lijken zult u moeten gaan op uw weg naar de macht?’


  Carrol antwoordde niet, maar zijn gegroefd gelaat werd somber, terwijl hij door het raam bleef staren naar het zacht stralende blauwe schijnsel dat boven de mond van de put hing.
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  Vuur met vuur


  Hoog in de winterse lucht zweefde de helio-jet als een lelijk insect. In de cabine, beschermd tegen de koude, boog Bresson zich over gevoelige instrumenten terwijl hij omlaag keek naar de ontzagwekkende put daar beneden.


  Als een angstaanjagend droombeeld strekte ze zich uit over de heide, volle vijf mijl van rand tot rand, een sombere zwarte krater, omringd door een smal kordon van Gardisten, en aan een zijde volgepropt met collectorplaten en kabels van de elektrische installaties.


  In de diepte van de put, als een zacht vlammende blauwe mist, kronkelden lekkende tongen van elektrisch vuur. De blauwe nevel scheen zich te bewegen met een eigen, zelfstandig leven; ze deinde als het oppervlak van een woelige zee en onttrok de bodem van de krater aan het ongewapend oog.


  De helio-jet dook even omdat ze in een luchtzak terechtkwam en de piloot richtte zijn bezorgde blik naar Bresson.


  ‘Al klaar, meneer?’


  ‘Bijna.’ De jonge man kwam weer rechtop en wreef zijn vermoeide ogen. Hij had heel wat gewicht verloren en nu, met zijn ingevallen wangen en roodgerande ogen, zag hij eruit als iemand in het laatste stadium van een besmettelijke ziekte. Op de keper bezien had hij die ook; het was een kwaal zonder remedie, en allen die met het project te maken hadden leden eraan. Aan kwellende zorgen, en men ging eraan kapot. Opnieuw dook het toestel, de piloot verbleekte en deed wanhopige pogingen weer hoogte te winnen.


  ‘Alstublieft,’ sprak hij met wat onvaste stem. ‘Als we in die put terechtkomen…’


  ‘Dan zijn we exit.’ Bresson knikte en boog zich opnieuw over zijn instrumenten. Zorgvuldig stelde hij enige regelaars bij, drukte de opneemknop in en zei: ‘Oké. We kunnen nu terug.’


  ‘Ja, meneer,’ zei de piloot dankbaar en het nietige toestel trilde bij de toevloed van energie die werd losgelaten. Onder hen leek de put te krimpen, weg te zakken en een schrale wind fluisterde langs de zijden van de cabine toen zij naar de landingsplaats stormden.


  Onder hen kwamen gebouwencomplexen aanzeilen, grof en haastig opgetrokken en Bresson tikte de piloot op de schouder.


  ‘Zet me af bij het Lab. Ik moet zo gauw mogelijk met deze gegevens aan het werk.’


  ‘Directeur Carrol heeft landing binnen vijf mijl van de putrand verboden, mijnheer.’


  ‘Geen nood. Je kunt toch blijven zweven, nietwaar? Zet me neer naast het Lab. Ik kan m’n spullen afladen via het onderluik. Je hoeft de grond helemaal niet te raken.’


  ‘Maar…’ De piloot aarzelde nog; bij het zien van Bressons ongeduldige gelaatsuitdrukking knikte hij en greep naar zijn hendels. Snel vielen zij omlaag naar de dicht opeengepakte gebouwen. Carrol kwam naar buiten juist op het ogenblik dat Bresson zijn laatste instrumenten liet uitladen. De massieve man leek veel ouder geworden; zijn gegroefd gelaat was vaal en zijn toegeknepen ogen waren dof, hadden hun innerlijk vuur verloren. De man leek ontgoocheld en miserabel. Hij wachtte terwijl Bresson de helio-jet wegstuurde, volgde toen de jonge man in het geïmproviseerde laboratorium en zakte daar neer in een stoel, terwijl hij zijn zwaar geschoeide benen voor zich uit strekte en naar de vloer van metaalplaten staarde. ‘Geluk gehad, Bresson?’


  ‘Dat weet ik nog niet. Ik heb nog geen gelegenheid gehad om de nieuwste gegevens te verwerken.’ De jonge man zette zijn meetkast op een werkbank, en sloeg toen eensklaps met de gehandschoende hand op het dunne metaal:


  ‘Waarom zouden we ons wat wijs laten maken, Carrol? Ik hoef die meetgegevens helemaal niet te bestuderen. Het antwoord staat duidelijk vast. Tenzij we dat zaakje binnen drie maanden kunnen stoppen is de gehele wereld gedoemd.’


  ‘Weet je dat wel zeker? Bestaat er dan geen kans dat je je vergist? Dat het vuur dooft, of zich beperkt, of wat dan ook. Man, in ’s hemelsnaam, zeg me dat er een kans blijft.’


  ‘Die is er niet.’ Bresson keek naar de grote man zonder sympathie. ‘Ik heb u direct al gewaarschuwd, Carrol. Wat er onvermijdelijk zou gebeuren zodra ik hoorde dat het beginvuur niet vanzelf was uitgegaan. Dat was zes maanden geleden. De put was toen niet meer dan honderd meter breed. Nu is ze al meer dan vijf mijl. Binnen drie maanden zal ze de kust hebben bereikt en dat betekent het einde.’


  ‘Zo vlug?’ De grote man keek Bresson bijna smekend aan. ‘Hoe kan dat? Ze groeide van vijf meter tot honderd in zes weken. En van honderd meter tot vijf mijlen binnen de vijf maanden. Zal ze de kust dan al zo gauw bereiken.’


  ‘Ja.’ Bresson keerde zich om en begon het vertrek op en neer te lopen; zijn zware laarzen bonkten op het dunne metaal van de vloer. ‘Ik heb het u voorspeld, Carrol. De formule van de meetkundige reeks leert ons hoe het zal verlopen. Winter was al zo goed als dood en zijn persoonlijke misère werd zijn wetenschappelijke instelling te machtig. Hij probeerde te ontkomen en je bewakers schoten hem dood. Winter was een uitmuntend man, Carrol. We hadden hem goed kunnen gebruiken.’


  ‘Dat besef ik wel. Maar hoe kon ik weten dat hij besmet was? De bewakers voerden slechts mijn orders uit.’


  ‘Een meedogenloos programma, Carrol.’


  ‘Maar het had resultaat.’ Een moment flikkerde er het oude vuur in de levenloze ogen, flakkerde en stierf weer weg. ‘Ik geef toe, het was meedogenloos, maar hoe kon ik anders? Mijn enige verontschuldiging is dat het werkte. De vernietiging heeft zich niet verder uitgezaaid en behalve over de put zelf hebben we geen verdere zorgen.’


  ‘En hoevelen hebben daarvoor het leven gelaten, Carrol? Hoeveel materieel moest worden afgedankt omdat u niet van meet af aan naar me wilde luisteren?’


  ‘Wij hebben mensen verloren. Wij hebben meer dan vijfhonderd man verloren, en het materiële verlies loopt in de miljoenen. Maar wat zou dat? Voor het moment is Engeland beschermd tegen de dreiging van een zich uitzaaiende desintegratie. Engeland heeft gedurende de afgelopen zes maanden de elektriciteit van de put kunnen benutten. Die heeft ons de winter doorgeholpen, de mensen verwarmd, de fabrieken van kracht voorzien, voedsel in de magen gebracht die anders leeg zouden zijn gebleven. Nee, Bresson, de orders die ik heb gegeven betreur ik niet. Conway is dit alles begonnen, niet ik. Alles wat ik deed was datgene benutten wat hij mij verschaft heeft.’


  ‘U had een beroep kunnen doen op de Vredesliga. U had kunnen wachten tot een behoorlijk onderzoek was verricht alvorens die energie te gaan gebruiken. U had de streek kunnen afgrendelen en vijfhonderd mensen het leven kunnen redden. In plaats daarvan, wat deed u? U haastte zich om stroom te gaan aftappen, sloeg zijn waarschuwingen in de wind, verhinderde dat ik hulp van buiten inriep. Ik ben niet knap genoeg om Conways hyperruimtelijke wiskunde te kunnen volgen. Er zijn beslist maar weinigen die ertoe in staat zijn, maar die mannen moeten we vinden. Wij hadden ze kunnen contacten, te hulp roepen, aan ons probleem kunnen zetten. Nu is het te laat. Thans is de hele wereld gedoemd als gevolg van uw verdomde hoogmoed!’


  ‘Houd op, Bresson.’


  ‘Nee. U hebt gekregen wat u wilde. De laatste verkiezingen die u hebt doorgedreven hebben u praktisch tot dictator van Engeland gemaakt. U bent aan de macht, Carrol. U zit op de troon, en toch bent u nog steeds hier, zonder de blik te kunnen afwenden van datgene dat uw rijk in zwarte stof zal doen vergaan.’


  ‘Ik zeg je, houd op.’


  ‘Waarom zou ik? Waarom roept u uw Gardisten niet. Laat me neerschieten, snoer me de mond op de enige manier die u kent. U bent de heerser, Carrol. De hoogste gebieder van Engeland.’


  ‘Verdomme jij, Bresson! Loop naar de duivel!’ Eensklaps sprong de grote man overeind, zijn gegroefd gelaat hard als steen, zijn toegeknepen ogen vuurspuwend. Hij greep Bresson, wrong hem rond in een ijzeren greep, haalde zijn gehandschoende hand uit en sloeg hem vierkant in het gezicht.


  ‘Ik zal je laten zwijgen, jij wetenschappelijk uitvaagsel.’ Zijn vuist zwaaide opnieuw en rood vlekte Bressons witte overal. ‘Jij met je geheime rot-experimenten. Achter m’n rug om, op je tenen de kernzuil voor je eigen plannetjes gebruiken.’


  Nogmaals haalde hij uit. ‘Die put daar komt voor jouw verantwoording, niet de mijne. De dood van die vijfhonderd zijn aan jou te wijten, niet aan mij. M’n hele leven heb ik getracht Engeland voor idioten als jij te bewaren, en nu…’


  Zijn vuist schoot vooruit en Bresson wrong zich uit de greep van de ander los.


  Hij wankelde, bloed stroomde uit zijn neus en van zijn gespleten lip. Hij dook en terwijl Carrol zich op hem wierp, trapte hij wanhopig met zijn zware laars naar de grote man, grauwend in dierlijke woede. Carrol gromde bij een pijnscheut in zijn getroffen knie. Hij wankelde, vloekte bij Bressons zwakke slagen op zijn gezicht en mepte toen woedend met zijn gebalde vuist.


  Bresson kreunde; hij proefde het warme nat van zijn eigen bloed en voelde de felle spanning van een haat die aan vrees ontsproot.


  Hij was geen postuur voor de grote man. Dat was hij nooit geweest, en, gesloopt door overwerk en zorgen, maakte hij geen enkele kans. Hij glipte opzij, grommend van gefrustreerd verlangen om de snuit van de grote man tot bloedig pulp te beuken, richtte zijn zwakke slagen tegen Carrols hals, schoppend met zijn zware laarzen.


  Nogmaals vloekte Carrol van pijn door de dolle trappen. Grijnzend als een tijger, woest en zonder een spoor van vrolijkheid sloten zijn gehandschoende handen zich rond de strot van de wetenschapsman. ‘Jij varken.’ Langzaam vermeerderde hij de druk. ‘Uitgerekend mij te provoceren, de opper-directeur van Engeland. Mij te durven beledigen. Wel vriendje, ik zal je laten zien wie hier baas is. Sterf, jij uitvaagsel, sterf.’


  Bresson kokte omdat hij tegelijkertijd trachtte te braken en te ademen. Wanhopig tastten zijn vingers over de werkbank, voelden iets zwaars, hieven het op en smakten het neer op het hoofd van de directeur. Carrol loosde een zucht en zijn handen vielen weg van de keel van de wetenschapsman.


  Verdoofd keek Bresson toe hoe de man bewusteloos op de vloer neerzeeg en kwam weer bij zinnen.


  Hij liet het zware voorwerp, een microscoop, vallen en knielde naast de stille figuur. Zorgvuldig ontdeed hij zich van een der zware handschoenen en duwde zachtjes een ooglid omhoog, bekeek de verkleuring, en raakte toen de grote halsslagader aan. Hij ademde vrijer toen hij de sterke polsslag voelde en ging op zijn hurken zitten, terwijl hij zich probeerde te herinneren hoe hun gevecht eigenlijk was begonnen.


  Spanning natuurlijk. De moordende spanning van ononderbroken gepieker, met elke dag de angst dat ook zij de zwarte rotting van een wisse dood op hun eigen huid zouden bespeuren. Onder een dergelijke zenuwspanning konden mensen niet leven. En zo wel, dan bleef hun een nog grotere angst: de groeiende dreiging van de put zelf, zich spreidend, uitzettend. Reikend naar de wijde zee. Het mene-tekel van de onvermijdelijke ondergang voor de ganse planeet.


  Die ondergang moest wel komen, dacht Bresson dof. Al zo vaak had de mens getracht zichzelf te vernietigen, en thans, juist nu hij voor de eerste keer bij zijn verstand leek gekomen, was het hem eindelijk gelukt. De mens was erin geslaagd een vuur te ontsteken, groter en beter dan ooit tevoren, een donker vuur, een vuur zonder vlammen, maar daarom des te meer fataal.


  ’s Mensen brandstapel zou geen triomfale laaiende gloed zijn, die op de verre sterren zou worden opgemerkt. Slechts een sluipende zwarte rotting – en misschien was dit het enige dat hij verdiende. Bresson zuchtte en rees stijf overeind naast de onmachtige gestalte van de directeur. Hij voelde zich moe, zijn hoofd deed pijn en zijn ogen brandden. Zijn handen trilden van uitputting.


  Wat nu te doen?


  Hoe kon hij zelfs een begin maken om de wereld te redden?


  Wie kon dit?


  Het was een zwart vuur, onblusbaar, een vuur dat de materie zelf aantastte, en wat men er ook op wierp, het vormde slechts nieuwe brandstof. Alsof men houtspaanders op een bosbrand wierp. Of benzine op een brandende tanker, water op sodium, olie op kolen. Wat kon men nog bezigen om een vuur te doven dat alles als brandstof gebruikte. Er viel hem een zegswijze in, een oude gemeenplaats, een van die gevleugelde woorden die door hele geslachten zo vaak was gebruikt dat ze haast alle betekenis had verloren:


  Vuur met vuur bestrijden.


  Vuur om vuur te bestrijden? Carl Bresson fronste. Atoomvuur om atoomvuur te bevechten? Hij schudde het hoofd, geërgerd door deze dwaze inval. En toch…


  De destructieve straling van de put werd via de hyperruimte afgevoerd, om de betrekkelijk ongevaarlijke elektrische energie achter te laten. Het zou perfect hebben gewerkt, maar het had zich voortgeplant, voedde zichzelf en tastte alles aan, waarmee het contact maakte. Om het een halt toe te roepen waren krachten benodigd, eveneens op kernniveau. Slechts via de hyperruimte kon het vuur worden gedoofd. Maar Conway was dood. De paar mannen die in staat zijn mathematica te volgen, bleven onkundig van het probleem.


  En de tijd drong. Drie maanden en de put zou de zee bereiken. Drie maanden en de wereld was zo goed als verloren.


  Ongeduld dreef Bresson terug naar de onbeweeglijke figuur van de grote man. Hij kletste hem op de gegroefde wangen, schudde het massale lichaam en dwong leven en bewustzijn terug in de bewusteloze vorm.


  ‘Wat?’ Carrol opende de ogen en ging overeind zitten, terwijl hij zich het hoofd wreef en leeg om zich heen keek. ‘Bresson!’


  ‘Luister.’ De jonge man knielde naast de directeur. ‘Ik geloof dat ik een manier heb gevonden om de desintegratie te stoppen.’


  ‘Werkelijk?’ Carrol was met een sprong overeind, de pijn vergetend. ‘Hoe?’


  ‘Ik denk dat het gedaan kan worden door gebruikmaking van kernenergie.’


  ‘Ben je waanzinnig?’ Carrol keek de jonge man verbolgen aan. ‘Wou je de zaak nog erger maken? Als we een bom boven die krater laten ontploffen verspreiden we die zwarte rotting over heel Engeland. Dan kunnen we dat vuur nooit meer uitstampen.’


  ‘Er bestaan andere manieren om atoomkracht te gebruiken dan een bom.’ Bresson keek de grote man oplettend aan. ‘Behalve dat, hebben we niets dat ons hier van enig nut kan zijn. We moeten vuur met vuur bestrijden. Maar de tijd dringt. We kunnen het niet alleen klaarspelen. De put is te groot en ik kan onmogelijk Conways hyperruimtelijke formules zelf uitwerken. U moet de Liga inschakelen.’


  ‘Nee.’ Carrols weigering was automatisch maar nog altijd gemeend. Bresson balde de vuisten in machteloze woede.


  ‘U moet. We hebben drie maanden, Carrol. Drie maanden voor de put doorbreekt naar de zee. Als we dan nog geen methode hebben ze te stoppen is de hele wereld gedoemd. U kunt het beslist niet langer geheim houden. U moet een beroep op de Liga doen. U moet ze verbinding laten nemen met de paar lui die verstand hebben van hyperruimtelijke mechanica, en vergunning vragen, het grote elektronische brein in New Chicago te gebruiken. Het is onze enige kans, Carrol.’


  ‘Maar de energie? Engeland heeft energie nodig, Bresson. En we zijn nog steeds niet door de winter heen. Dan komt in het voorjaar de periode van zaaien en ploegen, en de noodzaak onze provisiekasten weer te vullen.’


  De grote man keek de wetenschapper aan. ‘Is er dan geen enkele manier om het te beteugelen? De verspreiding te stoppen en toch elektrische stroom af te tappen?’


  ‘U kent het antwoord daarop, Carrol.’ Bresson dwong zich tot kalmte, omdat hij de innerlijke verscheurdheid van de directeur maar al te goed begreep.


  ‘Het gaat niet alleen om ons. Dit ding bedreigt de gehele aarde. Zelfs al zou Engeland werkelijk verhongeren, is dat niet beter dan alle leven op deze planeet tot een zekere dood te veroordelen?’


  ‘Ja.’ Carrol knikte en staarde naar zijn handen. ‘Natuurlijk heb je daarin gelijk.’


  ‘Dus u wendt zich tot de Liga?’


  ‘Ja.’


  ‘Wanneer?’


  ‘Nu dadelijk.’ Carrol keek op, en zijn dunne lippen welfden zich tot een vreugdeloze glimlach. ‘Dat zal niet zo moeilijk zijn. We hebben hier de laatste drie maanden een agent van de Liga aan het werk in de binnenste ring. Hij zal de boodschap maar al te graag overbrengen en hij is in elk geval iemand die niet eerst van het gevaar behoeft te worden overtuigd.’


  Carl Bresson staarde de directeur aan – verbijsterd.
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  Beslissing


  Lavousier zat aan zijn bureau en bekeek de twee mannen tegenover hem. Hij was iets veranderd; zijn scherpe gelaatstrekken waren ingevallen, zijn ogen glommen met een vreemde schittering en spraken van overwerktheid en kwellende zorgen. Even wierp hij een blik op enige documenten die voor hem lagen, en fronste toen onder het opkijken.


  ‘Dit is wel het ongelofelijkste dat ik ooit gehoord heb. Ben je er wel zeker van, Neil?’


  ‘Ik heb er drie maanden gewerkt,’ zei Neil kort. Hij streek met een hand door zijn voortijdig vergrijsd haar. ‘Ik heb het zelf gezien. Ik heb moeten aanzien hoe mannen zelfmoord pleegden wanneer ze wisten dat ze aangetast waren. Drie maanden heb ik geleefd met dat zwaard van Damocles boven m’n hoofd en ik verklaar u onder ede dat, hetgeen u nu weet, de zuivere waarheid is.’


  ‘Goed, en u bent de man die dat allemaal heeft veroorzaakt?’ zei Lavousier met een blik naar Bresson.


  ‘Nee. Ik hielp Conway bij zijn experiment, maar zijn berekeningen had ik niet geverifieerd. Hoe dan ook, wat maakt het nog uit? Het enige waar het nu op aan komt, is het te stoppen. De schuldvraag is voor later, maar nu is het kort dag, Lavousier, verdraaid kort dag.’


  ‘Daaraan had u wel eens eerder mogen denken.’ De magere man keek de jonge geleerde koeltjes aan. ‘Wat verwacht u eigenlijk van mij?’


  ‘Van u? Wel, dat u de wereld waarschuwt natuurlijk; dat u experts aan het probleem zet, voor faciliteiten zorgt. Hoe dan ook, doet u iets!’


  ‘Precies, maar wat? Stel dat ik de wereld vertel dat Engeland haar veiligheid bedreigt en haar hulp inroept? U weet wat er zou gebeuren. Slechts bedacht op eigen veiligheid zouden de naties de Liga dwingen om tégen Engeland op te treden. Of het desnoods zelf doen.’


  ‘Maar wij bedreigen niemand. Wij niet. Het gaat enkel om de gevolgen van een uit de hand gelopen kernexperiment.’


  ‘Ik weet het. En u weet het. Maar de wereld? Zou die het geloven? Alleen de woorden “bedreiging” en “Engeland” zouden tot ze doordringen en dat is al genoeg. De vrede balanceert op het scherp van een scheermes, waarde Bresson, en er is maar weinig voor nodig om die te verbreken. Laat de naties geloven dat hun veiligheid door Engeland in gevaar is, en hun luchtmachten komen aanzwermen dat de hemel zwart wordt.’


  ‘Laat ze de put zien,’ zei Neil vergramd. ‘Dat zal ze gauw overtuigen.’


  ‘En hoeveel tijd gaat daarmee heen?’ Lavousier schudde het hoofd. ‘We hebben drie maanden, zei je, niet langer. Die hele tijd zou heengaan met de wereld ervan te overtuigen dat er inderdaad gevaar bestond. Nee, dat had gekund als jullie direct waren gekomen, zodra het gevaar werd onderkend. Maar niet nu.’ Koud staarde hij de jonge geleerde aan. ‘Het ontgaat me nog steeds waarom deze zaak zolang geheim werd gehouden.’


  ‘Ik…’ begon Bresson, maar hield op toen Neil zich voorover boog.


  ‘Dat kan ik u verklaren, Lavousier. Engeland heeft een sterke man, Carrol. Directeur van Veiligheid, en momenteel de ware alleenheerser. Hij valt niet in onze categorie van wereld-gevaarlijk, en zou ook niet op uw lijsten kunnen voorkomen, maar evengoed is hij een fanaticus en daarom in feite des te gevaarlijker.’


  ‘Carrol, hm?’ Lavousier fronste en maakte een aantekening op een notitieblok dat voor hem lag. ‘Hoezo?’


  ‘Zijn leven en sterven is: Engeland. Een patriot, maar een oprechte. Hij zag een gelegenheid om zijn land te redden en greep die aan. Het vermogen van die put was onmetelijk; ze voorzag het hele land van stroom; ze zou wel heel Europa kunnen voorzien en Carrol wilde die krachtbron benutten zolang het maar kon. Vandaar dat hij het gevaar niet kon of wilde inzien tot op dit ogenblik, nu het waarschijnlijk te laat is.’


  ‘Dus omwille van één man, gedreven door persoonlijke eerzucht, zou de wereld ten onder moeten gaan? Naar mijn opvatting zou deze man, deze Carrol, beter onschadelijk kunnen worden gemaakt.’


  ‘Nee.’ Neil schudde het hoofd. ‘Ik heb me nooit geheel kunnen verenigen met dat soort liquidatie-beleid. In sommige gevallen mag het dan te verdedigen zijn, maar hoe weten wij waar de grens te trekken? Carrol is in wezen een rechtschapen man, een sterke figuur, een geboren leider. Zijn visie is beperkt, maar verstaanbaar, en wat hij doet, doet hij niet omwille van persoonlijke macht maar voor het heil van de natie. Op dat punt dwaalt hij. Het belang van de wereld heeft voorrang boven een of ander grondgebied; het heil van allen gaat voor de welvaart van enkelen. Maar waarom hem de schuld daarvan geven?’


  ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Het Zonale Stelsel, dat bedoel ik. Op zich leek het een goed idee, maar zelfs u voorzag dat er op den duur niet mee viel te werken. Engeland telt vijftig miljoen zielen, en het kan gewoonweg niet voldoende voedsel produceren. Kunt u dan in uw stoel blijven zitten en een heel volk zien verhongeren? Welke man bij z’n volle verstand kan dat? Nee, Lavousier, u kunt Carrol niet liquideren omdat hij het lef heeft voor zijn overtuiging op de bres te staan. Als u dat doet, dan zou u elke man moeten doden die een vent is en niet een hersenloze jazegger.’


  ‘Alles tot je dienst,’ zei Lavousier ongeduldig, ‘maar toch heeft hij tegen het wereldbelang gehandeld, en verdient hij te worden gestraft.’


  ‘Goed, dan straft u hem; maar doe niet als iemand die zich druk maakt over een paar gebrande vingers wanneer zijn kleren in de fik staan. Er is geen tijd om over de schuld van deze of gene enkeling te zitten debatteren. Verdomd nog aan toe, Lavousier! Hebt u dan zo lang achter dat bureau zitten plakken, dat u nou de idee hebt dat mensen niet meer zijn dan wat krulletjes op papier? Dan getallen? Codenummers? Man, word wakker! Je huis staat in brand en u zit maar te piekeren hoe je de vent te pakken krijgt die de lucifer heeft afgestreken.’


  Lavousier kleurde; zijn holle wangen werden met rood overtogen en in zijn ogen glinsterde woede. Hij keek Neil aan op een manier die Bresson even deed vrezen dat beiden slaags zouden raken. Toen ineens glimlachte hij en de spanning week uit het vertrek.


  ‘Je hebt gelijk, Neil,’ gaf hij toe. ‘Misschien heb ik hier werkelijk te lang gezeten. Zo is het voor een man erg makkelijk zichzelf uit het oog te verliezen, – anderen te gaan beschouwen als schaakstukken die je naar believen over het bord schuift. En steeds blijft de neiging, verder en verder uit de koers te raken. Bepaalde mannen zeggen dit of dat; ze zouden gevaarlijk kunnen worden, dus weg met hen. In het begin moest iemand een positief gevaar betekenen, maar nu wordt het al zo, dat zelfs een in aanleg gevaarlijk man bij wijze van voorzorgsmaatregel wordt geëlimineerd. Zoals je weet, neem ik wel niet de uiteindelijke beslissing, maar in wezen ben ik even verantwoordelijk.’ Somber staarde hij naar zijn bureau, en keek toen op naar Bresson. ‘Wat zou er naar uw mening nu moeten gebeuren?’


  ‘Allereerst dienen de meest vooraanstaande mathematici aan het probleem van Conways hyperruimtelijke theorema te worden gezet. Daarbij zullen zij de grote computer ter beschikking moeten krijgen – zonder de hulp daarvan duurt het zeker jaren – en wanneer zij eenmaal de grondbeginselen van deze nieuwe wiskundige conceptie onder de knie hebben, kunnen zij ook de beste manier bepalen om de atomische desintegratie te stuiten.’ Lavousier fronste het voorhoofd.


  ‘Dat zie ik nog niet goed,’ bekende hij. ‘Wat baat het of we precies weten wat er gebeurde toen Conway deed wat hij deed? Trouwens, we wéten wat er gebeurde: zijn oorspronkelijke desintegratiepunt breidde zich uit tot er geen houden meer aan was. Wat wij willen is, dat proces te stoppen en niet het simpel herhalen.’


  ‘Dat weet ik ook wel, maar als we niet eerst uitdokteren wat er zich exact heeft afgespeeld, en de oorzaak daarvan, dan kunnen we alleen maar op wilde hypothesen gaan werken, en daarvoor ontbreekt de tijd. Conway tastte de kernstructuur aan via de hyperruimte. Hij stuurde zijn energie door een solenoïde van een bijzondere legering, en die speciale klos verwrong die energie en wierp ze in een ons onbekende dimensie, zó, dat de kernstructuur op het zwakste punt werd verbrijzeld.’ Hij wierp een blik in het rond en schudde ongeduldig het hoofd. ‘Ik weet dat zoiets in het begin moeilijk valt te begrijpen, maar bekijk het eens zó: U kent wel die kleine draadpuzzels? De kunst daarbij is, die twee of drie stukjes uit elkaar te halen, en als je niet precies weet hoe, is het praktisch onmogelijk. Als enige manier blijft dan nog over, het aanwenden van bruut geweld om ze open te wringen. Wel, het atoom lijkt enigszins daarop. Tot nu toe hebben wij het gespleten met bruut geweld. Conway ontdekte de kunst, hoe dit met minimale kracht te doen. Hij spleet de atoomkern, waarbij hij de schadelijke bijproducten naar de hyperruimte afleidde, maar tegelijk ontstak hij daarmee een voortwoekerende atoombrand. Onze taak nu is te ontdekken hoe die energie in tegenfase te brengen met de desintegratie; de ontbindende kracht af te dempen en zodoende het vuur in te dammen.’


  ‘En u meent dat zoiets mogelijk is?’


  ‘Daaromtrent ben ik positief zeker. In wezen gaat het er slechts om de sleutelfactor te vinden; en met behulp van uw geleerden en het elektronische brein zou het ons moeten lukken, een of andere manier te vinden om de wereld te redden.’


  Lavousier drukte een knop op zijn bureau in. ‘Ik zal het zó arrangeren dat u de, door u aan te wijzen wetenschapslui in New Chicago kunt treffen, samen met het elektronische brein. U hebt Conways papieren bij u?’


  ‘Vanzelf.’


  ‘Goed. We maken daarvan een paar duizend kopieën en verspreiden die over alle centra van wiskundige research, alle universiteiten, en alle decodeer-installaties over de hele wereld. Met het oog op de tijd die ons nu op de hielen zit, zeg ik, hoe meer lui we hierop aan het werk zetten hoe beter.’ Hij keek naar Neil. ‘Wil Carrol meewerken, of moet ik hem een aanmaning sturen?’


  ‘O, hij werkt zeker mee,’ beloofde de jeugdige geleerde. ‘Op dit ogenblik is Carrol een dodelijk bevreesd man, en dat kan ik met hem mee voelen. Een ding hebben we voor: Engeland is sterk geïndustrialiseerd en met de overvloedige energielevering door de put kunnen we rekenen op de snelst mogelijke levering van alle apparatuur die we nodig hebben.’


  ‘Ja,’ sprak Lavousier en zat met zijn fonkelende doch nu wat omfloerste ogen een ogenblik langs beide mannen heen te turen, de blik gericht naar de wand van zijn bureau.


  ‘Weet u,’ zei hij langzaam, ‘dit is, geloof ik, de kans waarop wij lang hebben gewacht. Met een beetje geluk kan de Liga de naties samenbrengen onder één wereldregering, of op z’n minst de Vredesliga van echte tanden voorzien om allerlei boze geesten in het gareel te houden.’


  ‘Hoe bedoelt u dat?’ Neil boog zich naar voren; met zijn gekwelde ogen en bittere mond, samen met zijn vergrijsde haar, leek hij vroeg oud. Lavousier lachte.


  ‘Hier staan wij voor een bedreiging van de veiligheid der hele wereld, een dreiging die van elk onzer de hoogste krachtsinspanning vordert. Kortom, een gemeenschappelijke vijand. Dus, als we op een of andere manier Engeland van schuld kunnen vrijpleiten, of in elk geval er voor zorgen dat Engeland niet het zwarte schaap wordt…’


  ‘Inderdaad!’ Neils tanden flitsten wit bij diens brede glimlach. ‘Ik begrijp wat u bedoelt. De menselijke natuur is fundamenteel goed. Slechts angst en wantrouwen voeren de volkeren tot oorlog. Maar steeds wanneer er ergens een natuurramp optrad – hongersnood, aardbevingen, overstromingen – dan blijkt dat alle naties konden samenwerken om hulp te bieden aan de gewonden, de daklozen en aan hen die van honger dreigden om te komen. Wel, als we Engeland kunnen presenteren als het onfortuinlijk slachtoffer van een of ander natuurgebeuren, een samenzwering, althans van iets onpersoonlijks…’ Hij sloeg een vuist in zijn andere handpalm.


  ‘Het zone-stelsel zou in elkaar zakken; de landen zouden hun overtollig voedsel en olie in massa naar Engeland sturen, en alle mensen zouden broeders worden, op z’n minst voorlopig.’


  ‘Maar de wetenschapslui?’ wierp Bresson tegen. ‘Die komen zeker achter de waarheid. Conways papieren liegen er niet om.’


  ‘Geleerden zijn gewoonlijk mannen van intelligentie. Ze mogen dan de waarheid raden, wellicht zelfs weten, maar wat dan nog?’ Lavousier schudde het hoofd. ‘Zouden ze tegen deze gang van zaken werkelijk protesteren? Dat geloof ik niet. En wanneer ze toch zouden protesteren weten we heus wel wegen om hun mond te snoeren.’ Hij glimlachte tegen de jonge wetenschapsman. ‘De Vredesliga is namelijk niet helemaal machteloos,’ zei hij bedaard. ‘Wij bezitten voortreffelijke en wijdvertakte publiciteitsmedia, en via televisie, radio, de dagbladen, en desnoods door middel van een uiterst geraffineerde fluistercampagne kunnen we de grote massa haast alles wijsmaken wat wij ze willen laten geloven. Misschien krijgen we oppositie – die is er nu eenmaal altijd – maar die kunnen we wel baas.’


  Bresson knikte en keek de twee mannen wat verwonderd aan.


  ‘Een complot van de Anarchisten!’ en Neil keerde zich naar de schrale man. ‘Die kunnen we desnoods als zondebok gebruiken. Hun organisatie is van dien aard dat de meeste mensen hen tot alles in staat achten.’


  ‘Misschien, maar ik ben niet al te geporteerd voor die idee. De Anarchisten mogen dan misleide dwazen zijn, of ronduit schurken, maar het blijven menselijke wezens, en een heksenjacht is een afschuwelijk ding. Nee. Nee. Wat we nodig hebben is iets volstrekt onpersoonlijks dat tegelijk logisch acceptabel is.’ Hij fronste het voorhoofd en sloeg de ogen naar het plafond; toen verhelderde plots zijn gelaat.


  ‘U hebt het?’


  ‘Ja, Neil. De volmaakte oplossing. Een meteoor! Een zwerver uit de buitenruimte. Een uitheemse bezoeker die de kiem van onze vernietiging met zich meedroeg. Hij stortte neer in de grauwe aarde van Schotland nabij de plaats waar Conway werkte. Deze onderzocht de meteoor. Voor hij stierf onderkende hij het gevaar en werkte een en ander nog ten dele wetenschappelijk uit. Ongelukkigerwijs bevond hij zich in een geïsoleerde positie en tegen de tijd dat de remedie gevonden werd, had de atoom vernietiging zich reeds te ver verspreid!’ Hij vestigde de blik op Bresson.


  ‘Natuurlijk hoeven we de wereld niet te vertellen hoe groot de kuil al is, noch hoe dicht we al bij de algehele ondergang zijn. Dat nieuws zou alleen maar paniek zaaien. Wij geven slechts de indruk dat Engeland door een geheimzinnige vorm van atoombesmetting wordt geteisterd. Besmettelijk, – vandaar de rigoureuze quarantaine, maar een besmetting die kan worden ingedamd door een passende hulpverlening. Centra zullen in elke stad worden geopend voor giften van voedsel of geld. Subsidies zullen door elke regering worden verleend – de juiste personen zullen natuurlijk geheel op de hoogte worden gebracht – en elke kernzuil op aarde zal in gereedheid worden gehouden voor het geval we die nodig hebben.’


  ‘Het bevalt mij niets,’ zei Bresson. ‘Op die manier maakt men van een hoogst ernstige zaak een paskwil.’


  ‘We kunnen van lieverlee de spanning opvoeren,’ overpeinsde Lavousier hardop. Hij scheen het commentaar van de jonge geleerde niet te hebben gehoord. ‘We kunnen de mensen angstig genoeg maken om hun regeringen te dwingen, aan de Vredesliga werkelijke bevoegdheden toe te kennen. Dan, te elfder ure, kunnen wij de verdienste opeisen de wereld te hebben gered. Het zonale stelsel zal tegen die tijd al in elkaar gezakt zijn. Wij staan dan in een sterke positie om de regeringen de wet voor te schrijven, en kunnen de voorbije episode gebruiken als een afschuwelijke waarschuwing aan alle volkeren, en de noodzaak aantonen van een krachtig centraal bewind ter verzekering van het welzijn der gehele aarde.’


  ‘Houd op.’ Bresson keek hen woedend aan, zijn bleekblauwe ogen vlammend van toorn. ‘Wat betekent dit allemaal? Jullie praten alsof je je koopwaren staat aan te prijzen. Begrijpen jullie dan niet dat de wereld wankelt op de rand van de ondergang? Hoe kunnen jullie daar dan rustig zitten te bekokstoven hoe je de situatie het beste kunt uitbuiten?’


  ‘Wat?’ Lavousier keek naar de jonge man, toen, met een blik op Neil: ‘Wat mankeert hem?’


  ‘’t Komt door de spanning.’ Neil trok een schouder op en wendde zich tot Bresson. ‘Begrijp ons vooral niet verkeerd, Carl,’ zei hij ernstig, ‘Wij beseffen het gevaar. Vergeet niet dat ik zelf in de binnenste ring heb gewerkt. Maar dit is onze wereld, de wereld waarin wij moeten leven. Wat is er op tegen dat we proberen ze een beetje beter te maken? Als we die atoombrand kunnen stoppen, wat geeft het dan hoe we het aanpakken? Wat is er voor bezwaar, mensen te misleiden ten behoeve van een wezenlijk goede zaak? Kun je raden wat er zou gebeuren als we hun de waarheid vertelden? Paniek, verdwijnen van alle moraal, een algeheel ineenstorten van onze civilisatie door een hysterische golf van egoïsme.


  De weinige hoop die er overbleef zou verloren gaan met tijdverslindend geredekavel en met het zoeken naar zondebokken. Wij proberen enkel uit deze schipbreuk te redden wat wij kunnen en als wij falen, als de wereld tenslotte toch tot zwart stof verpulvert, wat maakt het dan uit wat wij nu doen?’


  ‘Maar een meteoor! Het hele idee is absurd!’


  ‘Kun jij een meer voor de hand liggende verklaring verzinnen?’ Neil wachtte even op het antwoord. De jonge geleerde kon er slechts het zwijgen toe doen, dus haalde hij de schouders op.


  ‘Mensen, beste Carl, zijn nu eenmaal sukkels. Zo niet, dan zou de wereld er heel wat beter uitzien. Als je ze de waarheid zou vertellen zouden ze je alleen maar uitlachen. Tenslotte klinkt jouw explicatie over een “hyperruimte” ook niet beter dan quasi-wetenschappelijke flauwekul, laat staan in de oren van een minder onderlegd publiek. Laat het dus aan Lavousier over, Carl. Hij weet hoe je zoiets moet aanpakken.’


  ‘Maar weet hij dat werkelijk, Neil? Van hier uit gezien lijkt dat alles in Schotland zo ver weg, ongrijpbaar, en het gevaar zo onwezenlijk. Hoe kan iemand die hier zit, veilig en in een geciviliseerde omgeving, welvarend en van alle gemakken voorzien, wezenlijk ervan worden overtuigd dat duizend kilometers verder een zwarte dood aan onze planeet knaagt?’


  ‘Ik wel,’ zei Lavousier rustig.


  ‘Werkelijk? Bent u er echt van doordrongen dat thans, in het hier-en-nu, de put zich constant verwijdt, en bijna zover is dat hij naar zee zal doorbreken om de oceaan aan te tasten, – de regen, zelfs de vissen? Een waarschuwing zal niet worden gegeven, Lavousier. Kleine vlekjes van zwarte ontbinding zullen overal verschijnen, op de stranden, ver landinwaarts, op de lichamen van de vissers, landarbeiders, kinderen. Ze zullen aangroeien, die vlekken, het vlees doen verrotten, de grond aanvreten, het rotsgesteente opkauwen, en wanneer ze verschijnen, zal de oude openbaring worden vervuld. Geen vuur, Lavousier, althans geen vuur zoals men dat in de wandeling kent, maar een meer subtiele vervulling van dezelfde profetie. Atomische vernietiging zal van de hemel op ons neerdalen. Zwarte rotting. Een koude, donkere, en onstuitbare brand. En het einde van de wereld zal daar zijn. Het einde, begrijpt u. Het definitieve einde van alles wat wij kennen!’


  ‘Beheers je, Carl.’ Neil was met opzet kortaf, terwijl hij hem zijn waarschuwing toebeet. Bresson slikte, en zweetdruppels stonden op zijn hoge voorhoofd. Hij beet zich op de lippen en staarde naar zijn bevende handen.


  ‘Het einde,’ herhaalde hij miserabel. ‘Uit!’


  Een ogenblik viel er een stilte, waarin elk der mannen bezig was met zijn eigen gedachten, en het leek haast of er donkere vleugels zich tegen het hoge plafond aftekenden, de zwarte vleugels van de Engel des Doods, wachtend. Wachtend op het ogenblik waarop alle leven zou ophouden te bestaan en de wereld zou vergaan tot een zwarte sintel van levenloos stof.


  Wachtend op het ogenblik dat de krater zijn weg naar de wijde oceaan zou vinden, op het ogenblik dat het donkere vuur van de atoombrand zich tenslotte aan alle hoop ze te bedwingen zou onttrekken. Binnen de tijd van drie maanden.


  Hoofdstuk 12


  Vergeten


  Het vertrek was kaal en wat kil. Er hing een sfeer van grijze eenvoud, veroorzaakt door strikte doelmatigheid en wetenschappelijke efficiency. Een breed paneel vol instrumenten bedekte een der wanden; een laag controletableau, een smalle tafel, een paar stoelen en niet meer dan een lamp waren alles wat het bevatte.


  Bresson was aan tafel gezeten, Neil stond naast hem, en beiden keken gespannen naar de enig aanwezige technicus die nonchalant naast het controlepaneel tegen de wand leunde. Van hun drieën was de technicus de enige die geen tekenen van afmatting vertoonde, en hij glimlachte, terwijl hij, na een blik op de meetapparatuur, de twee mannen aankeek.


  ‘Ik zou er maar m’n gemak van nemen,’ ried hij hen aan. ‘Dit hier vergt nog wel enige tijd en u kunt niets doen om het te verhaasten.’


  ‘Tijd,’ fluisterde Bresson en wrong zich de handen. Hij zag er slecht uit, met ingevallen wangen en ogen, rood door tekort aan slaap en knagende zorgen. ‘Al vier weken en nog steeds wachten we op het antwoord.’


  ‘Zo lang is dat nu ook weer niet,’ zei de technicus gemoedelijk. ‘Bedenk wel dat we de hele schakeling van Maggie hier hebben moeten veranderen,’ en hij bezag met toewijding zijn controlepaneel. ‘En daarna moesten we al die nieuwe gegevens in de geheugenbanken voeden. Dat spul over de hyperruimte is mooi ingewikkeld, en zelfs al werkt ze op volle snelheid, kunnen we moeilijk verlangen dat ze een volslagen nieuwe categorie wiskundige problemen in een handomdraai voor ons oplost.’


  Opnieuw glimlachte hij en keek naar het controlepaneel – het enige wat van de ontzaglijke elektronische computer te zien was.


  ‘Kunt u het dan niet op een of andere manier bespoedigen?’ Bresson leek de wanhoop nabij en klemde de handen samen. ‘Is er dan helemaal geen manier om het proces te versnellen?’


  ‘Geen kijk op. De snelheid wordt bepaald door de snelheid van elektronische impulsen en iets dat nog gauwer gaat bestaat niet. Begrijp goed, zelfs in de tijd dat we hier nu staan te praten, heeft Maggie al meer werk verzet dan welke mathematicus dan ook, al werkte hij zich z’n hele leven krom. Nee. De beste raad die ik u kan geven is er gemakkelijk bij te gaan zitten en Maggie haar werk te laten doen.’


  ‘Tja.’ Neil knipperde zijn zere ogen en likte zijn droge lippen. In zijn verbeelding zag hij de zich verspreidende zwarte rotting voor zich, zag hij de afgetobde gezichten van de arbeiders en de gespannen ogen van de waakzame Gardisten.


  En die man had het over ontspannen!


  Hij schoof rusteloos op de rand van zijn stoel, voelde zich geïrriteerd, kwaad op zichzelf en op elk levend wezen. Tegen zijn borst kon hij de smalle vulpen voelen en een ogenblik speelde hij met het denkbeeld die te voorschijn te halen en de andere twee met de giftige pijltjes om te brengen. Ook een manier, althans een middel om aan de hel waarin zij nu leefden te ontkomen, om aan deze moordende spanning een eind te maken.


  Hij huiverde en vroeg zich af of hij bezig was waanzinnig te worden, of zijn geest tenslotte onder de onhoudbare druk begon te bezwijken. ‘Raar, dat verhaal over die meteoor,’ sprak de technicus nadenkend. Hij keek naar Bresson. ‘Ik hoor dat u die krater zelf gezien hebt. Is het werkelijk zo erg als ze zeggen?’


  ‘Erger!’


  ‘Werkelijk?’ De man keek even naar zijn instrumenten, en Neil hield zich voor dat de man in feite niet wist hoe urgent dit alles was. Lavousier had zijn werk maar al te goed gedaan; een portie wanhoop zou misschien van pas zijn gekomen, maar de waarheid was te riskant voor publicatie.


  ‘Ik heb ergens gehoord dat de Anarchisten de schuld waren,’ zei de man, ‘en toen weer, dat het allemaal een truc was om de mensen door een paniek weer naar de kerk te krijgen.’


  Hij trok de schouders op. ‘Ik voor mij, het doet me allemaal niets, zolang ze maar niet aan Maggie komen. Ik…’


  Hij hield op, want er tingde een bel en een rood waarschuwingslicht flitste aan. Uit een gleuf viel een stuk ponsband. Hij pakte die op en zei met een glimlach:


  ‘Wel, hier hebben we het dan!’


  ‘Het antwoord?’ Bresson sprong overeind. ‘Geef op.’


  ‘Nog niet. In deze vorm zou u het niet kunnen lezen. Het moet eerst naar de lui van communicatie voor ontcijfering en omwerking tot iets leesbaars. Lang duurt dat niet.’


  ‘Opschieten dan,’ Bresson trilde van ongeduld terwijl hij de technicus volgde die de kamer uit liep. Neil kon met de jonge man meevoelen; ook hij bespeurde hoe zijn zenuwen zich spanden en zijn maag samenkromp.


  Nu zouden ze het spoedig weten!


  Toen het antwoord kwam bleek het een dikke bundel dicht opeengetypte lettertekens en Bresson greep ernaar, trillend van opwinding terwijl hij ze met roodomrande ogen doorsnelde.


  ‘Wel? En?’ Neil boog zich voorover in een poging uit de wiskundige vergelijkingen wijs te worden.


  ‘Ik weet het nog niet. Ik…’ Bresson stem stierf weg, terwijl hij met gefronst gelaat de bladen in stilte doorliep. Neil gromde en ijsbeerde door het kleine, voor hun gebruik gereserveerde vertrek, terwijl hij zijn ongeduld probeerde meester te blijven en toch tezelfdertijd de jonge wetenschapsman bijna haatte omdat hij op hem moest wachten. ‘Neil!’


  ‘Ja?’


  ‘Kijk!’ Bresson wees hem een ingewikkelde formule en toen het gelaat van de ander geïrriteerd betrok, beet hij zich op de lippen. ‘Pardon,’ verontschuldigde hij zich, ‘ik vergat dat je het zo niet kunt begrijpen.’


  ‘Zeur niet, man. Het antwoord!’


  ‘Zo-zo.’


  ‘Hoe bedoel je? Kunnen we die rotting stoppen of niet?’


  ‘Dat wel, maar –’


  ‘Niks te maren! Gaat het of gaat het niet?’


  ‘Ja, het gaat.’


  ‘Mooi.’ Neil grijnsde en veegde zich het zweet van gezicht en hals. ‘Het beste nieuws dat ik ooit gehoord heb. Laten we direct beginnen.’


  ‘Dat kunnen we niet.’ Bresson staarde jammerlijk naar de papieren in zijn hand en Neil griste ze hem vloekend af.


  ‘Verdomme, wat wil je daarmee zeggen? Eerst beweer je dat het kan, en nou zeg je dat het niet gaat. Wat wou je nou eigenlijk? Gaat de aarde eraan of niet?’


  ‘Ik…’


  ‘Antwoord me! Antwoord me, verdomme, of moet ik het uit je ranselen?’


  Neil hief zijn vuist op – zijn gelaat vuurrood van martelende woede en Bresson deinsde terug voor de zinneloze, opgekropte woede van de ander.


  ‘Wacht toch! Ik…’


  ‘Spreek dan, verdomme. Spreek.’


  ‘We kunnen die rotting stoppen,’ zei Bresson haperend. ‘Tenminste, theoretisch kan het, de formules wijzen ons daarvoor een weg, maar Neil, ik geloof niet dat we het binnen de tijd halen die ons nog resteert.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Het kan niet overal tegelijk gebeuren. De atomische desintegratie kan worden gestopt. Via de hyperruimte worden geneutraliseerd. Maar daarvoor is een even grote hoeveelheid energie nodig, als die momenteel door het atoomvuur wordt vrijgemaakt. De krater is nu meer dan zeven mijl breed en zeven mijl diep. De energie die dat oppervlak afgeeft is onvoorstelbaar. Zo groot dat ze nauwelijks nog is te becijferen – en we bezitten eenvoudig geen energie van die orde om ze te kunnen dempen.’


  ‘Verdomme,’ Neil staarde de jonge geleerde aan. ‘En weet je dat zeker?’


  ‘Ja. Dag aan dag neemt de energie van de krater toe; bedenk wel dat die energie via de hyperruimte tot ons komt, en dat het die energie is die we moeten dempen. We kunnen die vanzelfsprekend alleen maar bestrijden met atoomkracht, kernenergie die we kanaliseren naar de hyperruimte om het vuur te doven; maar ik kan me niet voorstellen hoe we daaraan moeten komen.’


  ‘De kernzuilen,’ snauwde Neil. ‘We rekwireren de totale output van ons splijtbaar materiaal en gebruiken dat. Zou dat helpen?’


  ‘Op den duur wel, maar we hebben geen tijd daarvoor, en elke dag wordt het probleem groter. We hadden het gekund in de eerste stadia, maar niet nu. Niet nu de rotting zo ver gevorderd is.’


  ‘Wacht eens,’ Neil keek de jonge man aan. ‘Je zei dat het niet allemaal ineens kon worden gedaan?’


  ‘Heb ik dat gezegd?’


  ‘Ja, dat zei je, en in die richting ligt de oplossing.’ Hij keek de bleek uitziende geleerde kwaad en ongeduldig aan. ‘Man, begrijp het toch! Ons grootste probleem is hoe we de krater kunnen beletten naar zee door te breken, of niet soms?’


  ‘Ja maar…’


  ‘Als we die rotting kunnen stoppen aan zeezijde dan winnen we meer tijd om het karwei te voltooien. Snap je het nou?’


  Bresson staarde Neil aan en voor het eerst sinds vele trage maanden daagde er zoiets als hoop in zijn rode ogen. Hij reikte naar de bundel papieren en tastte in zijn zak.


  ‘M’n rekenlineaal. Waar heb ik nou m’n rekenlineaal!’


  ‘Laat toch zitten.’ Neil knikte naar de verborgen elektronische computer. ‘Je hebt daar het grootste elektronische brein tot je beschikking. Laat Maggie het werk doen.’


  ‘Nee, ik prefereer mijn eigen gereedschap.’ Bresson glimlachte even, vond zijn liniaal, en terwijl zijn dunne vingers ermee bezig gingen, keek hij gefronst naar de bladen vol berekeningen. Neil sloeg hem gade, en voelde zijn opwinding weer toenemen in zijn pogingen de stilte te bewaren, deed toen een stap vooruit omdat Bresson opkeek. ‘En?’


  ‘Zo ver ik het kan uitwerken moet het net kunnen. We zullen alle energie die er maar is nodig hebben, tot de laatste erg toe. Het zal er om spannen, maar ik geloof dat het kan.’


  ‘Mooi.’ Neil keerde zich om en ging naar de deur. ‘Blijf jij hier. Ik zal Lavousier zien te bereiken, zodat hij de totale output van elke kernbron op aarde kan gaan vorderen. Welk materiaal leent zich daarvoor het beste? Plutonium? U235? Wat heb je nodig?’


  ‘Ik…’ Bresson bleef steken. Toen, als werd hij onverhoeds getroffen door een of andere besmettelijke kwaal, kromp hij ineen en scheen plotseling te verouderen.


  ‘Carl! Wat heb je?’


  ‘Neil, ik…’ De jonge geleerde snakte naar adem en staarde de oudere man aan met verwilderde ogen.


  ‘Wat is er?’


  ‘Ik vergat iets, Neil. Geen van ons heeft eraan gedacht. We kunnen het eenvoudig niet doen.’


  ‘Niet doen?’ Neil kwam recht op de jonge man toe. ‘En waarom niet?’


  ‘Die energie, Neil, die zal moeten worden geprojecteerd naar de hyperruimte, – de enige manier om het atoomvuur te blussen…’


  ‘Nou?’


  ‘De enige manier waarop dat kan is met behulp van Conways speciale solenoïde, een draadspoel zoals ik die voor hem in de kernzuil van Harwell heb bewerkt; een klos die uit bijzondere alliages is samengesteld.’


  ‘Wat zou dat?’


  ‘Ik weet de formule daarvoor niet, Neil,’ fluisterde Bresson jammerlijk.


  ‘Het geheim daarvan stierf met Conway, en de originele klos werd bij het experiment vernietigd.’


  ‘Onmogelijk,’ Neil spuwde het woord haast uit. ‘Hij moet een of andere aanwijzing hebben achtergelaten. Hij heeft dat ding toch zeker niet in een droom vervaardigd; iemand moet het ding voor hem hebben gemaakt. Die kunnen we opsporen en een duplicaat laten maken.’


  ‘Conway had zijn eigen werkplaats,’ zei Bresson mat. ‘Hij was zeker in staat het metaal zelf te smelten en de klos zelf te construeren, en ik ben er wel zeker van dat het zo is gegaan. Natuurlijk heb ik later die solenoïde voor hem bewerkt – dat kon hij in elk geval niet zelf – en zover ik me herinner voelde het ding aan als een combinatie van aluminium met lood, en zag er ook zo uit.’


  ‘In elk geval zou je het ding toch kunnen kweken wanneer we konden ontdekken hoe de samenstelling was?’


  ‘Ja.’


  ‘Dan staat het er nog niet hopeloos voor.’


  Neil richtte zich op en loosde een zucht van verlichting. ‘We kunnen klossen maken van elke denkbare legering; van elke mogelijke samenstelling en ze allemaal proberen tot we iets vinden dat werkt. We kunnen Conways facturen doornemen en zo de precieze hoeveelheden die hij bestelde nagaan, en ook welke soorten metaal. Wij kunnen uitvissen wie het spul leverde, wanneer en hoeveel. Het kan wat tijd kosten, maar ik zal Lavousier de regeringen laten opporren om iedereen ermee aan het werk te zetten.’


  Hij grinnikte en sloeg Bresson op de schouder.


  ‘Kop op, man, we krijgen het toch nog onder de knie.’


  ‘Dacht je?’ Bresson keek de ander haast minachtend aan; ‘besef je wel hoeveel combinaties van allerlei metalen ze zouden moeten proberen? Heb je er ooit bij stilgestaan hoeveel alliages er mogelijk zijn? Twee volle dagen alleen al duurde het voor z’n klos gekweekt is. We hebben niet eens meer twee volle maanden, en dan is het te laat. Hoeveel mislukkingen kunnen we ons in die tijd nog veroorloven, Neil?’


  ‘Ik…’ Neil hield op en in zijn ogen kwam een opgejaagde uitdrukking.


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt.’ Hij beet zich op de lippen en beende rusteloos door het vertrek. ‘Wij moeten het opnieuw ontdekken. Het moet. Luister Carl. Die oude man moet stellig in je bijzijn hebben gesproken over wat hij aan het doen was. Heeft hij werkelijk geen enkele aanwijzing gegeven? Het geringste kan ons al helpen. Heeft Conway iets gezegd over het bezigen van titanium? Zilver? Lood? Bijzonderheden erover, toen hij je vroeg die klos voor hem atomisch te bewerken? Je moet toch wel een idee hebben gekregen van welk metaal het ding was, – een denkbeeld van de veranderingen die een bombardement met atoomkernen zou veroorzaken? Hij zou je toch zeker niet zo maar een klomp metaal in je handen geduwd hebben met de vraag die voor een paar dagen in de zuil te deponeren, wel?’


  ‘Nee.’


  ‘Nou, dan moet je toch iets weten, een of andere kleinigheid die de sleutel kan vormen voor de oplossing van het probleem.’ Geïrriteerd greep Neil de jonge man bij een van diens smalle schouders.


  ‘Denk na, man, in godsnaam, denk! Het lot van onze hele planeet hangt ervan af.’


  ‘Dat weet ik, maar wat kan ik doen?’ Bresson hield de blik wanhopig op de ander gevestigd. ‘Conway moet wel een en ander gezegd hebben, dat weet ik, maar het is gewoon niet tot me doorgedrongen. In die tijd dacht ik dat hij maar wat in het wilde weg fantaseerde. Wij vonden dat allemaal, maar alleen ik liet me door hem overtuigen, want tenslotte was hij een groot geleerde. Ik spreek nu over later, even voor ze hem wegschopten uit Harwell, en tegen die tijd was hij erg zwijgzaam geworden.’


  ‘Maar daarvóór kan hij je de samenstelling van de solenoïde hebben verteld?’


  ‘Dat kan inderdaad,’ stemde Bresson in. ‘Maar wat hebben we eraan? Ik ben het simpelweg kwijt!’


  Hij zat dof naar de kale wand van het vertrek te staren. De papieren voor hem, die het antwoord vormden waar de redding der aarde van afhing, staarden terug met hun bekrabbelde oppervlakken. Ze droegen de kennis over precies de juiste hoeveelheid energie die moest worden aangewend om het zwarte vuur, vretend aan het leven van de planeet, te doven, maar…


  Die kennis kon niet worden benut. Niet zonder het geheim van Conway’s klos, het geheim van die vreemdsoortige alliage die gewone energie de hyperruimte in kon sturen. Zonder dit geheim konden ze niets doen. Niets.


  En ze hadden nog slechts twee maanden. Twee!


  Hoofdstuk 13


  Alleen voor het geval


  Lavousier zat aan zijn bureau, en raadpleegde zijn kalender. Zijn scherpbesneden gelaat, haast schoolmeesterachtig, was lijkbleek en zijn ogen donker omwald. Hij likte zijn bloedeloze lippen, en schokte toen door de onbedwingbare nerveuze reactie bij het overgaan van een zoemer. Het was de intercom.


  ‘Ja?’


  ‘Met Neil, Lavousier. Kan ik binnenkomen?’


  ‘Ja.’


  Hij keek op toen Neil het vertrek binnentrad en sloeg hem zwijgend gade terwijl hij in een stoel neerzeeg. Neil zag eruit of hij in geen weken had geslapen. Hij wreef over zijn stoppelkin en glimlachte wrang toen hij de kalender zag.


  ‘U bent de dagen aan het aftellen, Lavousier?’


  ‘Kan zijn. Hoe is het nieuws?’


  ‘Bresson heeft het zich herinnerd. De artsen hebben tenminste iets uit hem kunnen krijgen, dat mogelijk de sleutel is waarnaar we zoeken. Drie soorten metaal, en geen daarvan gelukkig zeldzaam, bij hoge temperatuur in een magnetisch veld samengesmolten, en daarna twee dagen in een atoomzuil gekweekt. Bresson heeft zelf dat kweken van de originele klos verzorgd en weet precies hoe dat moet.’


  ‘Zo…’ De schrale man aarzelde. ‘Was het – pijnlijk?’


  ‘De ondervraging?’ Neil trok een schouder op. ‘Dat weet ik niet. De artsen probeerden eerst hypnose, daarna shockbehandeling. Tenslotte moesten ze het op de harde manier doen met Dianese. Versneld, natuurlijk. We konden hem eenvoudig niet de tijd laten, en sommige van die psychosomatische effecten zijn allesbehalve prettig. Maar hij komt er wel overheen.’


  Lavousier knikte.


  ‘Hoe staan de zaken er bij u voor?’ Neil strekte zijn lange benen.


  ‘Kunnen we op volle productie overgaan?’


  ‘Ik dacht van wel. Ik heb alles erg voorzichtig gespeeld, maar we moeten oproeien tegen een verbitterde oppositie.’


  ‘Oppositie?’


  ‘Ja. Om een of andere reden hebben de gevestigde kerken gemene zaak gemaakt met die heethoofden en de meteoor tot een beproeving van hogerhand verklaard. Ze schijnen niet te willen begrijpen dat we allemaal naar de hemelpoort op weg zijn, of als ze dat wel doen, verwijzen ze naar het boek der Openbaringen en beweren dat er aan de algemeen aanvaarde profetieën toch niet valt te ontkomen.’


  ‘Ongelofelijk.’ Neil keek naar het smalle gelaat van de ander. ‘Er kunnen op z’n hoogst toch maar een paar extreme lieden zijn die werkelijk menen dat dit alles was voorbestemd? De meerderheid der kerken moet toch aan onze kant staan bij wat we proberen te doen.’


  ‘Dat doen ze ook maar ongelukkigerwijs maken de geestdrijvers het meeste lawaai. De kerk heeft een even grote hekel aan dergelijke fanatici als wij, maar ze is onmachtig om de oude profetieën waarmee ze zolang hebben geleefd, nu te verloochenen. Tenslotte voorspellen de Openbaringen het Vuur van de Hemel, en hoe zou je een meteoor anders omschrijven?’


  ‘Die fanatiekelingen zullen wel een toontje lager zingen zodra ze hun eigen lichaam zien rotten door het zwarte stof van desintegratie,’ voorspelde Neil grimmig. ‘Kunt u de kerkelijke leiders niet overhalen om zich in hun preken tegen die idioten te keren?’


  ‘Ze doen alles wat zij kunnen, maar de moeilijkheid is dat de mensen hun soelaas alleen in moeilijke tijden in het geloof zoeken. Wanneer de zwarte rotting zich eenmaal verspreidt, zullen de kerken wel vollopen, maar voor het zover is zullen de mensen ofwel geloven dat het, zoals de fanatici volhouden, voorbestemd is, – en vergeet niet dat we al te vaak met eigengereide messiassen zijn lastiggevallen! – of ze zullen de kwestie met een schouderophalen afdoen.


  De enige organisatie die wij inderdaad als zodanig tegen ons hebben, zijn de Anarchisten. Ik ben ervan overtuigd dat zij de waarheid weten, maar zoals te doen gebruikelijk, willen ze die niet inzien. Zij weten dat dit alles, zodra het gevaar publiekelijk wordt bekend gemaakt, het uiteenvallen van de menselijke samenleving betekent, maar de dwazen weigeren, het feit te aanvaarden dat, zelfs al zouden ze een wereld zonder autoriteiten krijgen, het nog net lang genoeg zal duren om de mensen tijd te geven om elkaars nek af te snijden, in plaats van samen te werken.’


  ‘Dus gaat het net als Bresson al vreesde,’ zei Neil pessimistisch; ‘de mensen kunnen eenvoudig niet bevatten wat er aan het gebeuren is.’


  ‘Zo ongeveer,’ beaamde Lavousier wat bitter. ‘Maar dat is niet nieuw. Ik zou de straat op kunnen gaan om ze voor een wisse dood te waarschuwen, en ze zouden alleen maar denken dat ik ze een of ander patentmiddel wilde gaan verkopen.


  Ik heb gedaan wat ik kon, en paniek voorkomen, maar als de wereld gered kan worden, dan zijn wij het, die dat zullen moeten doen.’ Opnieuw wierp hij een blik op de kalender alsof de nette vierkantjes hem biologeerden, en keek toen geërgerd een andere kant uit.


  ‘Als Bresson gelijk heeft,’ zei Neil bedachtzaam, ‘hebben wij minder dan een maand om het opdringen van de atoomdestructie naar zee te stuiten.’


  ‘Ik weet het.’ Lavousiers toon getuigde van opperste verbittering. ‘Ik ben zelf naar Engeland gegaan. Ik heb die Carrol gesproken – de man heeft zich half gek gepiekerd – en ik heb de krater gezien. Bresson heeft gelijk, daaraan bestaat geen twijfel. En nog een maand, Neil. Eén enkele maand om die klossen te produceren, ze te laden, en die zwarte verrotting te stoppen. Net nog tijd voor één enkele poging. En als Bresson zich heeft vergist, als Conway de alliage van zijn spoelen heeft veranderd zonder het hem te vertellen, dan kunnen we ons evengoed allemaal bezuipen en de zaak vergeten.’


  ‘Ja,’ fluisterde Neil en staarde nietsziend naar de wand.


  Een stilte viel, de diepe stilte zoals die ontstaat op momenten wanneer men de blik naar binnen slaat.


  Lavousier zat te denken aan al de jaren waarin hij naar wereldvrede en wereldbestuur had gestreefd. Ofschoon geen geestdrijver in de absolute zin des woords, had hij als elke idealist zijn zwakke punten. Hij geloofde in het fundamenteel goede in de mens, tegelijk beseffend dat de mens, behalve goed ook dwaas was. Mensen waren maar al te zeer geneigd zich te laten bespelen door heethoofden, door hol geschreeuw van demagogen en oorlogshitsers.


  Neil overdacht zijn verspilde jaren. De lange, nutteloze jaren waarin hij de hele aardbol had rondgereisd, als moordenaar, als beul, weliswaar zonder haat of angst, maar evengoed een moordenaar. Alles wat het leven kon bieden had hij moeten missen. Geen thuis, geen vrouw, geen kinderen. Iets had hem voortgedreven – met de sporen van bittere zelfverachting en walging van zichzelf, – maar hij had het werk gedaan, zelfs goed gedaan. En waartoe?


  Een klok op het bureau tingde; een uur was vergleden, en Lavousier keek naar het uurwerk. Toen, langzaam en weloverwogen, rees hij overeind en kruiste een der vakjes op de kalender af.


  ‘Middernacht?’ Neil knipperde en wreef zich de ogen.


  ‘Ja, middernacht. Weer een dag weg, Neil. Hoelang nog voor we het ergste weten?’


  ‘Niet al te lang, hoop ik. Tenzij we die klossen met de grootste spoed kunnen laten vervaardigen en laden, kunnen we het wel opgeven. Een paar weken misschien? Daarna is er geen tijd meer.’


  ‘Twee weken,’ Lavousier beet op zijn bloedeloze lippen.


  ‘Ja.’


  ‘Goed.’ De magere man roerde tussen een paar papieren op zijn bureau en bezag een ervan met hongerige ogen. ‘Hoelang hebben we dan nog, als de krater eenmaal naar zee is doorgebroken?’


  ‘Weet ik niet.’ Neil keek hem aan. ‘Maakt dat nog iets uit? Als eenmaal de zee besmet wordt is er geen hoop meer. Dat weet u.’


  ‘Maar hoelang, voor die zwarte rotting aan de overkant is? Bijvoorbeeld het binnenland van Mexico?’


  Neil haalde de schouders op.


  ‘Wie zal het zeggen? Zeker niet zo lang. De winden voeren besmette regen mee, zo niet dan zouden reizigers het verspreiden, vogels, van alles.’


  ‘Daar regent het nooit,’ opperde Lavousier. ‘Ik kan alle reizigersverkeer laten stoppen. In die omgeving een voorraad voedsel laten opslaan en afgrendelen. Als we die dan een paar weken schoon konden houden, twee maanden bijvoorbeeld, misschien dat…’ Hij liet zijn stem wegsterven terwijl hij de documenten op zijn bureau bekeek.


  ‘Waar wilt u eigenlijk heen, Lavousier?’ Neil keek de magere man achterdochtig aan. ‘Waar is al dat geredeneer goed voor? Of dacht u aan de uiteindelijke vernietiging te kunnen ontkomen? Als de krater eenmaal de zee heeft bereikt, zal de gehele aarde binnen het jaar vernietigd zijn. De cijfers wijzen dat uit.’


  ‘Dus kan ik op z’n hoogst nog op twee maanden rekenen?’ Lavousier kauwde nadenkend op zijn onderlip. ‘Dat zou misschien net voldoende zijn. Ik zal het personeelsbestand vergroten, en in ploegen rond de klok laten werken.’


  ‘Waar hebt u het over?’


  ‘Er is een project in het binnenland van Mexico,’ zei Lavousier zachtjes. ‘De Liga heeft dat gefinancierd en ik had gehoopt het te kunnen benutten om zo nodig de internationale spanningen af te leiden. En nu is het belangrijker dan ooit.’


  ‘Maar wat is het?’


  ‘Een ruimteschip. Ontworpen voor interplanetair verkeer, en waarin alle ervaringen die gedurende de laatste vijftig jaar zijn opgedaan zijn verwerkt. Op papier althans kan het niet mislukken.’


  ‘Een ruimteschip?’ Neils starende blik verried verbazing. ‘Maar waarom?’


  ‘Maar dat spreekt toch vanzelf?’ antwoordde Lavousier terugstarend. ‘Stel dat de aarde is gedoemd, waarom zou dan alle leven moeten eindigen? Dus zal ik de constructie direct verhaasten – voor het geval.’ En opnieuw viel er een stilte in het kleine kale vertrek.


  Hoofdstuk 14


  Slagen of falen?


  Carrol stond op een verhevenheid en liet zijn blik over de grijze zee waren die zich voor hem uitstrekte. Hij ademde diep de prikkelende zoute lucht in; toen, zich moeizaam omdraaiend op de wijze waarop een grijsaard zich om wendt, keek hij naar de zwarte wijdte van de ontzaglijke krater, gevormd door atomaire desintegratie.


  Tussen de dichtstbijzijnde rand en de grijze wateren der zee lag minder dan een mijl vaste grond.


  Gardisten, bewapend met automatische geweren, patrouilleerden en het geluid van hun schoten galmde dof in de vroege lentelucht. Meeuwen scheerden omlaag, hun rauwe kreten vermengd met het geluid der schoten, en veren van stukgeschoten lijven dwarrelden onder het vallen – en ze stierven.


  Carrol zag onaandoenlijk toe. Hoe hij die slachtpartij ook verfoeide, hij wist dat zelfs een spikkeltje desintegratie op de poten van een vogel alles zou teniet doen dat inmiddels was ondernomen om de krater te isoleren.


  Ongeduldig keerde hij zich weer naar zee.


  De laatste drie maanden was hij sterk verouderd. Zijn haar was wit en zonder glans, en zijn gegroefd gelaat weerspiegelde zijn innerlijke foltering. Zijn oogleden, vroeger al toegeknepen, waren nu nog slechts spleten, waardoor zijn ogen schitterden als glassplinters. Zijn grote handen beefden enigszins en hij bewoog zich met een matheid, duidelijk wezensvreemd aan een dergelijk man.


  Een stip verscheen hoog aan de hemel ver in zee. Ze groeide aan tot een vlek, gevolgd door een lange lijn van vlekjes, en spoedig, sneller dan het geluid, kwam een formatie stratovliegtuigen in zicht en cirkelde hoog boven de gapende wond in de heide die de twintig mijl wijde put van atomaire desintegratie vormde.


  Carrol stond ernaar te kijken, en toen, als werd hij gegrepen door een felle opwinding, strekte hij de rug en liep haast op een draf naar een gereedstaande auto.


  Tegen de tijd dat hij het vliegveld had bereik waren de stratolijners geland en als een vlucht metalen vogels neergestreken, klaar om te worden uitgeladen.


  ‘Carrol!’ Bresson sprong uit een van de grote toestellen en snelde naar de directeur toe.


  ‘Bresson! Heb je de oplossing?’


  ‘Ja. Zo gauw u uw mensen hier hebt kunnen we aan de slag. Al die toestellen zijn geladen met spoelen, en er komen er nog meer.’


  ‘Draadspoelen?’


  ‘Ja. Solenoïden. We zullen het vuur stukje bij beetje moeten doven. Het zal heel wat tijd vergen, maar het kan.’ Hij keek de directeur aan. ‘Wat scheelt u, Carrol?’


  ‘De rand van de krater is nauwelijks nog een mijl van de zee af. Hoe lang heb je nodig?’


  ‘Dat weet ik niet.’ Bresson keek naar de vliegtuigen waar nu mannen in witte overals met het uitladen waren begonnen. Neil sloeg beiden gade en kwam toen langzaam naar het tweetal toe.


  ‘Ze kunnen beter voortmaken, denk je ook niet? Deze laatste barrière is misschien niet al te lang meer bestand tegen de druk van het water.’


  ‘Ja.’ Bresson wendde zich tot de directeur. ‘Als u dan eerst een stel van die klossen naar de kwetsbaarste plekken wilt laten brengen, dan beginnen we daar gelijk mee.’


  Carrol keek hem aan en toen, alsof er nieuw leven in hem voer, begon hij zijn afgebeten snelle bevelen te geven.


  Neil keek toe, met een vreemde uitdrukking in zijn brandende ogen. De spoelen werden in een uitschuifbaar raamwerk gemonteerd, en zodanig afgeschermd dat hun energie in een kegelvormige bundel kon worden uitgezonden. Bresson voelde zich zweten onder zijn overal terwijl hij het plaatsen van de eerste units regelde. Pas toen alles naar zijn zin was aangebracht wendde hij zich weer tot Carrol.


  ‘Elk van deze solenoïden is met energie doordrenkt. Wij richten dan de straal, schakelen in, en die energie bruist dan via de draadspoelen rechtstreeks naar de hyperruimte om zo de desintegratie te neutraliseren. De gezuiverde oppervlakte bedraagt dan ca. 3 meter in doorsnee.’


  ‘Drie meter!’ Carrol keek geschokt naar de ontzagwekkende uitgestrektheid van de put. ‘Dan heb je waarachtig een mensenleven nodig om het hele terrein te bestrijken. Kun je geen beter rendement bereiken?’


  ‘Ik wou dat ik er wat op wist, maar de oppervlakte die we tegelijk kunnen doven wordt bepaald door de afgifte van energie. Stromen energie zijn nodig om de klossen te laden, eigenlijk meer dan ons ter beschikking staat, maar wat kunnen we eraan doen? Tenzij we de rotting tot staan brengen zal de zee worden besmet. Nu, vooropgesteld dat we hard genoeg aanpakken, en wij voldoende opgeladen spoelen kunnen krijgen, zijn we misschien net in staat een verdere voortgang naar de oceaankant te stuiten. In elk geval winnen we dan tijd.’ Beheerst boog hij zich voorover en schakelde in.


  Er gebeurde niets.


  Althans niets zichtbaars en een ogenblik voelde Bresson zijn hart als in een greep van moordende vingers. Toen…


  Het zwarte stof bij de rand van de put veranderde melkachtig wit. Het iriseerde enigszins zoals een parel, als bevatte het gekluisterde energieën die om evenwicht streden. Enige hitte werd uitgestraald, en de Geigerteller ratelde even door momentele uitstraling. Toen zweeg de teller en rijp begon op de ontladen klos te glinsteren. Gespannen bekeken zij het kleine plekje melkwitte grond.


  Eromheen groef de zwarte rotting der kern-desintegratie dieper in de omringende aarde, langzaam maar onweerstaanbaar. Ze knaagde aan rotsgesteente en sedimenten, kauwde onder de randen van de gesteriliseerde plek, liet die in reliëf staan als een klein eiland van wit en in gitzwarte zee.


  ‘Het werkt!’


  Carrol bukte en wreef een gehandschoende vinger over het wittige oppervlak. Hij bezag zijn handschoen, wachtend op de verraderlijke terugkeer van het zwart. Maar die bleef uit en hij loosde een diepe zucht van oneindige opluchting.


  ‘Je hebt het voor elkaar, Bresson. Je hebt de wereld gered!’


  ‘Wacht even!’ Neil wees naar de witte grond. De zwarte rotting had zich eromheen gevreten, die ondergraven en nu, terwijl hij er nog naar wees, kalfde die af, en liet een petieterig plekje ongeschonden aarde vrij. En terwijl ze toekeken begon het zwart te worden.


  ‘Het gaat te langzaam. Wat we voor alles behoeven is een ononderbroken aanvoer van energie voor de klossen. We moeten die rond de klok laten doorwerken, en ze heen en weer zwaaien als zoeklichten. Anders zal het ons nooit lukken het terrein af te grendelen.’


  ‘Energie,’ fluisterde Bresson. ‘Maar waar halen we de energie vandaan?’ Hij staarde in de put; toen, als ontwaakte hij eensklaps, klaarde zijn vermagerd gelaat op.


  ‘Wat een sukkels zijn we! Je zei dat we energie nodig hadden. Wel, daar is ze. Zoveel we maar willen. We tappen ze rechtstreeks uit de krater zelf, leiden ze door roosters en sluiten de kabels aan op de klossen. Zo kunnen we er wel honderd tegelijk aan het werk zetten, al wilden we ze aan helio-jets hangen. Carrol, zo gaat het waarachtig!’ De directeur knikte en voor het eerst in maanden begon hij weer te lijken op de man die hij eens geweest was.


  Twee dagen later wisten ze dat ze de race zouden winnen.


  Helio-jets zweefden boven de rand, de winddruk van hun rotors veegde elk vrij stofje desintegratie terug naar de bodem van de krater. Van de jets kronkelden lange kabels naar de lage massieve vormen van transformatorstations, en van de, aan hun cabines bevestigde solenoïden speelden onzichtbare krachtbundels op het sombere zwart van de krater. Waar die bundels die raakten veranderde het zwart in iriserend wit. Andere stralen, gekleurd met zichtbaar licht om ze beter te kunnen richten, zweepten vanaf hoge stellages, en mannen in overals, zwoegend als mieren, werkten met de moed der wanhoop, soms van uitputting wankelend op hun benen, en vielen haast staande in slaap. Doch zij werkten door.


  Vanaf de rand van de krater, in een wijde boog van zee uit voortgaande, ging het naar beneden in de richting van de bodem – een witte muur van iriserend wit die voor het grimmige zwart der atoomvernietiging in de plaats kwam.


  Neil stond ernaar te kijken, hij sloeg de mannen gade die aan de randen van de uitdijende plek bezig waren en vroeg zich af hoe het moest wanneer het gezuiverde deel te groot werd voor constante bestraling. Hij trok een schouder op. Natuurlijk begreep hij dat Carrol desnoods heel Engeland zou kunnen dwingen te mobiliseren voor deze alles overheersende noodzaak de kuil te steriliseren. Dat de arbeiders in massa zouden worden opgeroepen. Dat het gezuiverde areaal de rotting meer en meer weg zou dringen van de dreigende zee, tot het overblijvende stuk zwarte desintegratie voldoende was ingekrompen en bedwongen tot iets dat men kon beheersen.


  Hij wist dit alles – en ook wist hij dat Carrol moest sterven. Lavousier had het bevel gegeven, en Neil, die de man kende kon wel raden waarom. Carrol zou nooit afstand kunnen doen van de ongelimiteerde krachtbron die Engeland weer tot welvaart kon brengen. Voor een man als hij was de verleiding al te sterk.


  Als de verschrikkelijke dreiging met wereldvernietiging achter de rug was, zou deze man weer in zijn normale patroon terugvallen. Hij had nu het middel om de atoomdesintegratie te regelen. Hij zou niet gaarne het laatste stukje zwarte brand doven.


  Carrol zou terugdenken aan de lege provisiekast, de opgelegde schepen, de overbelaste landbouwbedrijven. Zich herinneren wat deze grenzeloze energie voor zijn land allemaal kon doen.


  En hij zou een poging ondernemen die weer te gebruiken, ze te temmen. Waarschijnlijk zou hij daarin slagen.


  Maar het gevaar was dermate groot dat zo’n risico niet kon worden genomen.


  Dus had Lavousier zitten wikken en wegen.


  Achter zijn brede bureau gezeten, bleek door het vele overleggen en nadenken, had hij feiten afgewogen tegen theorieën. En de theorie had het gewonnen. Dus had hij de vinger geheven, zijn bevelen uitgevaardigd – en Neil zou het instrument zijn voor de executie.


  Maar Neil kon het niet opbrengen.


  Hij kon niet opnieuw doden. Geen onschuldig man. Geen man wiens enig gebrek bestond uit een te veel aan ambitie en patriottisme. Engeland had energie nodig. Engeland had die nodig voor voedsel en warmte, voor zijn industrie en zijn allereerste levensbehoeften. De put kon in dat alles voorzien. Conways uitvinding was daartoe het middel en nu het mogelijk was de atoombrand in te dammen, kon die even veilig worden gemaakt als elke andere kerncentrale.


  Neil keek naar de grote man zoals hij daar bezig was met het regelen van de werkzaamheden. De directeur had zijn zwakte van zich afgeschud en was opnieuw een man geworden, energiek en vervuld van een brandende eerzucht, misschien een man sterk genoeg om de lasten van de wereld te helpen verlichten en deze planeet meer geschikt te maken voor het menselijk leven.


  En Lavousier had zijn dood gedecreteerd.


  Neil huiverde, hij kreeg het plotseling koud en zijn innerlijke tweestrijd uitte zich in zijn vertrokken mond en in zijn oogopslag.


  Het middel daartoe bezat hij. Een druk van zijn duim en Carrol zou sterven. Hij had de mogelijkheid, en de Liga zou niet gemakkelijk iemand kunnen vinden die hem kon vervangen.


  Carrol immers werd bewaakt. Bewaakt zoals nog nooit in de hele wereldgeschiedenis een man bewaakt werd. Geen buitenstaander werd toegelaten. Niemand, behoudens van top tot teen onderzocht, zelfs van andere kleren voorzien, werd bij de directeur toegelaten. Neil had slechts zijn kleren en verborgen wapen kunnen behouden door de opwinding van het moment en omdat men hem kende.


  Carrol was thans voor Engeland onvervangbaar; doch later, wanneer de ongelimiteerde energie eenmaal toevloeide en de beslissing was gevallen, dan kwamen er wel anderen die de plaats van de directeur konden innemen.


  Tenzij Neil hem doodde was de positie van Carrol, en met hem de toekomstige welvaart van Engeland, verzekerd.


  Een meeuw scheerde vlak boven zijn hoofd: een grote vogel, met scherpe bek en klauwen, met vleugels als zeilen, ogen als speldenknoppen. Ze gaf haar rauwe kreet terwijl ze dook en Neil zag met schrik iets zwarts aan haar poten. Blijkbaar was de meeuw neergestreken op het zwarte stof van de put. Een uitzondering, – een van de weinige vogels die aan het wakend oog van de Gardisten was ontsnapt. De meeuw zou worden afgeschoten zodra zij hoger in de lucht was, maar dan was het te laat, – haar poten waren besmet en wanneer zij in zee terecht kwam…


  Neil schoot erop in het voorbijgaan.


  Het was voor zijn stylo een onmogelijk schot. Het wapen had een normale reikwijdte van niet meer dan een meter of drie en de vogel bezat een dicht verenpak. Het geluk, en wellicht ook nog iets meer dan dat, was echter met hem. Het nietige pijltje drong het beest in een der ogen, en het dier was zo goed als dood.


  Doch niet helemaal.


  Ofschoon ten dode opgeschreven kon het beest nog altijd de zee bereiken, maar dat kwam niet in hem op. Hij was gewond, en de oorzaak daarvan was daar beneden, en hij had scherpe nagels en een moordende bek. Het dier krijste van woede en dook omlaag, hakte naar Neils ogen en schramde Neils gezicht met zijn besmette klauwen. Neil greep het en hield hem vast tot hij dood was; hij voelde het bloed warm over zijn gelaat lopen en wist dat er voor hem geen hoop meer bestond. Langzaam veegde hij het bloed af, keek ernaar en probeerde zich de minieme puntjes zwarte vernietiging voor te stellen die reeds in zijn lichaam aan het werk waren gegaan.


  Carrol had de blik op hem gevestigd. En Neil voelde een opwelling van sympathie bij de uitdrukking die in de ogen van de grote forse man was verschenen. Het was lang geleden dat iemand hem op die manier had aangezien.


  Hij glimlachte. Toen, weloverwogen en met de dode vogel nog in de armen geklemd, stapte hij over de rand van de krater.


  Nog speelde op zijn lippen een glimlach terwijl hij viel – viel naar de mistige diepten, naar de zwarte dood daar beneden, waar zijn besmette lijf geen kwaad meer kon doen.


  Engeland en de wereld zouden hun kans krijgen.
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Neil. speciale inspekteur van de Vredesliga, wordt uitgezon-
den om te ontdekken wat er in Noord-Engeland aan de hand
is. Geruchten doen de ronde over een groot, geheimzinnig
project. In Engeland. uitgehongerd door een economische
blokkade, schijnt een nieuwe geest rond te waren. Neil krijgt
een eenvoudig baantje als elektricien en reist in een ver-
waarloosd boemeltreiritje noordwaarts. In het begin zit het
hem tegen: hij ontdekt helemaal niets. Maar dan, op een
donkere nacht, sluipt hij door de ring van Gardisten en ziet
meer dan hem lief is. Neil kan nauwelijks een kreet van
afschuw onderdrukken: in een gigantische kuil worden wa-
gens met kleding, schoeisel. instrumenten en ander materiaal
geworpen: alles wordt in deze vraatzuchtige muil gegooid!
Was Engeland nu krankzinnig geworden? Waarom een der-
gelijke verspilling? Neil wordt gevangen genomen, om zijn
cel woedt het raadsel. maar hij blijft onkundig. Tot het bijna
te laatis ...
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